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Your device has an eSIM (embedded SIM), as well as physical SIM card slot. To set up
the e-SIM card on your device, see User Manual.

See the User Manual at https://www.tcl.com



NXTPAPER by TCL

NXTPAPER offers superior image quality with reduced glare and reflections. Touch

Settings > NXTPAPER zone or NXTPAPER Quick settings tile to change NXTPAPER

mode.

= Ink Paper Mode: Paper-like display effect with black and white inkwhich brings an
immersive e-ink like reading experience.

- Colour Paper Mode: Low saturation and soft colour display effect,bringing a paper-
like experience to improve all-round eye comfort.

- Regular Mode: High definition bright original colours display effect.

The NXTPAPER display delivers a matte tactile feel, protecting against smudges or

fingerprints and produces a paper-like matte effect texture and provides resistance.

This screen surface is different to standard tablet screens. But note that it does

not admit tempered glasses protection and is more vulnerable to scratches, so it is

recommended to avoid the contact with other materials that can cause scratching

Magenta Al

Perplexity Assistant

This device is equipped with a digital assistant from Perplexity, which can process
voice commands, text inputs, and even visual information through the device's
camera. Based on Al technology, help is always at your fingertips and allows you to
interact with your surroundings and on-screen content in novel ways.

To open Perplexity Assistant:

- Double click the Power key on the right side of the device, or

- Open it via the Magenta Al button near the bottom center of your lockscreen
To change Settings:

- Go to Settings > Advanced features > Power key > Double press power key to
change the gesture of double click Power button to open Camera or Perplexity
Assistant.

- Go to Settings > Home screen & Lock screen > Lock Screen settings > Magenta Al
Button to enable or disable Magenta Al Button on the device lockscreen.

- To make use of the full potential of the Perplexity Assistant (e.g. interact with on
screen content), go to Settings > Apps > Default apps > Digital assistant app to
choose Perplexity as default assistant.

Accessibility
35 Press Volume Up + Volume down keys Simultaneously for 3s

« to activate the accessibility features.

Turn on hearing assistance,go to Settings > Accessibility
- Talkback.

Safety and use

Q!ﬁ Please read this chapter carefully before using your device. The manufacturer
disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of
improper use or use contrary to the instructions contained herein.

+ Do not use your device when the vehicle is not safely parked. Using a hand-held
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device while driving is illegal in many countries.

- Comply with restrictions on use specific to certain places (hospitals, planes, gas
stations, schools, etc.).

- Switch the device off before boarding an aircraft.

- Switch the device off when you are in health care facilities, except in designated
areas.

+ Switch the device off when you are near gas or flammable liquids. Strictly obey all
signs and instructions posted in a fuel depot, petrol station, or chemical plant, or in
any potentially explosive atmosphere when operate your device.

+ Turn off your mobile device or wireless device when in a blasting area or in areas
posted with notifications requesting "two-way radios" or "electronic devices" are
turned off to avoid interfering with blasting operations.

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of

your device may interfere with the operation of your medical device. When the device

is switched on, it should be kept at least 15 cm from any medical device such as a

pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

- Do not let children use the device and/or play with the device and accessories
without supervision.

+ To reduce exposure to radio waves, it is recommended:
- To use the device under good signal reception conditions as indicated on its screen
(four or five bars);
- To use a hands-free kit;

- Keep the device away from the belly of pregnant women or the lower abdomen
of adolescents.

+ Do not allow your device to be exposed to adverse weather or environmental
conditions (moisture, humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.). The
manufacturer’s recommended operating temperature range is 0°C (32°F) to 40°C
(104°F). At over 40°C (104°F) the legibility of the device’s display may be impaired,
though this is temporary and not serious.

- Use only batteries, battery chargers, and accessories which are compatible with
your device model.

- Do not use a damaged device, such as a device with a cracked display or badly
dented back cover, as it may cause injury or harm.

- Do not keep device connected to charger with battery fully charged for a long period
of time as it can cause overheating and shorten battery life.

+ Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do not place the
device under a blanket, pillow, or under your body, specially when connected to

the charger. Do not charge the device in a confined space, as this may cause the
device to overheat.

PROTECT YOUR HEARING
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for

long periods. Exercise caution when holding your device near your ear while
the loudspeaker is in use.

Licences



93 Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated T Tablet 2 Bluetooth
Declaration ID D065450

@ Wi-Fi Alliance certified

Waste disposal and recycling
Device, accessory and battery must be disposed of in accordance with locally
applicable environmental regulations.
This symbol on your device, the battery, and the accessories means that these
products must be taken to:

- Municipal waste disposal centres with specific bins.

- Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed of in the
EEEEE cnvironment.

In European Union countries: These collection points are accessible free of
charge. All products with this sign must be brought to these collection points.
In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this symbol are not to
be thrown into ordinary bins if your jurisdiction or your region has suitable recycling
and collection facilities; instead they are to be taken to collection points for them to
be recycled.

Battery

In accordance with air regulations, the battery of your product is not fully charged.

Please charge it first.

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

- For a device with a non-removable battery, do not attempt to eject or replace the
battery.

- Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a battery.

- For a unibody device, do not attempt to open or puncture the back cover.

- Do not burn or dispose of a used battery or device in household rubbish or store it
at temperatures above 60°C (140°F), this can result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas. Similarly, subjecting the battery to extremely low air
pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. Only
use the battery for the purpose for which it was designed and recommended. Never
use damaged batteries.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Charger @

Mains powered chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F) to

40°C (104°F).

The chargers designed for your device meet the standard for safety of information

technology equipment and office equipment use. They are also compliant with the

ecodesign directive 2009/125/EC. Due to different applicable electrical specifications,

a charger you purchased in one jurisdiction may not work in another jurisdiction. They

@ If sold with the device, depending on the device you purchased.
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should be used for the purpose of charging only.

The power delivered by the charger must be between min 2 Watts
required by the radio equipment,and max 15 Watts in order to achieve
the maximum charging speed.

For environmental reasons this package may not include a charger,
depending on the device you purchased. This device can be powered
with most USB power adapters and a cable with C-C USB cable plug.
To correctly charge your device you can use any charger as long as it
meets all applicable standards for safety of information technology
equipment and office equipment with minimum requirements as above listed. Please
do not use chargers which are not safe or do not meet the above specifications.

Regulatory information

TTablet 2 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

c € Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment of type

SAR and radio waves

This device meets international guidelines for exposure to radio waves.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg for Head SAR and
Body-worn SAR, and 4 W/kg for Limb SAR.

When carrying the product or using it while worn on your body, either use an approved
accessory such as a holster or otherwise maintain a distance of 0 mm from the body
to ensure compliance with RF exposure requirements. Note that the product may be
transmitting even if you are not making a device call.

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded

Body-worn SAR (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 24GHz | 1.68W/kg
Limb SAR (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68W/kg

For more information, you can go to tcl.com.

Frequency bands and maximum radio-frequency power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm
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5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 919 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -4.03 dBm

80211 b/g/n 2.4GHz band: 16.88 dBm

802.11a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 13.39 dBm

Restrictions:

This equipment may be operated in all European countries. The 5150-5250 MHz
of Wi-Fi 5GHz can be used indoors and outdoors only when the equipment is not
attached to a fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed
infrastructure or a fixed outdoor antenna. The 5250-5350 MHz of Wi-Fi 5GHz can be
used inside buildings only. The 5470-5725 MHz band of Wi-Fi 5GHz can't be used in
road vehicles, trains, aircraft or UAS (Unmanned Aircraft System) scenarios for the
following countries:

BE BG Cz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT CcY v LT LU HU MT NL AT PL PT
RO Sl SK FI SE NO IS Ll CH TR UK (NI)

Third countries

/2 T A B R

This radio equipment is also subject to certain restrictions when it is placed on the
market in United Kingdom (UK):

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350
MHz frequency range is restricted to indoor use in the United Kingdom.

General information

+ Internet address: tcl.com

+ Service Hotline and Repair Center: Go to our website https:/www.tcl.com/global/
en/support-mobile, or open Support Center application on your device to find your
local hotline number and authorized repair center for your country.

= Full User Manual: Please go to tcl.com to download the full user manual of your
device.

On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section. You can

also Contact us by email to ask any questions you may have.

+ Manufacturer: TCL Communication Ltd.

- Address: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong

- Electronic labelling path: Touch Settings > System > Regulatory & safety to find
more information about labelling .

Software update

@ Depending on country.



The connection costs associated with finding, downloading and installing software
updates for your mobile device’s operating system will vary depending on the offer
you have subscribed to from your telecommunications operator. Updates will be
downloaded automatically but their installation will require your approval.

Refusing or forgetting to install an update can affect your device's performance and, in
the event of a security update, expose your device to security vulnerabilities. For more
information about software update, please go to tcl.com

Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with TCL Communication Ltd. will be handled in accordance
with our Privacy Notice. You can check our Privacy Notice by visiting our website: https:/
www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Disclaimer

There may be certain differences between the user manual description and the
device's operation, depending on the software release of your device or specific
operator services. TCL Communication Ltd. shall not be held legally responsible for
such differences, if any, nor for their potential consequences, which responsibility shall
be borne by the operator exclusively.

Limited warranty

This Manufacturer’s Limited Warranty sets forth the warranty responsibilities of the
Manufacturer regarding TCL branded hardware and accessories manufactured by or
on behalf of the Manufacturer.

The Manufacturer warrants to the original end-user purchaser of a new TCL device
(“You”), that the TCL device will be free from defects in materials and workmanship
under normal use from a period that commences on the date of original purchase by
You and continuing for the following specified period of time for each applicable type
of TCL device (the "Warranty period”).

This Limited Warranty is not transferable by you.

The applicable Warranty period is listed below:

TCL Device & Embedded battery™ 24 months®
TCL accessories®: USB cable, Charger, Earphone, Tpen, Removable battery 12
months @

In case of any defect of your device which prevents you from normal use thereof,
you must immediately inform your vendor and present your device with your proof
of purchase.

If the defect is confirmed by the Manufacturer or its authorised service providers, your
device or part thereof will be either repaired or replaced, as appropriate. Repair or
replacement may be carried out using reconditioned components offering equivalent
functionality.

This warranty covers the costs of repair or replacement (labour and spare parts) but
excludes any other costs.

This warranty shall not apply to defects on your device and/or accessory due to
The life of a rechargeable device battery in terms of conversation time, standby time and total service life,

will depend on the conditions of use and network configuration.
@ The Warranty period may vary depending on your country of purchase and/or channel of purchase.
If included.
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(without any limitation),

- Non-compliance use with the instructions for use or installation, or with technical
and safety standards applicable in the geographical area where your device is used;

- Connection to any equipment not supplied or not recommended by the Manufacturer;
- Repair performed by individuals not authorised by the Manufacturer or its affiliates;
- Modification, adjustment or alteration of software or hardware performed by
individuals not authorised by the Manufacturer;

- Inclement weather, lightning, fire, humidity, infiltration of liquids or foods, chemical
products, intrusion or download of malicious files/software (malware), crash, high
voltage, corrosion, oxidation.

In no event shall the Manufacturer or any of its affiliates be liable for indirect, incidental
or consequential damages of any nature whatsoever, including but not limited to
commercial or financial loss or damage, loss of data or loss of image to the full extent
those damages can be disclaimed by law.

Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of indirect, incidental
or consequential damages, or limitation of the duration of implied warranties, so the
preceding limitations or exclusions may not apply to you.

If your TCL device is returned during the Warranty period, but your TCL device is not
covered under this limited warranty, terms and charges may apply for any repair or
processing performed.

If you do not live in the country where the TCL device was originally sold to you then,

(a) Warranty repair or service may not be possible;

(b) You may be required to agree to terms and/or to pay certain costs (including but
not limited to, shipping and handling costs);

(c) The warranty repair or service, if possible, may take longer than normal to complete.
Back Up Your Data

You should regularly backup your data, files, applications and settings as a safeguard
against possible operational issues including prior to the return of the TCL device.
Data backup is your responsibility and is not the responsibility of the Manufacturer,
the retailer through whom You purchased the TCL device, or the Manufacturer's
authorised service providers through whom You may have received servicing, (repair
or replacement of the TCL device).

If you need to send/leave your TCL device for servicing, we recommend you to
remove from your device any peripherals (memory card, SIM card) and personal and
confidential data before sending/leaving your TCL device.

During the servicing (repair or replacement) content on your TCL device may be
deleted, reformatted or configured as originally purchased (subject to then current
updates and upgrades of software) and peripherals removed may not be returned
to you.

This limited warranty does not cover the backup, recovery or reinstallation of your
data, files and applications to the TCL device.
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Vase zafizeni je vybaveno kartou eSIM (vestavéna karta SIM) i zasuvkou na fyzickou
kartu SIM. Nastaveni karty eSIM v zafizeni je popsano v uzivatelské prirucce.

Kompletni uzivatelska pfirucka je k dispozici na adrese: www.t-mobile.cz/tphone



NXTPAPER by TCL

NXTPAPER nabizi $pickovou kvalitu obrazu s omezenymi odlesky. Pokud budete chtit
zménit rezim NXTPAPER, stisknéte moznosti Nastaveni >Zdéna NXTPAPER nebo
dlazdici Rychla nastaveni NXTPAPER.

+ Rezim inkoustového papiru: Efekt zobrazeni podobny papiru s cernym abilym
inkoustem, ktery pfinasi pohlcujici zazitek ze cteni podobné jako elektronicky
inkoust.

+ Rezim Barevného papiru: Nizka sytost barev a jemny barevny efekt zobrazeni, ktery
pfinasi zazitek podobny papiru a celkové zlepsuje pohodli pro o¢i.

+ Bézny rezim: Efekt zobrazeni s vysokym rozlisenim a zafivymi plvodnimi barvami.
Displej NXTPAPER se vyznacuje matnym a reliéfnim dojmem, chrani pred $mouhami
aotisky prstli, vytvaii matnou texturu podobnou papiru avynika svou odolnosti.
Povrch této obrazovky se lisi od standardnich obrazovek tabletl. Upozorfiujeme
véak, ze neni pfipustné pouzivat ochranu skla aZe je vice nachylna na poskrabani,
a proto doporucujeme zamezit kontaktu s jinymi materialy, které by mohly obrazovku
poskrabat.

Magenta Al

Asistent Perplexity

Toto zafizeni je vybaveno digitalnim asistentem od Perplexity, ktery dokaze zpracovat

hlasové pfikazy, textové vstupy, a dokonce i vizualni informace prostfednictvim kamery

zafizeni. Vyuziva umélou inteligenci, je vzdy k dispozici a umoziuje nové zplisoby

interakce s okolim a obsahem na obrazovce.

Otevreni asistenta Perplexity:

- Dvakrét stisknéte vypinac na pravé strané zafizeni, nebo

- Otevfete jej pomoci tlaCitka Magenta Al <#* nachazejiciho se uprostfed dole
naobrazovce zamku.

Zména nastaveni:

- Pfejdéte do casti Nastaveni > PokrocCilé funkce > Tlacitko Napdjeni > Dvakrat
stisknéte tlagitko napajeni, kde mlzete zménit gesto pro dvojité stisknuti vypinace
tak, aby se otevrel fotoaparat nebo asistent Perplexity.

- Prejdéte do ¢asti Nastaveni > Uvodni obrazovka a ¢ena obrazovka > N
zamcena obrazovky > Magenta Al Button a aktivujte nebo deaktivujte tlacitko
Magenta Al na obrazovce zamku zafizeni.

- K vyuziti Uplného potencialu asistenta Perplexity (napf. interakce s obsahem na
obrazovce) piejdéte do ¢asti Nastaveni > Aplikace > Vychozi aplikace > Aplikace
digitalniho asistenta a jako vychoziho asistenta vyberte Perplexity.

Usnadnéni pristupu

®3s Funkci Usnadnéni pristupu aktivujete sou¢asnym stisknutim
— tlacitek ZvySeni hlasitosti + Snizeni hlasitosti po dobu 3
sekund.

Prejdéte do Nastaveni - Usnadnéni - TalkBack.

Bezpecénost a pouzivani



dﬁ Pred pouzitim zafizeni si tuto kapitolu dlikladné prectéte. Vyrobce se zfika
veskeré zodpovédnosti za $kody, knimz mize dojit vdisledku nespravného
pouziti nebo pouZiti nedodrzujiciho pokyny obsazené v této pfirucce.
+ Zafizeni nepouzivejte, kdyZz vozidlo neni bezpecné zaparkované. Pouziti zafizeni
drzenim v ruce je b&hem Fizeni v mnoha zemich nezékonné.
- Ridte se omezenimi platnymi pro pouziti na konkrétnich mistech (nemocnice,
letadla, Cerpaci stanice, koly atd.).

+ Pfed vstupem na palubu letadla zafizeni vypnéte.

- Zafizeni rovnéz vypnéte ve zdravotnickych zafizenich s vyjimkou mist vyhrazenych
k telefonovani.

+ V blizkosti plynu nebo hoflavych tekutin zafizeni vypnéte. PFi pouziti zafizeni pfisné
dodrzujte veskeré pokyny platné ve skladistich paliv, na benzinovych stanicich,
v chemickych tovarnach ¢i v jiném potencialné vybusném prostredi.

+ Nachézite-li se v oblasti odstfelu nebo voblasti se zékazem pouzivani ,radiovych
vysilaci“ nebo ,elektronickych zafizeni®, vypnéte mobilni nebo bezdratové zafizeni,
abyste zabranili moznému ruseni zafizeni, ktera fidi odstrely.

Mozné ruseni Cinnosti lékafského pfistroje provozem zafizeni konzultujte se svym

lékafem a s vyrobcem l|ékaiského pristroje. KdyZ je zafizeni zapnuté, udrzujte jej

ve vzdélenosti alespon 15cm od jakychkoli |ékafskych zafizeni, jako napfiklad
kardiostimulatord, naslouchétek nebo inzulinovych pump apod.

- Nedovolte détem toto zafizeni a pfisludenstvi pouzivat nebo si s nim hrét, aniz by
byl zajistén dozor.

- Z dlivodu omezeni miry vystaveni vlivu radiovych vin plati tato doporucent:

— Zafizeni pouzivejte, kdyz je na obrazovce indikovan dobry signal (Ctyfi nebo pét
carek).

- PouZivejte soupravu hands-free.

— Zafizeni pouzivejte v pfiméfené mife, obzvlasteé to plati pro déti a dospivajici, napf.
snazte se nepouzivat tablet v noci.

— Zafizeni neumistujte do blizkosti bficha téhotnych zen ani do spodni ¢asti bficha
dospivajicich.

- Nedovolte, aby bylo vase zafizeni vystaveno vlivim nepfiznivého pocasi nebo
prostfedi (vlhkost, navlhnuti, dést, vniknuti tekutin, prach, mofsky vzduch apod.).
Provozni teplota doporucena vyrobcem je v rozmezi O °C az 40 °C. Pfi teplotach nad
40 °C se mize zhorsit ¢itelnost displeje zafizeni. Tento stav je viak pouze docasny
aneni povazovan za zavazny.

- Pouzivejte pouze baterie, nabijecky baterii a pfislusenstvi kompatibilni s vasim
modelem zafizeni.

- Zafizeni nepouzivejte, kdyZ je poskozené, napfiklad s prasklym displejem nebo silné
poskozenym zadnim krytem, jinak by mohlo dojit k poranéni nebo vzniku $kod.

- Neméjte zafizeni dlouhou dobu pfipojené k nabijecce s plné nabitou baterii, mohlo
by dojit k prehrati a zkraceni Zivotnosti baterie.

- Neméjte zafizeni pfi spani u sebe ani v posteli. Zafizeni nepokladejte pod pokryvku,
polstar ani pod své télo — to plati obzvlasté tehdy, kdyz je pfipojeno k nabijecce.
Zafizeni nenabijejte ve stisnénych prostorech, protoze by mohlo dojit k jeho prehrati.
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CHRANTE SVUJ SLUCH
@ Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte zvuk s vysokou uUrovni

hlasitosti po delsi dobu. Zejména dbejte opatrnosti, pokud drzite zafizeni
u ucha a pouzivate reproduktor.

Licence

92 T Tablet 2ma licenci a certifikaci od organizace Bluetooth SIG, Inc.—
prohlaseni o technologii Bluetooth ID D065450.

@ Certifikace Wi-Fi Alliance

Likvidace a recyklace

Zafizeni, pfislusenstvi a baterie musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi mistnimi

predpisy na ochranu Zivotniho prostredi.

Tento symbol na zafizeni, baterii a pfisluSenstvi znamena, Ze produkty je nutno

zlikvidovat na téchto mistech:

- méstska centra pro svoz alikvidaci odpadu vybavena specifickymi
kontejnery;
— sbérné kontejnery v misté prodeje.

B Jejich naslednd recyklace zabrani Gniku latek do prostiedi.

Vzemich Evropské unie: Tato sbérna mista jsou k dispozici bezplatné.

Vsechny produkty oznacené timto symbolem je nutné odevzdat na téchto sbérnych

mistech.

Vzemich mimo jurisdikci EU: Zafizeni oznac¢enad timto symbolem nevhazujte do

béznych odpadnich kontejnerd, poskytuje-li vase oblast &i sprava odpovidajici sbérné

nebo recyklacni zafizeni. Tato zafizeni jsou ur¢ena k odevzdani na pfislusnych sbérnych
mistech za icelem recyklace.

Baterie

Vsouladu s nafizenim o letecké dopravé neni baterie tohoto produktu plné nabita.

Pfed prvnim pouZziti zafizeni ji nabijte.

— Nepokousejte se baterii demontovat (z dlivodu nebezpeci Gniku jedovatych vypard
a popalenin).

— Nepokousejte se vyjmout nebo vyménit baterii u zafizeni s integrovanou baterii.

— Baterii nepropichujte, nerozebirejte a nezkratujte.

— Zarizeni z jednoho kusu se nepokousejte otevirat a nepropichujte zadni kryt.

— Vyfazenou baterii nebo zafizeni nespalujte, nevyhazujte do domaciho odpadu
aneskladujte pfi teplotach nad 60 °C — mohlo by to zplisobit vybuch nebo dnik
hoflavé kapaliny nebo plynu. Kdyz se baterie dostane do prostiedi sextrémné
nizkym vzdudnym tlakem, mlze rovnéz vybuchnout, pfipadné z ni mize uniknout
hoflava kapalina nebo plyn. PouZivejte baterii pouze kdceldim, pro které byla
navrzena a doporucena. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S POKYNY.
Nabije¢ka @

@ Pokud je proddvano se zafizenim, v zévislosti na zakoupeném zafizen.
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Nabijecky napajené z elektrické sité maji provozni teplotni rozsah od 0 °C do 40 °C.
Nabijecky navrzené pro tento tablet spliuji standardy bezpecnosti pouziti
informacnich technologii a kancelafského vybaveni. Také jsou v souladu se smérnici
2009/125/ES pro ekologickou konstrukci vyrobkd. Z divodu rozdilnych elektrickych
specifikaci nemusi byt nabijecka zakoupend v jedné oblasti funkéni v jiné oblasti. Je
nutno ji pouzivat pouze k nabijeni.

Vystupni vykon nabije¢ky musi byt vrozmezi od 2W (pozadovano

radiovym zafizenim) do 15 W (k dosazeni nejvy33i rychlosti nabijeni).

Toto baleni kvili ochrané Zivotniho prostiedi nemusi obsahovat

2-15 nabijecku. Jeji zahrnuti se lisi podle zafizeni, které jste si zakoupili. Toto
w zafizeni je mozné nabijet vétinou napajecich adaptéri USB a kabelem
USB PD se zastrckou USB C-C. Ke spravnému nabijeni zafizeni mizete

pouzivat libovolnou nabijecku, ktera vyhovuje vSem odpovidajicim
normam bezpecnosti IT zafizeni a kancelarskych zafizeni a ktera vyhovuje minimalnim
pozadavkdm uvedenym vyse. NepouZivejte nabijecky, které nejsou bezpecné nebo
nevyhovuji vyse uvedenym specifikacim.

Prohlaseni o shodé pro EU

vysokofrekvenéni zafizeni typu T Tablet 2 vyhovuje pozadavkim smérnice
2014/53/EU. Cely text prohlaseni o souladu s pfedpisy EU je dostupny na
této webové adrese: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny

Toto zafizeni spliiuje mezinarodni pravidla tykajici se vystaveni vlivu radiovych vin.
Pravidla pro vystaveni vlivu radiovych vin udavaji hodnoty v jednotkach SAR (specificka
hodnota absorpce). Limit specifické miry absorpce (SAR) pro mobilni zafizeni je 2 W/
kg pro hlavu a télo a 4 W/kg pro koncetiny.

Pi prenaseni tohoto produktu nebo pfi jeho pouzivani béhem noseni u téla pouzivejte
schvalené pfisludenstvi (jako napfiklad pouzdro) nebo zachovejte vzdalenost 0 mm
od téla, ¢imz zajistite soulad s pozadavky na ochranu pred radiofrekvenénim zarenim.
Uvédomte si prosim, Ze tento produkt milZe generovat zafeni i b&hem doby, kdy
netelefonujete.

C € Spolec¢nost TCL Communication Ltd. timto prohlasuje, Ze toto

Maximalni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla zjisténa

Hodnota SAR pfi 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg
noseni u téla (0 mm)

Hodnota SAR pro -

konéetiny (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg

Dalsi informace najdete na webovych strankach tcl.com.

Frekvenéni pasma a maximalni vyzafovany vysokofrekvenéni
vykon

Toto radiové zafizeni pouzivd nasledujici frekvenéni pasma a maximalni hodnoty
vyzarovaného vysokofrekvenéniho vykonu:
GSM 900MHz: 33.00 dBm



GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth, pasmo 2,4 GHz: 919 dBm

Bluetooth LE, pasmo 2,4 GHz: -4.03 dBm

802.11b/g/n, pasmo2.4GHz: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

Omezeni:

Toto zafizeni lze provozovat ve vSech evropskych zemich. Pasmo 5150-5250 MHz
sité Wi-Fi 5 GHz ze pouzivat v interiérech i venku pouze v pfipadé, Ze zafizeni nejsou
pfipevnéna k nehybnym objektlim, ke karosérii silniénich vozidel, k fixni infrastruktufe
nebo k pevné venkovni anténé. Pasmo 5250-5350 MHz sité Wi-Fi 5 GHz lze pouzivat
pouze uvniti budov. Pasmo 5470-5725 MHz sité Wi-Fi 5 GHz nesmi byt v nasledujicich
zemich pouzivano v silni¢nich vozidlech, vlacich, letadlech a dronech:

BE BG Ccz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT cY v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK Fl SE NO IS n] CH TR UK (NI)
Ostatni zemé

8T T 1T T T 1

Toto vysokofrekvenéni zafizeni také podléha urcitym omezenim, pokud je nabizeno na
trhu ve Velké Britanii:

Frekvencni rozsah 5150-5 350 MHz je v souladu s pfislusnymi pozadavky ve Velké
Britanii omezeny na vnitfni pouZiti.

Obecné informace

- Internetova adresa: tcl.com

- Linka podpory a servisni stfedisko: Navstivte nasi webovou stranku https:/www.
tcl.com/global/en/support-mobile nebo oteviete v zafizeni aplikaci Support Center
avyhledejte ¢islo mistni linky podpory a autorizované servisni stfedisko pro vasi
zemi.

= Kompletni uzivatelska prirucka: Kompletni uzivatelskou pfirucku pro své zafizeni si
mizete stahnout z webu tcl.com nebo www.t-mobile.cz/tphone.

Na nasem webu najdete oddil s ¢asto kladenymi otazkami. S jakymkoli dotazem se na
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nas milzete obratit rovnéz prostfednictvim e-mailu.

= Vyrobce: TCL Communication Ltd.

- Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hongkong

- Cesta k elektronickému znageni: Vice informaci o znaceni  zobrazite stisknutim
moznosti Nastaveni > Systém > Regulace a bezpeénost.

Aktualizace softwaru

Naklady na pfipojeni spojené s hledanim, stahovanim a instalaci aktualizaci softwaru
operacniho systému mobilniho zafizeni se lisi v zavislosti na tarifu, ktery poskytuje
dany operétor telekomunikacnich sluzeb. Aktualizace budou stahovany automaticky,
pficemz jejich instalace vyzaduje vase schvaleni.

Jestlize instalaci néjaké aktualizace odmitnete nebo ji zapomenete provést, mize to
mit vliv na funkénost zafizeni a v pfipadé aktualizace zabezpe&eni mlize byt bezpe€nost
zafizeni ohrozena v diisledku chyb zabezpegeni. Dalsi informace o aktualizaci softwaru
naleznete na strankéach tcl.com

Prohlaseni o ochrané osobnich Gdajl pfi pouzivani zafizeni

S jakymikoli osobnimi udaji, které sdilite se spolec¢nosti TCL Communication Ltd., bude
nakladano v souladu s Oznamenim o ochrané osobnich Gdajd. Prohlaseni oochrané
osobnich Gdajli si mliZete predist na strance: https:/www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Vylouéeni odpovédnosti

Mezi popisem v této uzivatelské prirucce aovladanim zafizeni mohou byt drobné
odlisnosti, které zaviseji na verzi softwaru ve vasem zafizeni nebo na konkrétnich
sluzbéch operatora. Spole¢nost TCL Communication Ltd. nenese pravni odpovédnost
za takové rozdily ani za jejich potenciélni disledky a tato odpovédnost leZi vyhradné
na operatorovi.

Omezena zaruka

Tato omezena zaruka poskytovana vyrobcem definuje povinnosti vyrobce ve vztahu
k hardwarovym produktiim a pfislugenstvi znacky TCL, které vyrabi vlastnimi silami
nebo prostfednictvim jiné spolecnosti jednajici s jeho povérenim.

Vyrobce zaruéuje plvodnimu koncovému uZivateli, ktery si zakoupil nové zafizeni TCL
,vam*), ze zafizeni TCL bude pfi bézném pouzivani po uréitou dobu, definovanou
2zvl4st pro kazdy typ zafizeni (,zaruéni lhiita“) a pocinajici dnem nakupu, fungovat bez
vad materidlu a zpracovani.

Tuto omezenou zaruku nelze prevést na nikoho jiného.

Zaruka je platna ode dne zakoupeni po dobu nasledujicich 24 mésicl pro tablet a
pfisluenstvi v prodejnim baleni a 6 mésici pro kapacitu baterie.

V pfipadé zavady, ktera brani normalnimu pouzivani, je nutné okamzité informovat
prodejce a prinést mu toto zafizeni spole¢né s dokladem o koupi.

Pokud vyrobce nebo prislusny autorizovany servis vadu potvrdi, budou zafizeni nebo
nékteré jeho soucasti dle potfeby opraveny ¢i vyménény. Pfi opravé nebo vyméné
mohou byt pouzity repasované soucésti, které funguji stejnym zpGsobem.

@V zavislosti na zemi.



Tato zaruka pokryva naklady na opravu nebo vyménu (prace a nahradni dily), avsak
nezahrnuje zadné dalsi naklady.

Tato zéruka se nevztahuje na vady zafizeni nebo jeho pfislusenstvi, které byly
zplsobeny nésledujicimi okolnostmi (bez jakéhokoli omezeni):

- nedodrzenim pokyn( k pouziti ¢i instalaci nebo technickych ¢i bezpe€nostnich
norem platnych v zemépisné oblasti, kde se zafizeni pouziva;

— pfipojenim jakéhokoli zafizeni, jenz nebylo dodano nebo doporu¢eno vyrobcem;

— opravami provedenymi osobami, které k tomu nebyly povéreny vyrobcem nebo jeho
pfidruzenymi spole¢nostmi;

— Upravami nebo zménami softwaru nebo hardwaru provedenymi osobami, které
k tomu nebyly povéreny vyrobcem;

— nevlidnym pocasim, bleskem, ohném, vlhkem, vniknutim kapalin nebo potravin,
pouzitim chemickych produktd, stazenim $kodlivych souborli/softwaru (malwaru),
narazem, vysokym napétim, korozi, oxidaci.

Vyrobce ani zadna z jeho pobocek nebudou v zadném pripadé zodpovédné za nepfimé,
nahodné ¢i nasledné skody zadného druhu, coz se mimo jiné vztahuje na obchodni ¢i
finanéni ztraty nebo Gjmu, ztratu dat nebo dobré povésti, v plném rozsahu, v némz
popfeni téchto zaruk umoznuje zakon.

Nékteré zemé i staty neumoziuji vylouceni nebo omezeni nepfimych, nahodnych
anaslednych $kod, pfipadné omezeni doby trvani odvozenych zéruk; v takovém
pfipadé se na vas predchozi omezeni a vylouceni nevztahuiji.

Pokud zafizeni TCL v priibéhu zaruéni doby vratite, aviak tato omezena zaruka se
na vade zafizeni TCL nevztahuje, mlze oprava nebo zpracovani podléhat ur&itym
podminkam a poplatkim.

Pokud neméte trvalé bydlisté v zemi, kde vam bylo zafizeni TCL plivodné prodano,
vztahuji se na vas nasledujici podminky:

(a) zaruéni oprava nebo servis nemuseji byt mozné;

(b) miiZe byt nutné, abyste pfistoupili na urcité podminky nebo uhradili ur¢ité naklady
(zejména dopravni a manipulaéni naklady);

(c) zaruéni oprava nebo servis, jsou-li mozné, mohou trvat déle, nez je obvyklé.
Zalohovani vasich dat

Sva data, software, aplikace a nastaveni ulozené v zafizeni TCL byste méli pravidelné
zélohovat, abyste je ochranili pred moznymi funkénimi problémy, a to i pfed vracenim
zafizeni TCL. Zalohovani dat je vasi odpovédnosti. Nezodpovida za néj vyrobce ani
prodejce, jehoz prostrednictvim jste zafizeni TCL zakoupili, ani zadné vyrobcem
autorizované servisni misto, kterd vam zajistilo servis, opravu nebo vyménu zafizeni
TCL.

Pokud potfebujete zafizeni TCL poslat nebo ponechat v servisu, doporuc¢ujeme vam
pfed odeslanim/ponechanim vaseho zafizeni odstranit véechna periferni ¢i pamétova
zafizeni (pamétova karta, SIM karta), stejné jako viechna osobni a d(ivérné data.

Pfi servisu, opravé nebo vyméné muze byt obsah ve vasem zafizeni TCL odstranén
&i preformétovan nebo mlize byt obnovena plvodni konfigurace (podle aktualizaci
aupgradl softwaru aktuélnich v dobé zakoupeni zafizeni) a jakakoli periferni zafizeni
nebo pamétova zafizeni mohou byt odstranéna, aniz by vdam byla vracena.

Tato omezend zaruka nepokryva zalohovani, obnoveni ¢i reinstalaci vaich dat, soubord
ani aplikaci v zafizeni TCL.



Lautstérke-Tasten Frontkamera SIM- und SD-Kartenfach

Ein/Aus/Beenden-
Taste Mikrofon Mikrofon
T I )
1IN e E— =
{ 3
. {
”7
i
U s U
Lautsprecher Lautsprecher
Audio-Anschluss

USB-Ladeanschluss Typ C

X

Ihr Gerét verfiigt sowohl Uber eine eSIM (eingebettete SIM) als auch (iber einen
physischen SIM-Kartensteckplatz. Wie Sie die e-SIM-Karte in Inrem Gerét einrichten,
erfahren Sie im Benutzerhandbuch.

Siehe das Benutzerhandbuch unter

https://www.tcl.com



NXTPAPER von TCL

NXTPAPER bietet eine hochwertige Bildqualitat mit reduziertem Glanz und weniger
Reflexionen. Tippen Sie auf Einstellungen > NXTPAPER-Zone oder die Kachel
NXTPAPER-Schnelleinstellungen, um den NXTPAPER-Modus zu andern.

+ Ink Paper-Modus: Ein Display-Effekt wie Papier in schwarzer und weiBer Tinte, der
ein immersives Lesen wie mit e-ink bietet.

- Farbpapier-Modus: Die niedrige Sattigung und sanfte Farb-Display-Effekte bieten
ein Lesen wie auf Papier, um den Augenkomfort zu verbessern.

= Normaler Modus: Hochauflésender Anzeigeeffekt mit hellen Originalfarben.

Das NXTPAPER-Display bietet eine matte Haptik, schiitzt vor Flecken oder
Fingerabdriicken und erzeugt eine matte, papierartige Textur mit papierartigem
Widerstand. Diese Bildschirmoberflache unterscheidet sich von Standard-Tablet-
Bildschirmen. Beachten Sie jedoch, dass es keinen Schutz wie ein gehartetes Glas
bietet und anfalliger fur Kratzer ist, daher wird empfohlen, den Kontakt mit anderen
Materialien zu vermeiden, die Kratzer verursachen kénnen.

Magenta Al

Perplexity Assistant

Dieses Geréat ist mit einem digitalen Assistenten von Perplexity ausgestattet, der
Sprachbefehle, Texteingaben und sogar visuelle Informationen tber die Kamera
des Geréts verarbeiten kann. Die auf Kl-Technologie basierende Hilfe ist immer zur
Hand und ermdglicht es Ihnen, auf neuartige Weise mit lhrer Umgebung und den
Bildschirminhalten zu interagieren.

Aufrufen des Perplexity Assistant:
- Doppelklicken Sie auf die Ein/Aus-Taste auf der rechten Seite des Geréts, oder

- Rufen Sie die Funktion (iber die Magenta Al-Taste <% in der Nahe der unteren Mitte
Ihres Sperrbildschirms auf.

Andern der Einstellungen:

- Gehen Sie zu Einstellungen > Erweiterte Funktionen > Ein/Aus/Beenden-Taste >
Power-Taste zweimalig driicken, um den Doppelklick auf die Ein/Aus-Taste zum
Aufrufen der Kamera oder des Perplexity Assistant zu andern.

- Gehen Sie zu Einstellungen > Startbildschirm und Sperrbildschirm >
Sperrbildschirm-Einstellungen > Magenta Al Button, um die Magenta Al-Taste auf
dem Sperrbildschirm des Geréts zu aktivieren oder zu deaktivieren.

- Damit Sie das volle Potenzial des Perplexity Assistant (z.B. Interaktionen mit
dem Bildschirminhalt) nutzen kénnen, rufen Sie Einstellungen > Anwendungen
> Standard-Apps > App fiir digitalen Assistenten, um dort Perplexity als
StandardAssistent einzurichten.

Barrierefreiheit

O Driicken Sie die Lautstérke Lauter/Leiser-Knopfe gleichzeitig
* fiir 3 Sek., um die Barrierefreiheit-Einstellungen zu aktivieren.
Gehen Sie zu Einstell 1 - Eingabehilfe - TalkBack
Sicherheit und Gebrauch



(¥ Bitte lesen Sie dieses Kapitel sorgfaltig, bevor Sie das Tablet benutzen. Der
Hersteller lehnt jegliche Haftung fir Schaden ab, die durch unsachgemasse
Verwendung des Gerates oder durch Missachtung der Anweisung entstehen.

- Verwenden Sie das Tablet nicht, wenn das Fahrzeug nicht sicher geparkt ist. Die
Verwendung eines Mobilgerates wahrend der Fahrt ist in vielen Landern illegal.

- Halten Sie sich an die fiir bestimmte Orte geltenden Nutzungsbeschrénkungen
(Krankenh&user, Flugzeuge, Tankstellen, Schulen etc.).

- Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

- Schalten Sie das Gerét in Krankenhdusern aus. Speziell fiir die Nutzung von
Mobilgeraten vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar.

- Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in der Nahe von Gas oder brennbaren
Fliissigkeiten befinden.
Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken
sowie an allen anderen Orten, an denen Explosionsgefahr besteht.

+ Schalten Sie das Mobilgerat bei Aufenthalten in explosionsgefahrdeten Bereichen

oder Bereichen mit Schildern, auf denen zum Ausschalten von Funkgeraten oder
elektronischen Geraten aufgefordert wird, stets aus, um Stérungen bei Sprengungen
zu verhindern.
Wenden Sie sich an einen Arzt und an den Hersteller des Gerats, um zu ermitteln, ob
die Nutzung des Tablets Stérungen beim Betrieb medizinischer Gerate hervorruft.
Wenn das Gerat eingeschaltet ist, sollte ein Abstand von mindestens 15cm zu
medizinischen Geraten wie Herzschrittmachern, Horgeréten, Insulinpumpen etc.
eingehalten werden.

- Kinder missen bei der Verwendung des Gerats und des Zubehors, z. B. beim Spielen
mit dem Gerat, beaufsichtigt werden.

- Um die Belastung durch Funkwellen zu reduzieren, wird empfohlen:

- Verwenden Sie das Tablet unter guten Signalempfangsbedingungen, wie auf dem
Bildschirm angezeigt (vier oder funf Balken);

- Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung;

- Halten Sie das Tablet vom Bauch von Schwangeren und dem Unterleib von
Jugendlichen fern.

- Setzen Sie das Gerét keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen aus
(Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Fliissigkeiten, Staub, Seeluft usw.).
Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen 0°C und 40°C.
Bei mehr als 40°C wird mdglicherweise die Lesbarkeit des Displays beeintrachtigt.
Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

- Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerate und Zubehor, die mit Ihrem Geréate-Modell
kompatibel sind.

- Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat, etwa ein Gerdt mit einem gesprungenen
Display oder einer stark verbeulten Riickwand, da dies zu Verletzungen oder Schaden
fiihren kann.

- Lassen Sie das Gerat nicht (iber einen langeren Zeitraum mit voll aufgeladenem Akku
am Ladegerat angeschlossen, da dies zu Uberhitzung fiihren und die Lebensdauer
des Akkus verkiirzen kann.

- Schlafen Sie nicht mit dem Gerat am Korper oder im Bett. Legen Sie das Geréat nicht
unter eine Decke, ein Kissen oder unter lhren Kérper, insbesondere wenn es an das
Ladegerat angeschlossen ist, da dies zu einer Uberhitzung des Geréts fiihren kann.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
@ Um mdgliche Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht tiber ldangere

Zeit mit hoher Lautstarke horen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat
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bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr halten.
Lizenzen

9” Bluetooth SIG, Inc. lizenziert und zertifiziert T Tablet 2 Bluetooth Erklarung
1D D065450.

@ Wi-Fi Alliance-zertifiziert

Entsorgung und Recycling
Tablet, Zubehdr und herausnehmbarer Akku missen gemaR den ortlich geltenden
Umweltvorschriften entsorgt werden.
Dieses Symbol auf lhrem Tablet, dem Akku und dem Zubehor bedeutet, dass die
Produkte an einen der folgenden Orte gebracht werden mussen:
- Kommunale Entsorgungszentren mit spezifischen Behaltern.
- Sammelbehélter an den Verkaufsstellen.
Die Altgerate werden recycelt, damit deren Materialien nicht in die Umwelt
gelangen.
B | £y Lindern gilt: Die Sammelstellen sind kostenlos. Alle Produkte mit
diesem Zeichen miissen zu solchen Sammelstellen gebracht werden.
In Landern auRerhalb der EU gilt: Gerate mit diesem Symbol dirfen nicht in der
normalen Miilltonne entsorgt werden, wenn |hr Land oder Ihre Region iber geeignete
Recycling- und Sammelstellen verfiigt, miissen die Gerate dorthin gebracht werden,
damit sie recycelt werden kénnen.

Akku

Gemabn der geltenden Regelungen fiir den Luftverkehr ist der Akku Ihres Produkts nicht

vollstandig aufgeladen. Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme aufgeladen

werden.

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu &ffnen, da giftige Dampfe austreten und
Veratzungen verursachen kénnen.

- Versuchen Sie bei einem Gerat mit einem nicht herausnehmbaren Akku nicht, den
Akku herauszunehmen oder zu ersetzen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn nicht und verursachen Sie keinen
Kurzschluss.

- Versuchen Sie bei einem Unibody-Gerat nicht, die hintere Abdeckung zu &ffnen oder
zu durchstechen.

- Verbrennen Sie den Akku nicht, entsorgen Sie ihn nicht im Hausmdll und bewahren
Sie ihn nicht bei Temperaturen tber 60°C (140°F) auf;dies kann zu einer Explosion
oder zum Austritt von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren. Wenn der Akku extrem
niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies ebenfalls zu einer Explosion oder zum
Austritt brennbarer Fliissigkeiten oder Gas fiihren. Verwenden Sie den Akku nur fiir
den empfohlenen Verwendungszweck, fir den er entwickelt wurde. Verwenden Sie
niemals beschadigte Akkus.

WARNUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT, BESTEHT

EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE ALT-AKKUS ENTSPRECHEND DEN

ANWEISUNGEN.

Ladegerat @

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerate kénnen in folgendem Temperaturbereich
verwendet werden: O °C bis 40 °C.

Die fur Ihr Gerat konzipierten Ladegeréate entsprechen den Normen fir die Sicherheit

@ Falls mit dem Gerat verkauft, je nach gekauftem Gerét.
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von Geréaten der Informationstechnologie und der Biirotechnik. Sie entsprechen
ausserdem der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher
elektrischer Spezifikationen funktioniert ein in einer bestimmten Region erworbenes
Ladegerat unter Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie Ladegerate
ausschlieBlich zum Zweck des Aufladens.
Die vom Ladegerét abgegebene Leistung muss zwischen 2 Watt,
die vom Funkmodul benétigt wird, und 15 Watt liegen, um die
maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Aus Umweltschutzgriinden ist in diesem Paket moglicherweise
2-15 kein Ladegerat enthalten, je nachdem, welches Gerét Sie gekauft
haben. Dieses Gerat kann mit den meisten USB-Netzadaptern und

W einem Kabel mit USB-Typ-C-Stecker betrieben werden.
USB PD Zum ordnungsgemafBen Aufladen Ihres Gerats konnen Sie jedes
beliebige Ladegerat verwenden, solange es alle geltenden Normen

fur die Sicherheit von Geraten der Informationstechnologie und
Biirogeraten mit den oben aufgefiihrten Mindestanforderungen erfiillt.

Verwenden Sie keine Ladegeréte, die nicht sicher sind oder nicht den oben genannten
Spezifikationen entsprechen.

Funkanlagenrichtlinien-Konformitatserklarung

Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass die Funkanlage des Typs

c € T Tablet 2 mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie online unter https:/www.
tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR und Funkwellen

DasGerat entspricht den internationalen Richtlinien fiir die Belastung durch
Funkwellen.

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaReinheit SAR (spezifische
Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert flir mobile Geréte betragt 2 W/kg am
Kopf und am Kérper und 4 W/kg fiir die GliedmaRen.

Einhaltung der Grenzwerte der Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit dem
Gerat einen Abstand von O mm zum Korper ein oder verwenden Sie empfohlenes
Zubehdr, etwa eine Tasche, die am Giirtel befestigt werden kann. Das Produkt sendet
moglicherweise auch, wenn Sie nicht telefonieren.

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR (beim Tragen am Kérper)(0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

GliedmaRen SAR (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Weitere Informationen finden Sie auf tcl.com.

Frequenzbander und maximale Hochfrequenzleistung

Dieses Gerat mit Funktechnik verwendet folgende Frequenzbénder und die maximale
Hochfrequenzleistung:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm



LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm
LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm
5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 919 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -4.03 dBm

80211 b/g/n 2.4GHz band: 16.88 dBm

802.11a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 13.39 dBm
Einschrénkungen:

Dieses Gerat darf in allen européischen Landern betrieben werden. Der 5GHz-
WLAN-Frequenzbereich von 5150-5250 MHz darf in Gebauden und im Freien nur
dann genutzt werden, wenn die Geréate nicht an einer festen Installation oder an der
AuRenkarosserie von StraBenfahrzeugen, einer festen Infrastruktur oder einer festen
AuRenantenne angebracht sind. Das 5250-5350 MHz von SGHz-WLAN darf nur
innerhalb von Gebauden genutzt werden. Das 5470-5725-Mhz Band von SGHz-WLAN
darf in den folgenden Landern nicht in StraRenfahrzeugen, Ziigen, Flugzeugen oder
unbemannten Luftfahrzeug-Systemen verwendet werden:
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Diese Funkanlage unterliegt zusétzlichen Beschrankungen, wenn sie im Vereinigten
Kénigreich (UK) in Verkehr gebracht wird:

Geman den einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen im Vereinigten Kénigreich ist
der Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz auf die Nutzung in Gebauden beschrankt.

Allgemeine Informationen

- Website: tcl.com

- Service-Hotline and Reparatur-Center: Besuchen Sie unsere Website https:/www.
tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-center.html oder 6ffnen Sie die
Anwendung ,Support Center* auf Inrem Gerat, um die Telefon-Nummern der lokalen
Hotline und des autorisierten Reparaturzentrums fiir Ihr Land zu finden.

= Vollstandi Benutzert ibuch: Besuchen Sie tcl.com, um das vollstandige
Benutzerhandbuch Ihres Geréts herunterzuladen.
Auf unserer Webseite finden Sie den Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen* (FAQ). Sie
konnen sich auch per E-Mail an uns wenden.
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+ Hersteller: TCL Communication Ltd.

- Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hongkong, Science Park,
Shatin, NT, Hongkong

- Elektronisches Label: Tippen Sie auf Einstellungen > System > Hersteller-und
Geréateinformationen um weitere Informationen (ber das elektronische Label zu
erhalten @.

Software-Update

Die Verbindungskosten, die mit dem Suchen, Herunterladen und Installieren von
Software-Updates fiir das Betriebssystem lhres Tablets verbunden sind, variieren
je nach dem Angebot, lhres Telekommunikationsbetreibers. Updates werden
automatisch heruntergeladen, doch deren Installation erfordert Ihre Zustimmung.
Wenn Sie die Installation eines Updates verweigern oder vergessen, kann das die
Leistung des Tablets beeintrachtigen und nach einem verpassten Sicherheitsupdate
Ihr Tablet Sicherheitsrisiken aussetzen. Weitere Informationen zur Software-
Aktualisierung finden Sie bei tcl.com

Datenschutzerklarung zur Geratenutzung

Alle personlichen Daten, die Sie TCL Communication Ltd. mitgeteilt haben, werden
in Ubereinstimmung mit unseren Datenschutzbestimmungen behandelt. Unseren
Datenschutzhinweis finden Sie auf unserer Website: https:/www.tcl.com/global/de/
communication-privacy-policy

Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Gerats oder spezifischen Betreiberdiensten ergeben
sich unter Umstdnden gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatséchlichen Bedienung des Gerats. TCL Communication
Ltd. kann weder fiir solche Unterschiede noch flir mogliche Folgen haftbar gemacht
werden. Die Haftung liegt allein beim Nutzer.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Als Verbraucher haben Sie mdglicherweise gesetzliche Rechte, die zusatzlich
zu den in dieser eingeschrankten Garantie dargelegten Rechten bestehen, die
vom Hersteller freiwillig angeboten werden, etwa Verbraucherrechte nach den
Verbraucherschutzgesetzen des Landes, in dem Sie leben. Diese beschrénkte Garantie
definiert bestimmte Situationen, in denen der Hersteller Rechtsmittel fiir ein TCL-
Gerat bereitstellt bzw. nicht bereitstellt. Diese beschrankte Garantie beschréankt oder
hebt keine lhrer Verbraucherrechte in Verbindung mit dem TCL-Gerét auf.

Weitere Informationen zur beschrénkten Garantie finden Sie unter https://www.tcl.
com/global/en/warranty.

Bei Defekten des Gerits, die eine normale Verwendung verhindern, muss der Handler
unverziiglich informiert und ihm das Gerat mit dem Kaufbeleg vorgelegt werden.

@ Unterschiedlich je nach Land.
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Tipka za uklju¢ivanje/  Prednji fotoaparat Ladicaza SIM i
zakljuc¢avanje microSD™
Tipke za glasno¢u
Mikrofon Mikrofon
I I )
m & o N
H H
M It
'.”7
L
U . » L
Zvuénik Zvucnik
Prikljucak za zvuk

USB tip C prikljucak za punjenje

O

Vas$ uredaj ima eSIM (ugradena SIM kartica), kao i fizicki utor za SIM karticu. Kako biste
postavili e-SIM karticu na svom uredaju, pogledajte korisnicki priru¢nik.

Korisni¢ki priruénik potrazite na https:/www.tcl.com
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NXTPAPER by TCL

NXTPAPER nudi vrhunsku kvalitetu slike sa smanjenim odbljeskom i refleksijom.
Dodirnite Postavke > NXTPAPER zonaiili kartica NXTPAPER Brze postavke kako biste
promijenili nacin rada NXTPAPER.

- Nacin rada papira s tintom: Efekt prikaza papira s crnom i bijelom tintom koji donosi
impresivno iskustvo citanja na e-papiru.

- Nacin rada papira u boji: Niska zasicenost i efekt prikaza u njeznim bojama donose
iskustvo ¢itanja na papiru radi pobolj$anja sveukupne udobnosti za oci.

+ Regularni nacin rada: Efekt prikaza u svijetlim originalnim bojama visoke rezolucije.

Zaslon NXTPAPER pruza mat taktilni osjecaj i Stiti od mrlja ili otisaka prstiju i stvara
teksturu mat efekta nalik papiru i pruza otpor. Ova povrsina zaslona razlikuje se od
standardnih zaslona tableta. Ali imajte na umu da ne dopusta zastitu od kaljenog
stakla i osjetljiviji je na ogrebotine, pa se preporucuje izbjegavanje kontakta s drugim
materijalima koji mogu uzrokovati ogrebotine

Magenta Al

Pomocnik Perplexity

Ovaj je uredaj opremljen digitalnim pomocénikom Perplexity koji moze obraditi
glasovne naredbe, tekstualne ulaze, pa ¢ak i vizualne podatke putem kamere uredaja.

Pomocu tehnologije umijetne inteligencije, pomo¢ vam je uvijek nadohvat ruke i
omogucuje vam interakciju s okruzenjem i sadrzajem na zaslonu na nove nacine.

Za otvaranje pomocnika Perplexity:

+ Dvaput kliknite tipku za ukljucivanje na desnoj strani uredaja ili ga

+ otvorite putem gumba Magenta Al <$: pri dnu na sredini vaseg zakljucanog zaslona
Za promjenu postavki:

- Otvorite Postavke > Napredne > Tipka za ukljucivanje > Dvaput pritisnite
tipku za ukljucivanje kako biste promijenili geste gumba za ukljucivanje s dvostrukim
klikom radi otvaranja kamere ili pomocnika Perplexity.

- Otvorite Postavke > Pocetni zaslon i zaklju¢ani zaslon > Postavke zakljuéanog
zaslona > Magenta Al Button kako biste omogudili ili onemogucili gumb Magenta Al
na zaklju¢anom zaslonu uredaja.

- Kako biste iskoristili puni potencijal pomoc¢nika Perplexity (npr. u interakciji sa
sadrzajem zaslona), otvorite Postavke > Aplikacije > Zadane aplikacije > Apl.
digitalnog asistenta kako biste odabrali Perplexity kao zadanog pomocnika.

Pristupaénosti

O Istovremeno pritisnite tipke PojaCavanje glasnoce +

. Smanjivanje glasnoce u trajanju od 3 sekunde kako biste
aktivirali znaCajke Pristupacnosti.
Idite na Postavke - Dostupnost - Talkback.

Sigurnost i uporaba

Q!ﬁ Pazljivo procitajte ovo poglavlje prije pocetka koristenja svog uredaja. Proizvodac
ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koja moze nastati uslijed nepravilne
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uporabe ili uporabe koja nije u skladu s ovdje navedenim uputama.
- Nemojte koristiti uredaj u vozilu ako vozilo nije sigurno parkirano. Kori$tenje uredaja
koji se drzi u ruci tijekom voznje protuzakonito je u mnogim zemljama.

- Pridrzavajte se ograni¢enja koristenja koja su specificna za odredena mijesta
(bolnice, zrakoplovi, benzinske postaje, skole itd.).

- Iskljucite uredaj prije ulaska u zrakoplov.

+ Iskljucite uredaj kada se nalazite u ustanovama za zdravstvenu zastitu, osim u
posebno oznacenim podrucjima.

« Iskljucite uredaj kada se nalazite u blizini plina ili zapaljivih tekucina. Strogo postujte
sve znakove i upute koje su istaknute na skladistima goriva, benzinskim postajama,
kemijskim postrojenjimaili unutar podrucja s potencijalno eksplozivnom atmosferom
kada koristite uredaj.

- Iskljucite svoj mobilni uredaj ili bezi¢ni uredaj na podruéju miniranja ili u podrucjima
gdje je potrebno iskljuciti ,dvosmjernu radio komunikaciju“ ili ,,elektronicke uredaje”,
kako bi se izbjeglo ometanje procesa miniranja.

Savjetujte se sa svojim lije¢nikom i proizvodactem uredaja kako biste utvrdili moze li

rad uredaja ometati rad vaseg medicinskog uredaja. Kada je uredaj ukljucen, trebate

ga drzati na udaljenosti od najmanje 15 cm od bilo kojeg medicinskoga uredaja kao $to
je elektrostimulator (pacemaker), sludni aparat ili inzulinska pumpa itd.

- Ne dozvoljavajte djeci koristenje i/ili igru s uredajem i dodatnom opremom bez
nadzora.

- Za smanjenje izloZzenosti radiovalovima preporucuje se sljedece:
- Koristite uredaj pod dobrim uvjetima prijema signala, koji su naznaceni na zaslonu
(Cetiri ili pet stupaca);
- Koristite komplet za telefoniranje bez ruku;
- Tako Sto ce se uredaj drzati podalje od trbuha trudnica ili donjeg dijela trbuha
adolescenata.

+ Ne izlaZite svoj uredaj nepovoljnim vremenskim utjecajima ili utjecajima iz okolisa
(vlaga, kisa, prodiranje tekucine, prasine, morski zrak, itd.). Proizvodacev preporuceni
raspon radne temperature je od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Na temperaturama
iznad 40°C (104°F) ¢&itljivost zaslona uredaja moZe se umanijiti iako je ta pojava
privremena i nije ozbiljna.

- Koristite samo baterije, punjace baterija i dodatnu opremu koji su kompatibilni s
modelom uredaja.

+ Nemojte koristiti ostec¢eni uredaj, kao $to je uredaj s napuklim zaslonom ili jako
ulubljenim straznjim poklopcem jer moze prouzrociti ozljedu ili Stetu.

- Ne drzite uredaj prikljuen na punjacu s potpuno napunjenom baterijom dulje
vrijeme jer to moZe uzrokovati pregrijavanje i skratiti vijek trajanja baterije.

- Nemojte spavati s uredajem na sebi ili u krevetu. Ne stavljajte uredaj ispod deke,
jastuka ili ispod tijela, posebno kada je priklju¢en na punja¢. Ne punite uredaj u
skucenom prostoru jer bi se tako mogao pregrijati.

ZASTITITE SVOJ SLUH
@ Nemojte postavljati glasno¢u na najvisu razinu za duzi vremenski period

kako biste sprijecili moguce o$tecenje sluha. Budite oprezni dok drzite svoj
uredaj uz uho kad se koristi zvuénik.
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Licence

9& Bluetooth SIG, Inc. licenciran i certificiran T Tablet 2 Bluetooth izjava ID
D065450.

@ Certificirano u okviru organizacije Wi-Fi Alliance

Odlaganije i recikliranje otpada

Uredaj, dodatna oprema i baterija koja se moze izvaditi moraju se odlagati u skladu s
vazec¢im lokalnim pravilnicima o zastiti okolia.
Ovaj simbol na vasem uredaju, bateriji i dodatnoj opremi upucuje na to da se proizvodi
na kraju svog Zivotnog vijeka moraju odloziti na sljede¢a mjesta:

- U centre za odlaganje komunalnog otpada s posebnim kantama.

- Kante za prikupljanje na prodajnim mjestima.

Oni ¢e se reciklirati na nac¢in da se sprijeci izlazak tvari u okolis.
mmmmm U zemljama Europske Unije: Ova su odlagali$ta besplatna. Svi proizvodi s

ovom oznakom moraju se donijeti u ova odlagalista.
U zemljama koje nisu pod zakonskim odredbama Europske Unije: Dijelovi opreme
s ovom oznakom ne smiju se bacati u uobicajeni otpad ako su zakonima na vasem
podrucju predvidene odgovarajuce ustanove za recikliranje i prikupljanje; umjesto
toga trebaju se odnijeti u prikupljalista gdje ce se i reciklirati.

Baterija

U skladu s uredbama o zastiti zraka, baterija u vasem proizvodu nije napunjena do

kraja. Prvo ju napunite.

- Ne poku3avajte otvoriti bateriju (zbog opasnosti od otrovnih para i opeklina).

- U slucaju uredaja s baterijom koja se ne moze ukloniti, ne pokusavajte je izbaciti ni
zamijeniti.

- Nemojte je busiti, rastavljati ili izazivati kratki spoj na bateriji.

- Ako je rije¢ o uredaju iz jednog komada, ne pokusavajte otvoriti ni probiti straznji
poklopac.

- Nemojte spaljivati, odlagati istrosenu bateriju u kucanski otpad niti je pohranjivati
na temperaturama iznad 60 °C (140 °F), to moze uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine ili plina. Izlaganje baterije vrlo niskom tlaku takoder moze
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina. Bateriju koristite samo za
svrhu za koju je i izradena i za koju je preporucena. Nikad nemojte koristiti oSte¢ene
baterije.

OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIJE UKOLIKO JE BATERIJA ZAMIJENJENA ONOM

NEODGOVARAJUCE VRSTE. ODLAGANJE ISTROSENIH BATERIJA U SKLADU S

UPUTAMA.

Punja¢ ®

Elektriéni punjadi radit ée samo u rasponu temperature: od 0°C (32 °F) do 40°C

(104 °F).

Punjaci izradeni za va$ uredaj ispunjavaju norme za sigurnu uporabu opreme

informacijske tehnologije i uredske opreme. Takoder su sukladni s direktivom o

ekolokom dizajnu 2009/125/EZ. Uslijed razli¢itih karakteristika primjene struje,

@ Akose prodaje s uredajem, ovisi o uredaju kojeg ste kupili
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punjac¢ koji ste kupili u jednoj zemlji mozda nece raditi u drugoj. Mora se koristiti samo
za svrhu punjenja.

Snaga punjac¢a mora biti izmedu minimalno 2 W za radijsku opremu i
maksimalno 15 W za postizanje maksimalne brzine punjenja.

Zbog zastite okolisa ovo pakiranje mozda nece sadrzavati punjac,
ovisno o uredaju koji ste kupili. Ovaj se uredaj moze puniti s vec¢inom
USB adaptera za napajanje i s kabelom s prikljuckom USB C-C. Za
ispravno punjenje uredaja mozete upotrebljavati bilo koji punja¢
koji zadovoljava sve standarde za sigurnost opreme informacijske
tehnologije i uredske opreme s minimalnim zahtjevima, kako je
gore navedeno. Nemojte upotrebljavati punjace koji nisu sigurni ili ne zadovoljavaju
prethodno navedene specifikacije.

Regulatorne informacije

2 u skladu s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst s iziavom o uskladenosti
za EU dostupan je na sljedecoj web adresi: https://www.tcl.com/global/en/
EC_DOC

SAR i radiovalovi

Ovaj je uredaj u skladu s medunarodnim zahtjevima koji se odnose na izlaganje
radiovalovima.

c € Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip radijske opreme T Tablet

Norma izlaganja mobilnih uredaja odredena je mjernom jedinicom poznatom kao
Specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ograni¢enje specifi¢ne brzine apsorpcije (SAR) za
mobilne uredaje je 2 W/kg za SAR u podru¢ju glave i SAR u podrugju trupa te 4 W/kg
za SAR u podrucju ekstremiteta.

Kako bi se osigurala uskladenost sa zahtjevima RF izlaganja prilikom nosenja proizvoda
i koristenja dok se uredaj nalazi uz tijelo, preporuc¢ujemo uporabu odobrene dodatne
opreme poput torbice ili drugog nacina gdje je proizvod udaljen barem 0 mm od
tijela. Imajte na umu da proizvod moze emitirati ¢ak i ukoliko telefonski poziv nije
uspostavljen.

Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod kojima je zabiljezeno
SAR (za nosenije na tijelu) - (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg
SAR (u podrugju ekstremiteta) — (0 mm) | 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Za dodatne informacije posjetite tcl.com.

Frekvencijski pojasevi i maksimalna snaga radijske frekvencije
Ova radio oprema radi na sljedec¢im frekvencijskim pojasevima i na maksimalnoj snazi
radijske frekvencije:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm
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LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth 2.4GHz pojas: 919 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz pojas: -4.03 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz pojas: 16.88 dBm

802.11a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 13.39 dBm

Ogranicenja:

Ovom opremom moze se rukovati u svim europskim zemljama. 5150-5250 MHz za
Wi-Fi 5GHz moze se koristiti u zatvorenom i otvorenom prostoru samo kada oprema
nije pri¢vrséena na fiksnu instalaciju ili na vanjsku karoseriju cestovnih vozila, fiksnu
infrastrukturu ili fiksnu vanjsku antenu. 5250-5350 MHzza Wi-Fi 5GHz moze se
koristiti samo u zgradama. Pojas 5470-5725 MHz za Wi-Fi 5GHz ne moZe se koristiti u
cestovnim vozilima, vlakovima, zrakoplovima ili UAS (bespilotna letjelica) za sljedece
zemlje:
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Trece zemlje

/2 T N S NN A

Ova radijska oprema podlijeze i odredenim ogranic¢enjima prilikom stavljanja na trziste

u Ujedinjenoj Kraljevini (UK):

u skladu s relevantnim zakonskim zahtjevima u UK-u, raspon frekvencija od 5150 do

5350 MHz ogranicen je na upotrebu u zatvorenim prostorima u Ujedinjenoj Kraljevini.

Opce informacije

- Internetska adresa: tcl.com

- Hitna servisna sluzbe i centar za popravke: Otvorite nade web-mjesto https:/www.
tcl.com/global/en/support-mobile, ili otvorite aplikaciju za centar za podrsku na
svom uredaju da biste pronasli broj lokalne hitne servisne sluzbe i ovlasteni centar
za popravke za vasu zemlju.

= Cjeloviti prirucnik za korisnike: Otvorite web-mjesto tcl.com da biste preuzeli
cjeloviti prirucnik za korisnike za svoj uredaj.

Na nasoj internetskoj stranici ¢ete pronaci i nag FAQ odjeljak (najcesce postavljana

pitanja). Takoder nas mozete kontaktirati putem elektronske poste te postaviti sva

pitanja koja biste eventualno mogli imati.

* Proizvodaé: TCL Communication Ltd.

+ Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong

29



- Putanja elektroni¢kog oznacavanja: Dodirnite Postavke > Sustav > Regulatorne
informacije i sigurnost kako biste potrazili dodatne informacije o oznagavanju @.

Softverska aZuriranja

Troskovi veze u vezi s pronalaZenjem, preuzimanjem i instaliranjem softverskih
azuriranja za operativni sustav vaSeg mobilnog uredaja razlikovat ce se ovisno o tarifi
na koju ste se pretplatili kod svog pruzatelja telekomunikacijskih usluga. Azuriranja ¢e
se preuzeti automatski, ali za instalaciju ¢e biti potrebno vase odobrenje.

Ako odbijete instalirati aZuriranje ili ga zaboravite instalirati, to bi moglo utjecati
na performanse uredaja i, ako se radi o sigurnosnom azuriranju, izloziti va$ uredaj
sigurnosnim ranjivostima. Za vise informacija o azuriranju softvera posjetite web-
mjesto tcl.com

Politika privatnosti za koriStenje uredaja

Sviosobnipodacikojisu podijeljenis TCLCommunication Ltd. bit¢e obradeniu skladusnasom
Politikom privatnosti. Nasu Politiku privatnosti mozete pregledati na nasem web-mjestu:
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Odricanje odgovornosti

Mogu se pojaviti odredene razlike izmedu opisa u korisnickom priru¢niku i rada uredaja,
ovisno o inacici softvera ili posebnim uslugama operatora. TCL Communication Ltd.
nece biti zakonski odgovoran za takve razlike, ako ih ima, niti za njihove moguce
posljedice, ¢iju odgovornost snosi iskljucivo operator.

Ograni¢eno jamstvo

Ovo ograni¢eno jamstvo Proizvodaca predvida jamstvene odgovornosti Proizvodaca u
vezi s hardverom i dodatnom opremom robne marke TCL koje je proizveo Proizvodac
ili su proizvedeni u njegovo ime.

Proizvodac jam¢i izvornom krajnjem kupcu korisniku novog uredaja TCL (dalje u tekstu
,vi”) da uredaj TCL nece sadrzavati ostecenja materijala i izrade u uobi¢ajenoj upotrebi
u vremenu koje pocinje te¢i na datum izvorne kupnije i traje u sljedecem navedenom
razdoblju za svaki primjenjivi tip uredaja TCL (dalje u tekstu ,jamstveno razdoblje”).

Vi ovo ograni¢eno jamstvo ne mozete prenositi na druge.

Primjenjivo jamstveno razdoblje navedeno je u nastavku:

TCL uredaj i ugradena baterija® 24 mjeseca®
TCL dodatna oprema®: USB kabel, punjag, sludalice, Tpen, uklonjiva baterija 12
mjeseci @

U slu¢aju kvara na vasem uredaju koji vam onemogucuje uobi¢ajenu uporabu, o tome
morate odmah obavijestiti prodavaca uz predocenje uredaja i dokaza o kupovini.

Ako neispravnost potvrdi Proizvodac ili njegovi ovlasteni davatelji usluga, va$ uredaj
ili njegov dio popravit ¢e se ili zamijeniti, ovisno o tome $to je prikladno. Popravak
ili zamjena mogu se obaviti koristenjem obnovljenoga dijela koji pruza jednake
moguénosti.

Ovisno o vasoj zemlji.
Zivotni vijek baterije koja se moze puniti, po pitanju vremena razgovora, mirovanja i ukupnog Zivotnog vijeka
ovisit ¢e 0 uvjetima uporabe i konfiguraciji mreze.

Jamstveno razdoblie moze se razlikovati ovisno o drzavi u kojoj ste redaj kupilii prodajnom kanalu,
Ako je ukljuéeno.
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Ovo jamstvo pokriva trogkove popravka ili zamjene (rad i rezervni dijelovi) no iskljucuje

bilo kakve druge troskove.

Ovo jamstvo ne primjenjuje se na neispravnost uredaja i/ili opreme zbog (izmedu

ostaloga),

- Upotrebe koja nije u skladu s uputama za upotrebu ili instalaciju ili pak s tehnickim i
sigurnosnim standardima primjenjivim u geografskom podrucju na kojem se telefon
upotrebljava;

- Povezivanja s bilo kakvom opremom koja nije priloZena ili koju nije preporucio

Proizvodac;

- Popravaka koje su obavile osobe koje za to nije ovlastio Proizvodac ili njegova

povezana drustva;

- Izmjena, prilagodbi ili preinaka softvera ili hardvera koje su obavile osobe koje za to
nije ovlastio Proizvodac;

- Nepovoljnih vremenskih uvjeta, munja, poZara, vlage, prodora tekucina ili hrane,

kemijskih proizvoda, napada ili preuzimanja zlonamjernih datoteka/zlonamjernog

softvera, rusenja, visokog napona, korozije, oksidacije.

Ni u kojem slucaju Proizvodac ni njegova povezana drustva ne preuzimaju odgovornost

za neizravnu, slucajnu ili posljedic¢nu Stetu bilo koje vrste, ukljucujuci izmedu ostaloga

komercijalni ili financijski gubitak ili $tetu, gubitak podataka ili ugleda u punoj mjeri u

kojoj se takva Steta moze zakonski osporiti.

Pojedine drzave/zemlje ne dopustaju iskljucenje ili ogranicenje slu¢ajne ili posljediéne

Stete ili ograni¢enje trajanja podrazumijevanog jamstva tako da se prethodna

ogranicenja ili izuze¢a mozda ne odnose na vas.

Ako uredaj TCL vratite tijekom jamstvenog razdoblja, no vas$ uredaj TCL nije pokriven

ovim ograni¢enim jamstvom, mogu se primijeniti uvjeti i naplatiti troskovi bilo kakvog

obavljenog popravka ili obrade.

Ako ne zivite u drzavi u kojoj vam je izvorno prodan uredaj TCL:

(a) mozda nece biti moguc popravak ili servis u okviru jamstva

(b) mozda Cete morati prihvatiti uvjete i/ili platiti odredene troskove (ukljucujuci,

izmedu ostaloga, troskove $pedicije i isporuke)

(c) popravak ili servis u okviru jamstva, ako je mogu¢, moze potrajati duze nego $to

je to uobicajeno.

Sigurnosno kopiranje podataka

Morate redovito sigurnosno kopirati podatke, datoteke, aplikacije i postavke kako biste

se zastitili od mogudéih operativnih problema, ukljuCujuci prije povrata uredaja TCL. Za

sigurnosno kopiranje podataka odgovorni ste vi, a ne Proizvodac, prodavac kod kojega
ste kupili uredaj TCL ili ovlasteni servis Proizvodaca koji vam pruza usluge servisiranja

(popravka ili zamjene uredaja TCL).

Ako morate poslati/ostaviti svoj uredaj TCL radi servisiranja, preporu¢ujemo vam da iz

uredaja uklonite periferne komponente (memorijsku karticu, SIM karticu) te osobne i

povjerljive podatke prije slanja/ostavljanja uredaja TCL radi servisiranja.

Tijekom servisiranja (popravka ili zamjene) sadrzaj na vasem uredaju TCL mozda

¢e se izbrisati, preoblikovati ili konfigurirati u onom obliku u kojem je izvorno

kupljen (ukljucujuéi s tadasnjim azuriranjima i nadogradnjama softvera), a periferne
komponente koje se uklone mozda vam nece biti vracene.

Ovo ograni¢eno jamstvo ne pokriva sigurnosno kopiranje, oporavak ni ponovnu

instalaciju podataka, datoteka i aplikacija na uredaj TCL.
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A késziilék rendelkezik eSIM (beépitett SIM) és fizikai SIM-kartya foglalattal is. Az
e-SIM-kartya beallitasahoz a készlléken lasd: Felhasznaldi kézikonyv.
A Felhasznaléi kézikdnyv itt talalhatd https://www.tcl.com
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NXTPAPER a TCL altal

Az NXTPAPER kivalé képmindséget kinal, csokkentett csillogassal és tiikrozédéssel.

Erintse meg a Bedllitisok > NXTPAPER zéna vagy NXTPAPER Gyorsbeallitasok

csempét a NXTPAPER méd mddositasahoz.

+ Ink Paper mod: Papirszer(i kijelz6hatéas fekete és fehér tintaval, amely magaval
ragado e-tinta-szeri olvasasi élményt nyuijt.

- Szines papir mod: Alacsony telitettségli és lagy szinmegjelenitési hatas, amely
papirszerl élményt nyujt, és javitja a szem komfortérzetét.

+ Normal méd: Nagy felbontasu, fényes, eredeti szinek megjelenitésének hatasa.

A NXTPAPER kijelz6 matt tapintast biztosit, véd a foltok vagy ujjlenyomatok ellen,

papirszer(i, matt hatasu textarat eredményez és védelmet biztosit. Ez a képernyéfelilet

eltér a hagyomanyos tablagépek képernyéitél. Vegye figyelembe, hogy nem nyuijtja az

edzett Uvegek védelmét, és érzékenyebb a karcolasokra, ezért ajanlott elkertilni az

érintkezést mas anyagokkal, amelyek megkarcolhatjak.

Magenta Al

Perplexity asszisztens

Ez a készllék a Perplexity digitdlis asszisztenssel van felszerelve, amely képes
hangutasitasokat, szoveges bevitelt és akar vizudlis informaciokat is feldolgozni a
késziilék kamerdjan keresztiil. Az Al technoldgian alapulé segitség mindig kéznél
van és lehet6vé teszi, hogy Ujszeri mddon lépjen kapcsolatba kdrnyezetével és a
képernyén megjelend tartalommal.

A Perplexity asszisztens megnyitasahoz:

- Kattintson duplén a késziilék jobb oldalan 1év be-/kikapcsolé gombra, vagy

- Nyissa meg a zaroképernyd alsé kozépsé részén talalhaté Magenta Al :$: gombon
keresztiil

A Beallitasok médositasahoz:

- Valassza a Beallitasok > Specidlis funkciok > Be-/kikapcsolé gomb > Nyomja
meg duplén a bekapcsolégombot elemre a kamera vagy a Perplexity asszisztens
megnyitasahoz sziikséges kézmozdulat megvaltoztatasahoz.

- Valassza a Beallitasok > Kezddképerny6 és lezart képernyd > Lezart képernyd
beallitasok > Magenta Al Button lehetéséget a Magenta Al gomb engedélyezéséhez
vagy letiltasahoz a késziilék zarolasi képernydjén.

- A Perplexity asszisztens teljes potencidljanak kihasznalaséhoz (pl. a képernydn
megjelend tartalmakkal vald interakcidohoz) vélassza a Beallitasok > Alkalmazéasok >
Alapértelmezett a > Digitalis i app meniipontot, és vélassza
a Perplexity alapértelmezett asszisztensnek.

Kisegitd lehetdség

Oss

A kisegitd lehetdség funkcidk aktivaldsdhoz nyomja meg

- egyszerre 3 masodpercig a Hangeré fel + Hanger6 le
gombokat.
A bekapcsolashoz lépjen Beallitasok - Elérhetéség -
TalkBack.

Biztonsag és hasznalat

'
Q’ﬁKérjﬂk, olvassa at figyelmesen ezt a részt, miel6tt hasznalni kezdené késziilékét. A
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gyarté nem ismer el semmiféle feleldsséget olyan karokért, amelyek helytelen
hasznélatbdl vagy az itt leirt utasitasokkal ellenkez6 hasznalatbol szarmaznak.

+ Ne hasznélja a késziiléket, ha a jarm(i nincs biztonsagban leparkolva. A kézben tartott
készlilék hasznalata vezetés kdzben sok orszagban illegalis.

- Tartsa be az egyes helyekre (kérhazak, replilégépek, benzinkutak, iskoldk stb.)
vonatkoz felhasznalasi korlatozasokat.

- Mindig kapcsolja ki a késziiléket, ha repiil6gépre szall.

- Kapcsolja ki a késziiléket egészségiigyi intézményekben is, leszamitva az erre kijelolt
tertileteket.

- Kapcsolja ki a késziilékét, ha gazok, vagy gyulékony folyadékok kézelében
tartézkodik. Szigortan tartsa be az lzemanyag-raktaraknal, toltéallomasokon,
vegyi lizemekben vagy mas, potencidlisan robbanasveszélyes légkorrel rendelkezé
teriileteken elhelyezett feliratokat és utasitasokat, ha hasznalja a késziiléket.

- Kapcsolja ki a mobilkésziiléket vagy a vezeték nélkiili késziiléket robbantasi
teriileteken, illetve az ado-vevé késziilékek vagy elektronikus berendezések
kikapcsolasara figyelmezteté utasitasokkal ellatott teriileteken, a robbantasi
miveletek megzavarasanak elkeriilése érdekében.

Vegye felakapcsolatot orvosaval vagy a késztilék gyartéjaval, annak meghatarozasahoz,

hogy a késziiléke zavarhatja-e az orvosi eszk6zok mikodését. Ha a késziilék be van

kapcsolva, tartsa legaldbb 15 cm tavolsdgra minden orvosi berendezéstél, példaul
szivritmus-szabdlyozotdl, hallokésziiléktél, inzulinpumpéatdl sth.

- Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkil hasznaljak és/vagy jatszanak a
késziilékkel.

+ Aradidhullamoknak valé kitettség cs6kkentése érdekében ajanlott:

- A készllék hasznélata a képernyén jelzett j6 jelfogasi feltételek mellett (négy
vagy 6t sav);

- Kihangosit6 készlet hasznalata;

- Tartsa a késziiléket tavol a terhes nék hasatdl vagy a serdiilék alhasatol.

- Ne tegye ki a késziiléket szélsGséges idGjarasi vagy kornyezeti feltételeknek
(nedvesség, para, es6, beszivargo folyadékok, por, tengeri levegé, stb.). A gyartd
altal javasolt lizemi hémérséklet-tartomany: 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kézott.
40°C (104°F) felett a késziilék kijelzéjének olvashatésaga karosodhat, ugyan ez
ideiglenes és nem komoly mértékdi.

- Csak olyan akkumulatorokat, akkumulatortoltéket és tartozékokat hasznaljon,
amelyek kompatibilisek a készllékmodelljével.

- Ne hasznaljon sériilt késziiléket, példaul olyan késziiléket, amelynek repedt a
kijelz6je vagy erésen behorpadt a hatlapja, mert sériilést vagy kart okozhat.

- Ne tartsa a késziiléket teljesen feltoltott akkumulatorral a tolt6hoz csatlakoztatva
hosszt ideig, mivel ez tulmelegedést okozhat és leréviditheti az akkumulator
élettartamat.

- Ne aludjon Ugy, hogy a készllék magéanal vagy az agyaban van. Ne tegye a késziiléket
takard, parna ald vagy a teste ala, kiilonésen akkor, ha a tolt6hoz csatlakoztatva van.
Ne toltse a késziiléket zart térben, mert ez a késziilék tilmelegedését okozhatja.

HALLASVEDELEM
@ Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében, ne hallgasson zenét

magas hangerén huzamosabb ideig. Legyen dvatos, amikor a késziilékét a
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fliléhez kozel emeli, ha a hangszoré hasznalatban van.
Licencek

9” Bluetooth SIG, Inc. altal engedélyezett és tanusitott T Tablet 2 Bluetooth
nyilatkozat azonositd ID DO65450.

@ Wi-Fi Alliance tanusitvannyal

Hulladékartalmatlanitas és ujrahasznositas

Az akkumulétorral rendelkezé késziiléket a helyileg érvényes kérnyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.
A készlléken, az akkumulatoron és a tartozékokon talalhaté szemkozti jel arra
figyelmeztet, hogy ezeket ide kell leadni:
- Specialis gy(jtéedényekkel rendelkezé telepiilési hulladékgyjté
kézpontokba.
- Az értékesitési pontokon talalhato gydijtétartalyokba.
B Ezt kovetden az alkotérészek ujrahasznositas targyat képezik, igy nem
keriilnek a természetbe.
Az Eurépai Unié orszdgaiban: Ezek a gy(jtShelyek téritésmentesen érheték el.
Valamennyi ezzel a jellel ellatott terméket ezeken a gydijtGhelyeken kell elhelyezni.
Az Eurdpai Unid tertiletén kivil: Az ezt a jelet viselé berendezéscikkeket nem szabad a
szokvanyos hulladékgydijtében elhelyezni,amennyiben az 6n teriiletén vagy régidjaban
taldlhaté megfelelé hulladék-ujrafeldolgozd és gydjtdintézmény; ehelyett ezeket a
gy(jt6helyen kell elhelyezni tjrahasznositas céljabol.

Akkumulator

A légligyi eléirasoknak megfeleléen a termék akkumulatora nincs teljesen feltdltve.

Hasznélat el6tt toltse fel.

- Ne kisérelje meg az akkumulator felnyitasat (mérgezé gazok szabadulhatnak fel, és
égési sériiléseket okozhat).

- Nem cserélhet6 akkumulatorral rendelkezd késziilék esetén ne prébélja meg kihuzni
vagy kicserélni az akkumulatort.

- Ne szurja ki, ne bontsa szét és ne zarja révidre az akkumulatort.

- Az aluminium unibody-hazas készlilék esetén ne prébalja meg kinyitni vagy szurni
a hatlapot.

- A hasznalt akkumuldtort vagy készlléket ne égesse el, ne a héaztartasi hulladékkal
szabaduljon meg téle, és ne tarolja 60 °C foknal (140°F) magasabb hémérsékleten,
mert ez robbanashoz vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.
Hasonldképpen, ha az akkumulatort rendkivll alacsony légnyomasnak teszik ki,
robbanas vagy gyulékony folyadék vagy géz szivargasat okozhatja. Csak arra célra
hasznélja az akkumulatort, amelyre eredetileg tervezték és javasoltdk. Soha ne
hasznaljon sérilt akkumulatort.

FIGYELEM: NEM MEGFELEITC") AKKUMULATQR HASZNALATA ESETEN FENN'ALL'A

ROBBANASVESZELY KOCKAZATA. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT A GYARTO

UTASITASAI SZERINT SELEJTEZZE LE.
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Tolts @

Az elektromos héldzati tapelldtasu toltéberendezések a kovetkezd hémérsékleti
tartomanyban hasznalhatok: 0 °C (32 °F) és 40 °C (104 °F) kozott.
Az On késziilékéhez tartozd toltokészillékek kielégitik az informacio-technoldgiai
berendezések és az irodai berendezéshasznalat szamara kidolgozott szabvanyokat.
Emellett megfelelnek a 2009/125/EK szamu, kdrnyezetbarat tervezésrél szol6 iranyelv
kovetelményeinek. Az eltéré elektromos specifikaciok miatt az egy adott terlleten
beszerzett toltékészllék esetleg nem miikodik egy masik terileten. A toltékészlékek
csak téltési célra hasznalanddk.
A tolt6 éltal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal igényelt
min. 2 Watt és max. 15 Watt kézott kell lennie a maximalis toltési
sebesség eléréséhez.
2-15 Kornyezetvédelmi okokbdl eléfordulhat, hogy ez a csomag nem
w tartalmaz t6lt6t, a megvasarolt késziléktél figgden. Ez a késziilék a
legtébb USB halézati adapterrel és USB C-C kabelcsatlakozéval ellatott
kabellel m(ikodtethet. A készllék megfeleld toltéséhez barmilyen
tolt6t hasznélhat,amennyiben azmegfelel azinformatikai berendezések
és irodai berendezések biztonsdgara vonatkozd, minimumkévetelményeknek
megfeleld fent felsorolt szabvanyoknak. Kérjiik, ne hasznaljon olyan tolt6t, amely nem
biztonsagos, vagy nem felel meg a fenti el6irasoknak.

Szabalyozasi informaciok

USB PD

Az TCL Communication Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a T Tablet 2 tipust

c € radiofrekvencias késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv elirasainak. Az
EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kévetkez6 weboldalon érhetd
el: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR és radidhullamok

Ez az eszkdz megfelel a radidhulldmoknak vald kitettségre vonatkozd nemzetkézi
iranyelveknek.

A radiohulldmoknak vald kitettségre vonatkozd irdnyelvek a fajlagos elnyelési arany
vagy SAR érték néven ismert mértékegységet hasznéljak. A mobilkésziilékekre
érvényes SAR-hatérérték fej- és testkdzeli hasznalat esetén 2 W/kg, illetve végtagkozeli
hasznélat esetén 4 W/kg.

Akészlilék szallitasakor vagy testhez kozeli hasznalatakor alkalmazzon egy jévahagyott
kiegészit6t, mint példaul egy tokot, vagy mas modon tartsa legaldbb O mm tavolsagra
a késziiléket a testtdl, igy eleget téve a radidfrekvencias kitettséget szabalyozd
el6irasoknak. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a késziilék nem csak hivas kozben
sugarozhat.

A modellre vonatkozé maximalis SAR érték és annak mérésekor fennallé
koriilmények
Testen hordott SAR (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg
Végtagkdzeli SAR (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Tovabbi informéacidért latogasson el a tcl.com weboldalra.

@ Ha a késziilékkel egyiitt adjak el, a megvasérolt késziléktdl fiiggen.
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Frekvenciasavok és maximalis radiéfrekvencias teljesitmény
Aradiéfrekvencias késziilék az alabbi frekvenciasavokon és maximalis radiofrekvencias
teljesitménnyel tzemel:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth 2.4GHz-es sav: 919 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz-es sav: -4.03 dBm

80211 b/g/n 2.4GHz-es sév: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

Korlatozasok:

A késziilék Eurépa minden orszagaban hasznalhatd. A Wi-Fi SGHz 5150-5250 MHz-
es frekvencidja csak akkor hasznalhaté beltéren vagy kiiltéren, ha a berendezéseket
nem lehet rogzitett létesitményhez vagy kozati jarmivek kiilsé karosszéridjahoz,
régzitett infrastruktirahoz vagy rogzitett kiltéri antenndhoz rogziteni. A Wi-Fi
5GHz 5250-5350 MHz-es frekvencidja csak épiileteken belil hasznédlhaté. A Wi-Fi
5GHz 5470-5725 MHz-es savja a kovetkezé orszagokban nem hasznalhato koézuti
jarmivekben, vonatokban, repiilégépekben vagy UAS (pildta nélkili légi jarmivek)
forgatékonyvekben:

BE BG cz DK DE EE IE EL ES FR HR
g IT | ey | W | T | W | HU | MT | NL | AT | PL PT
RO Sl SK Fl SE NO IS u CH TR UK (NI)

Harmadik orszagok

/2 T N S R R

Ez a radi6frekvencias késziilék az Egyesiilt Kiralysagban (UK) torténé forgalomba
hozatalakor bizonyos korlatozasoknak is alé van vetve:

Az Egyesiilt Kirdlysdgban a vonatkozd térvényi eléirasoknak megfeleléen az 5150-
5350 MHz-es frekvenciatartomany az Egyesiilt Kiralysagban beltéri hasznélatra van
korlatozva.

Altalanos informacié
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* Internetes cim: tcl.com

+ Szerviz forrédroét és javitokézpont: Latogasson el a https:/www.tcl.com/global/en/
support-mobile weboldalunkra, vagy nyissa meg a Tamogatési kézpont alkalmazast
a késziilékén, hogy megtaldlja a helyi forrédrot szamat és az orszagaban illetékes
hivatalos javitokdzpontot.

- A teljes hasznalati Utmutaté: A készilék teljes felhasznaldi kézikonyvének
letoltéséhez kérjlik, latogasson el a tcl.com weboldalra.

Weboldalunkon megtekintheti a GYIK (Gyakran Ismételt Kérdések) részt. Mindemellett

e-mailben is elérhet benniinket és felteheti kérdéseit.

= Gyarté: TCL Communication Ltd.

+ Cim: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hongkong

- Elektronikus cimke Utvonala: A cimkézés informacidinak megtekintéséhez érintse
meg a Beallitidsok > Rendszer > Biztonsagi eldirasok részt .

Szoftverfrissités

A mobilkészlléke operacids rendszeréhez sziikséges szoftverfrissitések felkutatasaval,
letoltésével és telepitésével kapcsolatos kapcsolattartasi koltségek a tavkozlési
szolgaltatoja altal eldfizetett ajanlattol fiiggben valtoznak. A frissitések automatikusan
letoltddnek, de telepitésiikhoz az On jévahagyasa sziikséges.

A frissités telepitésének megtagaddsa vagy elfelejtése befolyasolhatja a készllék
teljesitményét, biztonsagi frissités esetén pedig biztonsagi résnek teheti ki a
késziilékét. A szoftverfrissitésre vonatkozé részletesebb informaciokért latogasson el
atcl.com oldalra

Adatvédelmi nyilatkozat a késziilék hasznalatahoz

A TCL Communication Ltd-vel megosztott személyes adatokat az Adatvédelmi
nyilatkozatunknak megfeleléen kezeljik. Az Adatvédelmi nyilatkozatot megtekintheti a
weboldalunkon: https:/www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Nyilatkozat

Lehetségesek bizonyos eltérések a felhasznaléi Gtmutatd leirdsai és a késziilék
szolgaltatasoktdl fliggéen. ATCL Communication Ltd. jogilag nem vonhaté felel6sségre
az ilyen jellegli eltérésekért, sem pedig ezek esetleges kovetkezményeiért, mely
feleldsség kizarolag a szolgaltatéra harul.

Korlatozott garancia

Ajelen gyartdi Korlatozott garancia meghatéarozza a Gyartd garancialis kotelezettségeit
a Gyartd éltal vagy a Gyartd nevében gyartott, a TCL markdju hardvertermékekre és
tartozékaira (a tovabbiakban ,TCL késziilék”) vonatkozdan
A Gyarté az 0j TCL készllék végfelhasznalénak mi eredeti vasarldja (a
tovabbiakban ,,On”) felé garanciat vallal arra,.hogy aTCL késziilék normal hasznalatakor
anyag- és gyartasi hibaktél mentes lesz az On altal eredeti vasarlas napjan kezd4dé,
a TCL készilék mindenkori tipusatol fliggéen megadott idétartamig (a tovabbiakban
,Garancialis id6”).

Ajelen Korlatozott garancia az On részérél nem atruhazhato.

© Orszagtol fiigg.
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Az alkalmazandd Garancialis id6 az aldbbiakban talalhaté:

TCL eszkéz és beagyazott akkumuléator™ 24 hénap®
TCL tartozékok®: USB-kabel, tolté, fiilhallgaté, Tpen, kivehetd akkumulator 12 honap®
Barmely olyan meghibasodas felmeriilése esetén, amely megakadalyozza Ont a
késziilék rendeltetésszerii hasznalatdban, azonnal tajékoztatnia kell forgalmazéjat, és
be kell mutatnia késziilékét az eredeti szamlaval egyetemben.

Amennyiben a meghibasodast megerdsiti a Gyart¢ vagy a hivatalos szervizszolgéltatdi,
az On késziiléke vagy annak barmely része a helyzetnek megfeleléen csere vagy javitas
térgyat képezi. A javitds vagy csere elvégzése sordn olyan feldjitott alkatrészek
felhasznalasa is lehetséges, amelyek egyenértéki miikodést biztositanak.

Ez a garancia fedezi a javitas vagy csere (munkaerd és alkatrészek) kdltségeit, azonban
nem terjed ki az egyéb felmeruld koltségekre.

Ez a garancia nem érvényes a késziilék és/vagy tartozék semmilyen olyan
meghibasodésara, amely az alabbiak kévetkezménye (barmilyen kizard jelleg nélkiil):

- A hasznalatra vagy Osszeszerelésre vonatkozd utasitasok figyelmen kiviil hagyasa,
vagy azon foldrajzi teriiletre jellemzd technikai és biztonséagi eléirdsok be nem tartasa,
ahol a készlilék hasznalata torténik;

- Barmely, nem a Gyartd altal biztositott vagy javasolt berendezéshez toérténd
csatlakoztatas;

- A Gyartd vagy annak leanyvallalatai altal nem engedélyezett személyek altal végzett
javitasok;

- A Gyartd altal nem felhatalmazott személyek altal a szoftveren vagy a hardveren
végzett modosités, beallitas vagy véltoztatas;

- Zord id6jaras, villamlas, tliz, paratartalom, folyadékok vagy élelmiszerek beszivargasa,
vegyi anyagok, rosszindulatd fajlok/szoftverek (malware) behatolasa vagy letéltése,
Osszeomlas, magas feszlltség, korrézio, oxidacio.

A Gyarté vagy annak leanyvallalatai a térvény biztositotta keretek kozott semmilyen
esetben nem tehetdk feleldssé semmilyen kézvetett, felmeriilé vagy eredd karért,
korlatozas nélkil ideértve az Uzleti vagy pénzligyi veszteségeket, az adatvesztést és
képek elvesztését.

Bizonyos orszagok/allamok nem teszik lehet6vé a kozvetett, felmeriils és eredd karok
kizarasat vagy korlatozasat, illetve a vélelmezett garancia hataridejének korlatozasat,
igy lehetséges, hogy az elébb emlitett korlatozasok és kizdrasok nem érvényesek Onre.
Ha TCL késziilékét a garancialis idé alatt visszakiildik, de a TCL késziilékre a jelen
korlatozott garancia nem terjed ki, barmilyen elvégzett javitasra vagy feldolgozasra a
szokasos feltételek és dijak kerllnek felszamitasra.

Ha nem abban az orszagban él, ahol a TCL késziiléket eredetileg értékesitették az On
szamara, akkor

(a) El6fordulhat, hogy a garancidlis javitdsa vagy szervizelés nem végezhetd el;

(b) Eléfordulhat, hogy el kell fogadnia a feltételeket és/vagy bizonyos kéltségeket
(tobbek koz6tt a szallitasi és kezelési koltségeket);

(c) Az esetlegesen lehetséges garanciélis javitas vagy szolgaltatés a szokasosnal
hosszabb id6t is igénybe vehet.

@ Az Gjratd 6 készlilék ator élettartama é ési id6, készenléti id6 és teljes élettartam
é a alas kortilményeitdl és a halozati beallita ol figg.

@ AGarancialis id6 attdl figgéen valtozhat, hogy a vésérlds melyik orszégban és/vagy milyen médon tértént.
©  Haelérhets.
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Biztonsagi masolat készitése az adatairdl

Rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot az adatairol, fjljairdl, alkalmazasairél
és beallitasairdl a lehetséges miikodési problémak soran esetlegesen bekévetkezd
adatvesztés elleni védelem érdekében, tébbek kozott a TCL késziilék visszajuttatasat
megelézéen. Az adatok biztonsagi mentése az On feleléssége, de nem is a Gyarto
felel6ssége, tovabba nem azé a kiskereskedéé, akit6l megvasarolta a TCL késziiléket,
és nem a hivatalos szolgaltatéé, akin keresztiil On igénybe vette a TCL késziilék
szervizelését, (javitasat vagy cseréjét).

Ha el kell kiildenie / ott kell hagynia a TCL késziilékét szervizelés céljabol, azt
javasoljuk, hogy a késziilékérdl tavolitson el minden perifériat (memériakartyat,
SIM-kartyat), valamint a személyes és bizalmas adatokat, miel6tt elkildi / otthagyja
aTCL késziiléket.

A szerviz (javitas vagy csere) soran a TCL késziilék levs tartalom torlésre,
Ujraformatalasra vagy konfiguralasra kerlilhet az eredeti vasarlasi allapotnak
megfelelden (a szoftver aktudlis frissitéseire és frissitésére is figyelemmel), és a
perifériak eltavolitasra keriilhetnek, amelyeket On igy nem kaphat vissza.

A jelen Korlatozott garancia nem terjed ki a TCL készllékéhez tartozd adatainak,
fajljainak vagy alkalmazasainak biztonsadgi mentésére, visszanyerésére és
helyreallitasara.
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Przyciski gtosnosci ~ Apar
microSD™

Przycisk zasilania/

blokady Mik[rofon MikTrofon

T T )

I( - ) ML

i 1

mi i
'.wi

o

Ul . » L

Gtosnik Gtosnik
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Twoje urzagdzenie ma karte eSIM (wbudowang karte SIM) oraz gniazdo fizycznej karty
SIM. Aby skonfigurowa¢ karte e-SIM na urzadzeniu, zapoznaj sig z instrukcja obstugi.

Instrukcje obstugi znajdziesz tutaj https://www.tcl.com



NXTPAPER firmy TCL

NXTPAPER to najwyzsza jako$¢ obrazu, redukcja odblaskéw i odbi¢. Dotknij kolejno

opcji Ustawienia > Strefa NXTPAPER lub kafelka szybkich ustawien NXTPAPER, aby

zmienic¢ tryb NXTPAPER.

- Tryb Ink Paper: Wyswietlacz wyglada jak papier, a litery wygladaja jak wydrukowane,
co zwigksza immersje i daje efekt czytnika e-bookdw.

= Tryb Colour Paper: Dzieki niskiemu nasyceniu i delikatnym kolorom wyswietlacza
zawarto$¢ wyglada jak wydrukowana na papierze, co daje wytchnienie oczom.

= Tryb standardowy: Efekt utrzymujacy wysoka rozdzielczos¢ i jasne oryginalne kolory.

Wyswietlacz NXTPAPER jest matowy i przyjemny w dotyku, odporny na smugi czy

odciski palcéw oraz doskonale imituje matowa teksture papieru oraz sprawiany przez

strony opér. Powierzchnia ekranu jest zupetnie inna niz w przypadku tabletéw, jednak

nie jest az tak wytrzymata jak szkto hartowane. Jest bardziej narazona na zadrapania i

nie powinno sig jej dotykac innymi materiatami, ktére moga ja zarysowac.

Magenta Al

Asystent Perplexity

Urzadzenie jest wyposazone w asystenta cyfrowego firmy Perplexity. Rozwigzanie

przetwarza polecenia gtosowe, tekst, a nawet dane wideo rejestrowane przez aparat

urzadzenia. Dzigki sztucznej inteligencji masz pomoc zawsze w zasiegu reki. Mozesz

wchodzi¢ w interakcje z otoczeniem i zawarto$¢ na ekranie na nowe sposoby.

Aby otworzy¢ asystenta Perplexity:

+ Dwukrotnie kliknij przycisk zasilania po prawej stronie urzagdzenia

+ lub otworz go przyciskiem Magenta Al <$: u dotu po $rodku ekranu blokady.

Aby zmieni¢ ustawienia:

- wybierz kolejno opcje Ustawienia > Funkcje > Klawisz zasilania >
Przycis$nij dwukrotnie przycisk zasilania, aby gest podwodjnego kliknigcie przycisku
zasilania otwierat Aparat lub asystenta Perplexity.

- Wybierz kolejno opcje Ustawienia > Ekran gtéwny i ekran blokady > Ustawienia
ekranu blokady > Magenta Al Button, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ Przycisk Magenta
Al na ekranie blokady urzadzenia.

- Aby w petni wykorzysta¢ potencjat asystenta Perplexity (np. wchodzi¢ w interakcje
z zawartoscig na ekranie), wybierz kolejno opcje Ustawienia > Aplikacje > Aplikacje
domyslne > Asystent cyfrowy, a nastgpnie wybierz Perplexity jako asystenta
domyslnego.

Utatwieniami dostepu
®3s Mozesz jednoczesnie nacisnaé¢ przycisk zwigkszajacy gtosnosé

i przycisk zmniejszajacy gto$nosc oraz przytrzymac je przez 3

sek., aby aktywowac funkcje utatwien dostepu.

Aby wtaczyé ustuge Talkback, wybierz kolejno opcje

Ustawienia - Utatwienia dostgpu - TalkBack.

Bezpieczenstwo uzytkowania
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dﬁZanim zaczniesz korzystac z urzadzenia, uwaznie przeczytaj ten rozdziat. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania
lub korzystania z urzadzenia niezgodnie z niniejszg instrukcja.

- Uzywaj urzadzenia wytacznie po zaparkowaniu pojazdu w bezpiecznym miejscu.
Korzystanie z urzadzenia podczas jazdy jest nielegalne w wielu krajach.

+ Zachowaj zgodno$¢ z prawem w zakresie korzystania z urzadzenia w szczegdlnych
miejscach (w szpitalach, w samolotach, na stacjach benzynowych, w szkotach itp.).

- Nalezy zawsze wytaczaé urzadzenie przed wejsciem na poktad samolotu.

- W czasie przebywania na terenie zaktadu opieki zdrowotnej (z wyjatkiem specjalnie
wyznaczonych obszaréw) urzadzenie powinno by¢ wytgczone.

+ W przypadku przebywania w poblizu gazéw lub cieczy tatwopalnych nalezy
wytaczy¢ urzadzenie. W przypadku korzystania z urzadzenia w czasie przebywania
na terenie sktadu paliwa, stacji benzynowej, zaktadu chemicznego lub podczas
przebywania w innym otoczeniu zagrozonym wybuchem nalezy $cisle przestrzega¢
znajdujacych sig tam znakéw oraz instrukcji.

- Wytacz urzadzenie przenosne lub urzadzenie bezprzewodowe w strefie wybuchéw
lub obszarach oznaczonych powiadomieniami o koniecznosci wytaczenia
»dwustronnych urzadzen radiowych” lub ,urzadzen elektronicznych”, aby nie
zaktdcaty prac prowadzonych na obszarze.

Aby dowiedzie¢ sig, czy urzadzenie moze wptywac na prace urzadzer medycznych,

skonsultuj sie z lekarzem oraz producentem urzadzenia medycznego. Wtaczone

urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1Scm od urzadzen
medycznych, takich jak rozrusznik serca, aparat stuchowy, pompa insulinowa itp.

- Nie pozwala¢ dzieciom korzysta¢ ani bawi¢ sie urzadzeniem oraz akcesoriami bez
nadzoru.

- Aby ograniczy¢ ekspozycje na fale radiowe, zaleca sig:

- korzystanie z urzadzenia w przypadku odbioru silnego sygnatu sieci (wiadcza o nim
przynajmniej cztery paski sieci na ekranie telefonu),
- korzystanie z zestawu gtoSnoméwiacego,
- trzymanie urzadzenia z dala od brzucha kobiet w cigzy lub podbrzusza nastolatkéw.

- Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie niekorzystnych warunkéw pogodowych lub
srodowiskowych (woda, wilgoé, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wptyw powietrza
morskiego itd.). Zalecany przez producenta zakres temperatury pracy wynosi od
0°C (32°F) do 40°C (104°F). Przy temperaturze powyzej 40 °C (104 °F) wyswietlacz
urzadzenia moze by¢ mniej czytelny, jednak jest to tymczasowe inie $wiadczy o
awarii.

- Uzywaj wytacznie baterii, tadowarek i akcesoriéw zgodnych z modelem urzadzenia.

- Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, np. z peknigtym wyswietlaczem czy
wgnieceniem na ostonie tylnej, aby unikna¢ urazu lub szkdd.

-+ Nie pozostawiaj na dtugo w petni natadowanego urzadzenia podtaczonego do
tadowarki, aby urzadzenie nie przegrzewato sig, a bateria nie tracita pojemnosci.

- Nie $pij z urzadzeniem przy sobie ani w t6zku. Nie ktadZ urzadzenia pod kocem,
poduszkg ani pod soba, zwtaszcza podtaczonego do tadowarki. Nie pozostawiaj
urzadzenia w ciasnych miejscach, aby sig nie przegrzewato.
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CHRON StUCH
@ Aby uniknaé ryzyka uszkodzenia stuchu, nie stuchaj gtosnej muzyki przez

dtuzszy czas. Zachowaj ostroznos$¢, zblizajac urzadzenie do ucha, gdy
wiaczony jest gtosnik.

Licencje

9" Spotka Bluetooth SIG, Inc. udziela licencji i certyfikatu w zwigzku z tabletem
T Tablet 2 — ID deklaracji Bluetooth: D065450

@ Certyfikat Wi-Fi Alliance

Utylizacja odpadéw i recykling

Urzadzenie, akcesoria i baterig utylizuj zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi Srodowiska.

Symbol ten, umieszczony na urzadzeniu, baterii oraz akcesoriach oznacza, ze po
zakonczeniu uzytkowania nalezy dostarczy¢ do:

- miejskiego centrum zbiérki odpaddéw ze specjalnymi koszami,

- pojemnikow na odpady znajdujgcych sie w punkcie sprzedazy.

Produkty te zostang poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu sig
mmmm zawartych w nich substancji do $rodowiska.

W krajach Unii Europejskiej: Oddanie urzadzen do punktow zbidrki jest
darmowe. Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem nalezy odnosi¢ do punktow
zbiérki.

W krajach niepodlegajacych jurysdykcji UE: Elementdw wyposazenia oznaczonych

tym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na $mieci, jesli w Twojej

jurysdykcji lub regionie znajduja sie zaktady zajmujace sig zbieraniem i recyklingiem

tego wyposazenia; nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktdw zbidrki.

Bateria

Zgodnie z wszelkimi przepisami dotyczacymi lotdw bateria w Twoim produkcie nie jest

w petni natadowana. Nataduj jg przed uzyciem.

- Nie otwieraj baterii ze wzgledu na zagrozenie toksycznymi oparami lub oparzeniem.

- Nie usuwaj ani nie wymieniaj baterii, jesli zostata zamontowana na state w urzadzeniu.

- Nie naktuwaj, nie demontuj ani nie powoduj zwar¢ w baterii.

- Nie otwieraj ani nie naktuwaj ostony tylnej urzadzenia z korpusem jednoczgsciowym.

- Nie dopus¢ do kontaktu z ogniem ani nie wyrzucaj urzadzenia wraz z odpadami
komunalnymi. Nie przechowuj baterii wtemperaturze wyzszej niz 60°C (140°F).
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy
lub tatwopalnego gazu. Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza rdwniez moze
by¢ przyczyng wybuchu, a takze wycieku tatwopalnej cieczy lub ulatniania sig
tatwopalnego gazu. Uzywac baterii zgodnie z jej przeznaczeniem i zaleceniami. Nigdy
nie uzywaj uszkodzonych baterii.

UWAGA: W PRZYPADKU ZASTAPIENIA BATERII BATERIA NIE\{\/LAS’CIWEGO'TYPU

ISTNIEJE ZAGROZENIE WYBUCHEM. ZUZYTE BATERIE NALEZY WYRZUCAC

ZGODNIE Z INSTRUKCJA.
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tadowarka

Zakres temperatury roboczej tadowarki sieciowej wynosi od 0°C (32°F) do 40°C
(104°F).

tadowarki urzadzen spetniaja standardy bezpieczerstwa dla sprzgtu komputerowego
i biurowego. Spetniaja rowniez wymagania dyrektywy w sprawie ekoprojektu
2009/125/WE. Ze wzgledu na rozne specyfikacje elektryczne tadowarka zakupiona
w jednej jurysdykcji moze nie dziata¢ winnej. tadowarek uzywaj wytgcznie do
tadowania.

Moc dostarczana przez tadowarke musi mie¢ natezenie min. 2 waty,
ktérego wymaga sprzet radiowy, a maks. 15 watdw, aby osiggnaé
maks. szybko$¢ tadowania.

Zaleznie od modelu urzadzenia z przyczyn zwigzanych z ochrong
srodowiska to opakowanie moze nie zawiera¢ tadowarki. To
urzadzenie moze by¢ zasilane wigkszoscig zasilaczy USB i kablem ze
ztgczem USB C-C. Urzadzenie mozna tadowa¢ dowolng tadowarka
zgodng ze wszystkimi obowigzujacymi standardami bezpieczenstwa
obejmujgcymi sprzet IT i biurowy, a takze spetniajacg minimalne wymogi wymienione
powyzej. Nie uzywaj tadowarek niespetniajacych norm bezpieczefstwa i niezgodnych
Z powyzszymi wymogami.

Informacje prawne

Tablet 2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst europejskiej
deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem: https:/www.tcl.com/
global/en/EC_DOC

SAR i fale radiowe

Urzadzenie spetnia migdzynarodowe wymagania zwigzane z narazeniem na dziatanie
fal radiowych.

Narazenie na wptyw fal radiowych wyrazane jednostka nazywana wspdétczynnikiem
pochtaniania promieniowania przez organizm cztowieka (Specific Absorption Rate —
SAR). Limit SAR w przypadku urzadzen przenosnych wynosi 2 W/kg (gtowa i noszenie
na ciele) i 4 W/kg (koriczyny).

Urzadzenie, ktére znajduije sie blisko ciata, nalezy przechowywaé w specjalnej ostonie,
na przyktad w pokrowcu, lub zachowac odlegto$¢ od ciata wynoszacg O mm. Pozwoli
to zmniejszy¢ ryzyko zwiazane z narazeniem na dziatanie fal radiowych. Urzadzenie
moze emitowac fale radiowe, nawet jezeli nie jest wykonywane potgczenie.

c € TCL Communication Ltd. niniejszym os$wiadcza, ze sprzet radiowy typu T

Maksymalna wartos¢ SAR dla tego modelu urzadzenia oraz warunki pomiaru.

SAR w przypadku noszenia na ciele
(0 mm)

SAR koriczyna (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Wigcej informacji znajdziesz na stronie tcl.com.

Pasma czestotliwosci i maks. moc czestotliwosci radiowej

@ W zaleznosci od zakupionego urzadzenia, jesli jest z nim sprzedawany.
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Sprzet radiowy dziata w nastepujacych zakresach czestotliwosci i maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowej:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NRTDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth pasmo 2.4GHz: 919 dBm

Bluetooth LE pasmo 2.4GHz: -4.03 dBm

80211 b/g/n pasmo 2.4GHz: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

802.11a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

Ograniczenia:

Urzadzenia mozna uzywac¢ we wszystkich krajach europejskich. Z pasma 5150-
5250 MHz sieci Wi-Fi 5 GHz mozna korzysta¢ na zewnatrz tylko wtedy, gdy urzadzenie
nie jest mocowane do statej instalacji lub nadwozia pojazdéw samochodowych,
statej infrastruktury lub statej anteny zewnetrznej. Z pasma 5250-5350 MHz sieci
Wi-Fi 5§ GHz mozna korzysta¢ tylko wewnatrz budynkéw. Z pasma 5470-5725 MHz
sieci Wi-Fi5 GHz nie mozna korzysta¢ w pojazdach samochodowych, pociggach,
samolotach ani w scenariuszu wykorzystujacym UAS (bezzatogowy system latajacy)
w nastepujacych krajach:

BE BG cz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT cY v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK FI SE NO IS Ll CH TR UK (NI}

Kraje trzecie
L/ O N N B

Sprzet radiowy podlega szczegdtowym ograniczeniom w przypadku wprowadzenia do
obrotu w Wielkiej Brytanii (UK):

W $wietle obowigzujacych wymogéw ustawowych w Wielkiej Brytanii czgstotliwosci
z zakresu 5150-5350 MHz na terenie Wielkiej Brytanii mozna uzywa¢ wytacznie w
pomieszczeniach.

Informacje ogélne

- Adres strony internetowej: tcl.com

- Goraca linia serwisowa i centrum napraw: WejdZ na nasza strone internetowa
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https:/www.tcl.com/global/en/support-mobile lub otwérz aplikacje Centrum
wsparcia na urzadzeniu, aby znalez¢ numer lokalnej gorgcej linii i autoryzowanego
centrum napraw w swoim kraju.

* Petna instrukcja obstugi: Wejdz na strone internetowa tcl.com, aby pobra¢ petna
instrukcje obstugi urzadzenia.

W witrynie internetowej znajduje sie dziat FAQ (Frequently Asked Questions —

najczesciej zadawane pytania). W przypadku wszelkich watpliwosci mozesz

skontaktowac sie z firma za posrednictwem poczty elektroniczne;.

+ Producent: TCL Communication Ltd.

- Adres: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hongkong

- $ciezka do oznakowania elektronicznego: Dotknij kolejno opcji Ustawienia >
System >Zasady i bezpiecz., aby uzyskac dalsze informacje na temat etykiet .

Aktualizacja oprogramowania

Koszty potaczenia powigzane ze znalezieniem, pobraniem i zainstalowaniem
aktualizacji oprogramowania systemu operacyjnego urzadzenia zalezg od taryfy
operatora, z ktérego ustug korzystasz. Aktualizacje beda pobierane automatycznie, ale
instalacja wymaga Twojej zgody.

Jesli nie wyrazisz zgody na aktualizacje lub zapomnisz o niej, urzadzenie moze dziata¢
gorzej, a w przypadku aktualizacji zabezpieczen narazisz si¢ na cyberataki. Wigcej
informacji o aktualizacjach oprogramowania znajdziesz na stronie internetowej tcl.
com.

Polityka prywatnosci dotyczaca korzystania z urzadzen

Wszelkie dane osobowe udostepnione firmie TCL Communication Ltd. beda przetwarzane
zgodnie z nasza politykg prywatnosci. Tres¢ polityki prywatnosci jest dostepna na stronie
internetowej firmy: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy.

Zastrzezenia prawne

Ze wzgledu na rdézne wersje oprogramowania oraz odmienne ustugi oferowane
przez operatordw moga wystapi¢ réznice pomigdzy informacjami znajdujacymi sig
w niniejszej instrukcji a dziataniem urzadzenia. TCL Communication Ltd. nie ponosi
zadnej odpowiedzialnoéci za takie roznice (jesli wystepujg) ani za ich mozliwe
nastepstwa. W takim przypadku wytaczng odpowiedzialno$é ponosi operator.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja producenta okresla obowiagzki gwarancyjne
Producenta w odniesieniu do urzadzen marki TCL oraz akcesoridw wyprodukowanych
przez Producenta.
Producent gwarantuje pierwotnemu nabywcy (uzytkownikowi koricowemu) nowego
urzadzenia TCL (,,Uzytkownik”), ze urzadzenie TCL bedzie wolne od wad materiatowych
i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania przez okres, ktdry rozpoczyna
sig w dniu pierwotnego zakupu przez Uzytkownika i trwa przez czas okreslony dla
kazdego odpowiedniego typu urzadzenia TCL (,Okres gwarancji”).
Niniejsza Ograniczona gwarancja jest niezbywalna.
Okres gwarancji ponizej:
O Zaleznie od kraju.
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Urzadzenie TCL Device i bateria wbudowana® 24 mies®?
Akcesoria TCL®: kabel USB, tadowarka, stuchawka douszna, piéro Tpen, bateria
wymienna 12 mies?

W przypadku wykrycia uszkodzert uniemozliwiajgcych normalne korzystanie
z urzadzenia nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z dostawca i przedstawi¢ dowdd
zakupu.

Po potwierdzeniu wystapienia uszkodzenia przez producenta lub jego autoryzowany
serwis urzadzenie lub jego czes$¢ zostang w razie potrzeby naprawione lub wymienione.
Podczas naprawy lub wymiany mogg zosta¢ wykorzystane uzywane podzespoty o tej
samej funkcjonalnosci.

Gwarancja obejmuje koszty naprawy lub wymiany (koszty pracy i czesci zamiennych),
ale nie obejmuje innych kosztéw.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w przypadku uszkodzer urzadzenia i/lub
akcesoriéw powstatych w wyniku (bez ograniczen),

- Niezastosowaniem sie do instrukcji obstugi lub instalacji badZz standardow
technicznych istandardéw bezpieczenstwa obowigzujacych na obszarze
geograficznym, w ktérym uzywany jest telefon,

- Podtaczenia do dowolnego sprzetu niedostarczanego lub niezalecanego przez
producenta,

- Napraw wykonanych przez osoby nieuprawnione przez producenta lub jego spétke
stowarzyszona,

- Modyfikowania i przystosowywania oprogramowania isprzetu lub wprowadzenia
w nich zmian przez osoby nieupowaznione przez producenta,

- Wystawienia na dziatanie trudnych warunkéw pogodowych, wytadowan
elektrycznych, ognia i wilgotnosci, zabrudzenia ptynami, jedzeniem lub substancjami
chemicznymi, infekcji lub pobrania zto$liwie spreparowanych plikéw lub ztosliwego
oprogramowania (malware), uderzen, wysokiego napiecia, korozji, utleniania itd.

W zadnym wypadku producent ani jego spotki stowarzyszone nie ponosza
odpowiedzialnosci, w zakresie dopuszczalnym przez prawo, za straty przypadkowe,
wynikowe lub posrednie jakiegokolwiek rodzaju, w tym — lecz niewytgcznie — szkody
gospodarcze lub finansowe, utrate danych lub obrazéw.

Prawo niektdrych krajow/stanéw nie zezwala na wytaczenie lub ograniczenie strat
przypadkowych, wynikowych i posrednich lub ograniczenie okresu objetego gwarancija
dorozumiana, stad powyzsze ograniczenia i wytgczenia moga nie mie¢ zastosowania.
Jesli urzadzenie TCL Uzytkownika jest zwracane w okresie obowigzywania gwarancji,
ale nie jest objete niniejszg ograniczong gwarancja, Uzytkownika moga obowigzywac
warunki i optaty dotyczace wykonanej naprawy lub przetwarzania.

Jesli Uzytkownik nie mieszka w kraju, w ktorym urzadzenie TCL zostato mu pierwotnie
sprzedane, wéwczas

(a) Wykonanie naprawy gwarancyjnej lub innej ustugi moze by¢ niemozliwe;

(b) Moze byc¢ konieczne wyrazenie przez uzytkownika zgody na warunki i/lub pokrycie
niektérych kosztéw (w tym, miedzy innymi, kosztéw wysytki i manipulacyjnych),

(c) Czas naprawy gwarancyjnej lub innej ustugi moze by¢ dtuzszy niz zwykle, o ile

Trwatosé baterii urzadzenia podczas rozmowy, czasu czuwania oraz catkowita zywotnosé baterii zalezy od
warunkéw uzytkowania oraz konfiguracji sieci.
@ Okres gwarancji zalezy od kraju zakupu oraz kanatu dystrybucji.

Jedli zataczono.
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wykonanie takiej naprawy lub ustugi jest mozliwe.

Tworzenie kopii zapasowych danych

Uzytkownik powinien regularnie tworzy¢ kopie zapasowe danych, plikow, aplikacji
i ustawien jako zabezpieczenie na wypadek probleméw zwigzanych z dziataniem
urzadzenia, w tym na wypadek koniecznosci zwrotu urzadzenia firmy TCL. Tworzenie
kopii zapasowych danych lezy w gestii Uzytkownika, a producent, sprzedawca
urzadzen TCL ani autoryzowany serwis urzadzer producenta odpowiedzialny za
przetworzenie naprawy lub wymiany urzadzenia firmy TCL nie odpowiadaja za takie
dziatania.

Jesli konieczne jest nadanie urzadzenia TCL do serwisu lub pozostawienie go w
serwisie, najpierw odtacz od urzadzenia wszelkie akcesoria peryferyjne (karty pamieci,
karty SIM), a takze usun z niego wszelkie dane osobowe i poufne informacje.

Podczas serwisowania, naprawy lub wymiany urzadzenia firmy TCL zawarto$¢ moze
zosta¢ usunigta, sformatowana albo skonfigurowana do stanu fabrycznego (w
zaleznosci od biezacych aktualizacji i uaktualnien oprogramowania). Zaden podmiot
nie jest zobowiazany do zwrotu Uzytkownikowi urzadzer peryferyjnych, ktére nie
zostaty zawczasu usunigte.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje tworzenia kopii zapasowych,
odzyskiwania ani ponownej instalacji danych, plikéw i aplikacji na urzadzeniu TCL.
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Taste de volum Aparat foto fatd Tavita cartelelor

SIM si microSD™
Tasta Pornire/

Oprire/Blocare | Microfon Microfon
| I 1
N ¢ o 3
i 8
i H
[ —
©f
Difuzor Difuzor
Conector audio

Port de incarcare USB tip-C

Xl

Dispozitivul dvs. are un eSIM (SIM integrat) si un slot de cartela SIM. Consultati
manualul de utilizare pentru a seta cartela eSIM pe dispozitivul dvs.
Consultati manualul de utilizare la https:/www.tcl.com
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NXTPAPER de la TCL

NXTPAPER oferd o calitate superioara a imaginii, care reduce reflexiile si stralucirile
suparatoare. Atingeti Setari > Zona NXTPAPER sau dala Set'ri rapide NXTPAPER pentru
a schimba modul NXTPAPER.
+ Modul Ink Paper: Efect de afisare care imitd hartia alba si cerneala neagra, ceea ce
oferé o experienta de lectura captivanta.
Modul Colour Paper: Efect de afisare cu saturatie redusa si culori atenuate, care ofera
o experienta similard cu a cititului de pe hartie pentru a accentua confortul ocular.
Mod Normal: Efect de afisare cu culori originale, strélucitoare, de inalta definitie.
Afisajul NXTPAPER oferd o experientd tactila matd, impiedicand aparitia urmelor
de amprentd si asigurd o texturd matd si o rezistentd la glisare ca a hartiei. Aceasta
suprafatd a ecranului este diferitd de ecranele tabletelor obisnuite. Dar trebuie
mentionat cd nu accepté folii de ecran din sticla securizatd si este mai vulnerabil
la zgarieturi, deci se recomanda contactul cu alte materiale care pot cauza aparitia
zgarieturilor.

Magenta Al

Asistent Perplexity

Acest dispozitiv este dotat cu asistentul digital de la Perplexity, care poate procesa

comenzi vocale, introduceri de text si chiar si informatii vizuale, prin intermediul

camerei foto a dispozitivului. Prin intermediul tehnologiei IA, ajutorul va este mereu

la indemana si va permite sé interactionati cu mediul inconjurator si cu continutul de

pe ecran in moduri noi.

Pentru a deschide Asistent Perplexity:

- Faceti clic de doud ori pe tasta Pornire/oprire din partea dreapta a dispozitivului sau;

- Deschideti aplicatia cu butonul Magenta Al in partea centrala de jos a ecranului
dvs. de blocare

Pentru a schimba setdrile:

- Accesati Setdri > Functii avansate > Tasta de alimentare > Apasati de doua ori pe
tasta de pornire pentru a schimba ce aplicatie se deschide dupa ce apésati de doud
ori pe tasta Pornire/ oprire, Camera sau Asistent Perplexity.

- Accesati Setari > Ecran principal si ecran blocat > Setari de blocare ecran >
Magenta Al Button pentru a activa sau dezactiva butonul Magenta Al de pe ecranul
de blocare al dispozitivului.

- Pentru a beneficia in intregime de intregul potential al optiunii Asistent Perplexity
(de exemplu, sa interactionati cu continutul de pe ecran), accesati Setari > Aplicatii
> Aplicatii implicite > Aplicatie asistent digital pentru a alege aplicatia Perplexity
ca asistent digital implicit.

Accesibilitate

Oss Apasati simultan timp de 3 secunde tastele Volum sus si Volum
T jos pentru a activa setarile de accesibilitate.
Accesati Setéri-> Accesibilitate > Talkback.

Siguranta si utilizare
Qgﬁ V& rugdm, cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza dispozitivul.
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Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot rezulta
drept consecintd a utilizarii necorespunzédtoare sau contrare prezentelor
instructiuni.

- Nu utilizati dispozitivul dacé vehiculul nu este parcat in conditii de sigurantd. Tinerea
unui dwspozmv portabil in mana pe durata condusului este |legala in multe tan

- Respectati restrictiile de utilizare specifice anumitor locuri (spitale, avioane,
benzinarii, scoli etc.).

- Opriti dispozitivul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

- Inchideti dispozitivul cand v4 aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia
zonelor special prevazute.

- Opriti dispozitivul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide
inflamabile. In cazul folosirii dispozitivului, respectati cu strictete toate semnele si
instructiunile afisate in depozitele de combustibil, benzinarii sau uzine chimice oriin
orice zona cu atmosferd potential exploziva.

- Inchideti-va dispozitivul mobil sau dispozitivul wireless cand va aflati intr-o zona de
explozii sau in zone unde sunt afisate atentionri solicitand inchiderea ,radiourilor
bidirectionale” sau a ,,d\spozmvetor electronice” pentru evitarea interferentelor cu
operatlumle de explozie.

Va rugadm consultati-vd medicul si consultati si producatorul dispozitivului pentru

a determina daca este posibild aparitia de interferente intre dispozitiv si aparatul

medical folosit. Cand dispozitivul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice

dispozitiv medical, cum ar fi stimulatoarele cardiace, aparatele auditive, pompele de
insulina etc.

- Nu lasati copiii sa utilizeze dispozitivul si/sau sa se joace cu acesta si accesoriile sale
féra a fi supravegheati.

+ Pentru reducerea expunerii la undele radio, recomandam urmatoarele:

- Utilizati dispozitivul in conditii bune de receptie a semnalului, precum indicat pe
ecran (patru sau cinci bare);

- Folositi kit-ul maini libere (hands-free kit);

- Tineti dispozitivul departe de persoanele insércinate sau de abdomenul inferior
al adolescentilor.

+ Nu permiteti expunerea dispozitivului la intemperii sau la conditii de mediu adverse
(umezeals, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc.). Intervalul de
temperaturd recomandat de producétor este de la 0°C (32°F) pana la 40°C (104°F).
La peste 40°C (104°F), lizibilitatea ecranului dispozitivului poate fi afectatd, dar
aceasta problema este temporara si nu este grava.

+ Utilizati doar baterii, incarcatoare de baterii si accesorii compatibile cu modelul
dispozitivului dvs.

+ Nu folositi un dispozitiv deteriorat, de exemplu daca are ecranul crapat sau cu
carcasa din spate deformata, pentru ca poate cauza raniri.

+ Nu lasati dispozitivul conectat la incércétor cu bateria incarcatd complet o perioadd
de timp indelungata fiindca poate cauza supraincalzire si reducerea duratei de viata
a bateriei.

+ Nu dormiti cu dispozitivul pe corp sau cu dvs. in pat. Nu puneti dispozitivul sub
péturd, pernd sau sub corpul dvs., mai ales dacad e conectat la incarcator. Nu
ncarcati dispozitivul intr-un spatiu inchis, acest lucru poate cauza supraincalzirea
dispozitivului.

PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele deteriordrii auzului, nu ascultati la volum
ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovadé de atentie cand tineti
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dispozitivul langé ureche in timp ce difuzorul functioneaza.
Licente

9‘} Bluetooth SIG, Inc. a licentia si a certificat T Tablet 2 ID declaratie Bluetooth
D065450.

@ Certificat Wi-Fi Alliance

Eliminarea si reciclarea deseurilor
Dispozitivul, accesoriile si bateria trebuie eliminate in conformitate cu legislatia locald
de protectie a mediului inconjurator.
Acest simbol de pe dispozitivul dvs., de pe baterie si de pe accesorii indica faptul ca
aceste produse trebuie predate la (in):
- Containerele specifice din cadrul centrelor municipale de colectare a
deseurilor.
- Containerele de colectare de la punctele de vanzare.
mmmmm Ulterior dispozitivele predate sunt reciclate, fiind astfel prevenitd
raspandirea substantelor in mediul inconjurétor.
in tarile Uniunii Europene: Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.
in jurisdictiile care nu fac parte din Uniunea Europeana: Articolele de echipament cu
acest simbol nu trebuie aruncate in containere obisnuite dacd in regiunea dvs. exista
instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare
pentru a fi reciclate.

Bateria

in conformitate cu regulile aplicabile, acumulatorul nu este incircat complet. Vi
rugdm, incdrcati bateria.

- Nu incercati deschiderea bateriei (din cauza vaporilor toxici si al riscului de arsuri).

- La un dispozitiv cu o baterie nedetasabild, nu incercati sa scoateti sau sé inlocuiti
bateria.

- Nu intepati, nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

- Dacé dispozitivul dvs. este format dintr-un singur corp, nu incercati sa deschideti sau
sa intepati capacul din spate.

- Arderea sau eliminarea ca deseu casnic a acumulatorului uzat sau al dispozitivului,
sau depozitarea acestora la temperaturi mai mari de 60°C (140°F) este interzisa, in
caz contrar apare riscul de explozie sau a scurgerii de lichide sau gaze inflamabile.
in mod similar, daca supuneti bateria la o presiune a aerului extrem de scazutg,
puteti provoca explozii sau scurgeri ori scapéri de lichide sau gaze inflamabile.
Folositi bateria exclusiv in scopul pentru care a fost proiectatd, cu respectarea
recomandarilor conexe. Utilizarea bateriilor deteriorate este interzisa.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT.

ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Incarcator®
incércitoarele alimentate de la retea vor functiona in intervalul de temperaturd

@ Dacé e vandut cu

p ,in functie de
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cuprins intre: De la 0°C (32°F) la 40°C (104°F).

incarcitoarele destinate dispozitivului dvs. corespund standardului pentru utilizarea
echipamentelor de informatica si de biroticd. De asemenea, acestea sunt in
conformitate cu Directiva 2009/125/EC privind proiectarea ecologica. Datorita
specificatiilor electrice aplicabile, este posibil ca un incércator achizitionat intr-o
jurisdictie sa nu functioneze in alta jurisdictie. Folositi incarcétoarele exclusiv in
scopuri de incarcare.

Puterea furnizatéd de incércator trebuie sa fie intre minim 2 W necesar
echipamentului radio si maxim 15 W pentru a obtine viteza de
ncarcare maxima.

Din motive de mediu inconjurator, este posibil ca acest pachet
sd nu includd un incércétor, in functie de dispozitivul pe care
l-ati achizitionat. Acest dispozitiv poate fi alimentat de majoritatea
alimentatoarelor USB si cu un cablu cu mufa USB-C-C. Pentru a
vé incdrca dispozitivul in mod corespunzator, puteti folosi orice
ncarcéator care respectd cerintele minime ale standardelor in vigoare privitoare la
echipamentele de birou si de tehnologia informatiei, asa cum se prezintd mai sus.
Nu folositi incarcétoare care nu sunt sigure sau care nu indeplinesc specificatiile de
mai sus.

Informatii de reglementare

Tablet 2 indeplineste cerintele mentionate in Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR si undele radio

Acest dispozitiv indeplineste criteriile internationale privind expunerea la undele radio.
Directivele privind expunerea la undele radio utilizeazé o unitate de masurd cunoscutd
drept rata de absorbtie specifica sau SAR. Limita ratei de absorbtie specifice (SAR)
pentru dispozitivele mobile este de 2 W/kg la SAR-ul pentru cap si la SAR-ul pentru
corp, iar la SAR-ul pentru membre este de 4 W/kg.

Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpului, folositi un accesoriu aprobat
precum un toc sau mentineti-l la o distantd de O mm de corp pentru a asigura
respectarea cerintelor de expunere la frecventa radio. Retineti faptul ca produsul
poate emite unde radio chiar daca nu efectuati un apel de pe dispozitiv.

c € Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declara c& echipamentul radio T

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat
SAR la corp (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg
SAR la membre (0 mm) | 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg

Pentru informatii suplimentare, accesati site-ul web www.tcl.com.
Banda frecventelor si puterea maxima a frecventelor radio

Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi si valori de putere maxima
de frecventa radio:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm
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UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth in banda de 2.4GHz: 919 dBm

Bluetooth LE in banda de 2.4GHz: -4.03 dBm

802.11 b/g/n in banda de 2.4GHz: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

Restrictie:

Acest echipament poate fi utilizat in toate tdrile europene. Banda 5150-5250
MHz a retelelor Wi-Fi de 5 GHz poate fi folosita in interior si in exterior doar dacd
echipamentele nu sunt montate pe o instalatie fixd sau pe exteriorul caroseriei
vehiculelor, pe infrastructura fixa sau pe o antena exterioara fixa. Banda 5250-5350
MHz a retelelor Wi-Fi SGHz poate fi folosita doar in interiorul cladirilor. Banda 5470-
5725 MHz a retelelor Wi-Fi 5 GHz poate fi folosité in vehiculele rutiere, trenuri, avioane
sau SFAP (Sisteme aeriene far4 pilot) in urméatoarele tari:

BE BG CZ DK DE EE IE EL ES FR HR
Q T Ccy v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK FI SE NO IS u CH TR UK (IN)

Alte tari

/2 S N A

Acest echipament radio e de asemenea supus unor anumite restrictii atunci cand
ajunge pe piata din Marea Britanie (UK):

in conformitate cu cerintele statutare relevante din Marea Britanie, banda de frecventa
5150-5350 MHz este restrictionata pentru utilizare interioara in Marea Britanie.

Informatii generale

+ Adresa de internet: tcl.com

- Linia telefonicd de asistenta si centrul de reparatii: Accesati site-ul nostru web
https://www.tcl.com/global/en/support-mobile sau accesati aplicatia Centru de
asistenta de pe dispozitive mobile pentru a gdsi numarul dvs. de linie telefonica
locala si centrul de reparatii autorizat pentru tara dvs.

- Manualul de utilizare complet: Pentru descarcarea manualului de utilizare complet
vé rugdm accesati pagina tcl.com.

Pe pagina noastra web veti gasi sectiunea FAQ (intrebéri frecvente). De asemenea,

pentru orice eventuald intrebare ne puteti contacta prin e-mail.

+ Producétor: TCL Communication Ltd.
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- Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong

- Traseu de etichetare electronica: Atingeti Setari > Sistem > Regulamente si
siguranta pentru a afla mai multe informatii despre etichetare .

Actualizarea software

Costurile conexiunii asociate cu gasirea, descércarea si instalarea actualizarilor de
software pentru sistemul de operare al dispozitivului dvs. mobil vor varia in functie
de oferta la care v-ati abonat la operatorul dvs. de telecomunicatii. Actualizérile vor
fi descarcate automat, insd instalarea actualizarilor este posibild doar cu acordul dvs.
Refuzarea sau uitarea instaldrii unei actualizéri poate afecta performanta dispozitivului
dvs.; in cazul refuzarii sau uitérii actualizarilor de securitate apare riscul expunerii
dispozitivului la vulnerabilitati de securitate. Pentru informatii suplimentare despre
actualizérile de software, accesati site-ul web tcl.com

Declaratia de confidentialitate privind utilizarea dispozitivului

Orice date personale pe care le-ati partajat cu TCL Communication Ltd. vor fi prelucrate in
conformitate cu Notificarea noastra privind confidentialitatea. Pentru verificarea Notificarii
noastre privind confidentialitatea accesati pagina noastrd web https:/www.tcl.com/
global/en/communication-privacy-policy

Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
dispozitivului, in functie de editia software-ului de pe dispozitivul dvs. sau servicii
specifice operatorului. Compania TCL Communication Ltd. nu va fi facuta responsabila
pentru aceste diferente, daca ele exista, si nici pentru potentialele consecinte ale
acestora, responsabilitatea pentru acestea fiind purtata exclusiv de operator.

Garantie limitata

Aceasta Garantie limitata oferitd de Producétor prevede responsabilitétile ce i revin
Producatorului cu privire la produsele hardware si accesoriile marca TCL, fabricate de
Producator sau in numele acestuia.

Producatorul ii garanteaza initialului utilizator final care achizitioneaza un dispozitiv
TCL nou (,Dvs) cé dispozitivul TCL nu prezinta defecte de fabricatie si materiale in
conditii normale de utilizare, pe o perioada care incepe la data achizitionarii initiale de
catre Dvs. si continua pe durata urmatoare specificaté in cazul fiecarui tip aplicabil de
dispozitiv TCL (,,Perioada de garantie”).

Aceasta Garantie limitaté nu poate fi transferata de Dvs.

Perioada de garantie aplicabila este indicata mai jos:

Dispozitiv TCL si baterie incorporata® 24 uni®
Accesorii TCL: Cablu USB, incércator, casti, creion Tpen, baterie detasabila 12 luni®
in cazul oricirui defect al dispozitivului care impiedica utilizarea normali a acestuia,
trebuie sa informati imediat vanzatorul si sd prezentati dispozitivul impreuna cu
dovada achizitionarii.

In functie de tara.
Viata unei baterii reincarcabile pentru dispozitiv, exprimata in durata de conversatie, durata de standby si
durata de viata totald, depinde de conditile de utilizare si configuratia retelei.

Perioada de garantie poate varia in functie de tara si/sau de canalul de achizitie.
Dacé include.
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Dacé defectul este confirmat de Producétor sau de furnizorii de servicii autorizati
ai acestuia, dispozitivul dvs. sau componenta corespunzatoare va fi reparatd sau
inlocuitd, dupéd caz. Reparatia sau inlocuirea pot fi facute folosind componente
reconditionate care ofera functionalitate echivalentd.

Aceasta garantie acopera costurile de reparatie sau inlocuire (manopera si piese de
schimb), dar exclude orice alte costuri.

Aceasta garantie nu se aplicé la defecte ale dispozitivului si/sau accesoriilor datorate
urmatoarelor (faré vreo limitare):

- Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau de instalare, sau a standardelor tehnice
si de siguranta aplicabile in zona geografica in care este utilizat telefonul;

- conectarea la orice echipament care nu este furnizat sau nu este recomandat de
cétre Producator;

- reparatii efectuate de cétre persoane ce neautorizate de Producétor sau de filialele
acestuia;

- modificarea, ajustarea sau transformarea programului software sau a componentelor
hardware de cétre persoane neautorizate de Producator;

- conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea de lichide sau
alimente, produse chimice, introducerea sau descarcarea de fisiere/software
periculoase (malware), lovire, tensiune inalt4, coroziune, oxidare etc.

in nici un caz Producitorul sau oricare din filialele sale nu va fi facut responsabil pentru
daune indirecte, incidentale sau subsecvente de orice naturd, inclusiv pierderi sau
daune comerciale sau financiare, pierderi de date sau imagini, dar fara a se limita la
acestea, in masura maxima in care declinarea raspunderii pentru aceste daune este
permisa de lege.

Unele téri/state nu permit excluderea sau limitarea deteriorarilor indirecte, incidentale
sau rezultate, sau limitarea duratei garantiei tacite, astfel ca limitérile sau excluderile
de mai sus pot sa nu se aplice pentru dvs.

Dacé dispozitivul dvs. TCL este returnat in timpul perioadei de garantie, insd acesta
nu este inclus in aceastd garantie limitata, este posibil ca reparatiile sau procesarile
efectuate sa se execute doar in anumite conditii sau s& se perceapa taxe pentru
acestea.

Dacd nu locuiti in tara in care ati achizitionat dispozitivul TCL, este posibil ca:

(a) sa nu fie posibild repararea sau service-ul in cadrul garantiei;

(b) sa vi se ceard sa acceptati anumite conditii si/sau sa achitati anumite sume
(inclusiv de transport si manipulare, dar fara a se llmlta la acestea);

(c) reparatiile sau service-ul, daca acestea sunt posibile, pot s dureze mai mult decat
in mod normal.

Efectuati copii de rezerva ale datelor

Trebuie sd realizati regulat copii de rezerva ale datelor, programelor software,
aplicatiilor si configuratiilor de pe dispozitivul dvs. TCL, ca masura de protectie fata
de eventualele probleme de functionare, inclusiv inainte de a returna dispozitivul TCL.
Realizarea copiilor de rezerva ale datelor este responsabilitatea dvs. si nu constituie
responsabilitatea Producdtorului, a comerciantului de la care ati achizitionat
dispozitivul TCL sau a furnizorilor de service autorizati de Producétor de la care ati
beneficiat de service (repararea ori inlocuirea dispozitivului TCL).

Daca aveti nevoie sa trimiteti/|&sati dispozitivul TCL pentru service, vd recomandam
sa deconectati de la acesta orice periferice (carteld de memorie, carteld SIM) si sa
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stergeti orice date personale sau confidentiale inainte de a-l trimite/lasa.

in timpul operatiilor de service (reparatii sau inlocuiri), continutul dispozitivului dvs.
TCL poate fi sters, reformatat sau readus la configuratia pe care o avea cand l-ati
achizitionat (cu aplicarea actualizérilor sau a upgrade-urilor pentru software fata de
momentul respectiv), iar perifericele pot fi indepértate faré a vi se inapoia.

Aceasta garantie limitatd nu include realizarea copiilor de rezerva, recuperarea sau
reinstalarea datelor, fisierelor sau aplicatiilor dvs. pe dispozitivul TCL.
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Tlacidlo zapnutia/ Predny fotoaparat Slot pre kartu
vypnutia /uzamknutia SIM a microSD™
Tlacidla hlasitosti
Mikrofén Mikrofén
T I ]
N £ s o Y
i
B i
—
O
Reproduktor Reproduktor
Zvukovy konektor

Nabijaci port USB typu C

Va3e zariadenie je vybavené kartou eSIM (vstavanou kartou SIM) a slotom pre fyzicku
kartu SIM. Nastavenia karty eSIM v zariadeni su popisané v pouZzivatelskej prirucke.

Pouzivatelsku priru¢ku najdete na adrese https:/www.tcl.com
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NXTPAPER od TCL

NXTPAPER ponuka $pickovi kvalitu obrazu s obmedzenymi odleskami. Ak chcete
zmenit rezim NXTPAPER, stlacte Nastavenia > Zéna NXTPAPER alebo dlazdicu Rychle
nastavenie NXTPAPER.

- Rezim Atramentového papiera: Efekt zobrazenia podobny papieru s ¢iernobielym
atramentom, ktory prinasa pohlcujuci zazitok z ¢itania podobne ako elektronicky
atrament.

- ReZim Farebného papiera: Nizka sytost farieb ajemny farebny efekt zobrazenia,
ktory prinasa zazitok podobny papieru a celkovo zlepsuje pohodlie pre o¢i.

+ Bezny rezim: Efekt zobrazenia s vysokym rozlisenim so zivymi originalnymi farbami.

Displej NXTPAPER vytvara matny a reliéfny pocit, chrani pred Smuhami a odtlackami

prstov, vytvara matnl textdru podobnu papieru a vynika svojou odolnostou. Povrch

tejto obrazovky sa lisi od Standardnych obrazoviek tabletov. Upozoriiujeme vsak,

Ze nie je pripustné pouzivat ochranné sklo, ktoré je nachylnejsie na poskriabanie,

preto odpori¢ame vyhnut sa kontaktu s inymi materilmi, ktoré by mohli obrazovku

poskriabat.

Magenta Al

Asistent Perplexity

Toto zariadenie ji je vybavené digitalnym asistentom od spolocnosti Perplexity, ktory
dokaze spracovat hlasové prikazy, textové vstupy a dokonca aj vizualne informécie
prostrednictvom kamery zariadenia. Vyuziva umelu inteligenciu, je vzdy k dispozicii a
umozriuje nové sposoby interakcie s prostredim a obsahom na obrazovke.

Otvorenie asistenta Perplexity:

- Dvakrét stlacte tlacidlo napdjania na pravej strane zariadenia alebo

- otvorte ho pomocou tladidla Magenta Al , ktoré sa nachadza v dolnej Casti
uprostred uzamknutej obrazovky.

Zmena nastavenia:

- Prejdite do Casti Nastavenia > Rozsirené funkcie > Tladidlo napajania > Dvakrat
stlaéte tlagidlo nap4jania, kde moZete zmenit gesto dvojitého stlacenia na otvorenie
fotoaparatu alebo asistenta Perplexity.

- Prejdite do ponuky Nastavenia > Domovské obrazovka a obrazovka uzamknutia
> Nastavenia obrazovky uzamknutia > Magenta Al Button a aktivujte alebo
deaktivujte tlacidlo Magenta Al na uzamknutej obrazovke zariadenia.

- Ak chcete naplno vyuzivat potencial asistenta Perplexity (napr. interakciu s obsahom
na obrazovke), prejdite do Casti Nastavenia > Aplikacie > Predvolené aplikacie >
Digitalny asistent a vyberte Perplexity ako predvoleného asistenta.

Zjednodusenia pristupu
O3 Sacasnym stlacenim tlacidiel zvySenia a znizenia hlasitosti na
= 3 s aktivujete funkcie zjednodusenia pristupu.
Prejdite do ponuky Nastavenia = ZjednodusSenie pristupu
-> TalkBack.

Bezpeé&nost a pouzivanie
$ Pred pouzitim zariadenia si tuto kapitolu dokladne precitajte. Vyrobca sa zrieka
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vetkej zodpovednosti za $kody, ku ktorym méze dojst v désledku nespravneho
pouzitia alebo pouzitia mimo pokyny obsiahnuté v tejto prirucke.
- Zariadenie nepouzivajte, ked' vozidlo nie je bezpecne zaparkované. Pouzitie
zariadenia drzanim v ruke je pocas Soférovania vo vela krajinach nezakonné.
- Riadte sa obmedzeniami platnymi pre pouzitie na konkrétnych miestach (nemocnice,
lietadld, Cerpacie stanice, koly atd.).
+ Pred vstupom na palubu lietadla zariadenie vypnite.
+ Zariadenie taktiez vypnite v zdravotnickych zariadeniach svynimkou miest
vyhradenych na telefonovanie.
+ V blizkosti plynu alebo horlavych tekutin zariadenie vypnite. Pri pouZiti zariadenia
prisne dodrziavajte vSetky pokyny platné v skladisku paliv, na benzinovych
staniciach, v chemickych zavodoch ¢i vinom potencialne vybusnom prostredi.

+ Ak sa nachadzate v oblasti odstrelu alebo v oblasti so zakazom pouZzivania ,radiovych
vysielacov® alebo ,elektronickych zariadeni®, vypnite mobilné alebo bezdrotové
zariadenia, aby ste zabranili moznému ruseniu zariadenia, ktoré riadi odstrely.

Mozné rusenie cinnosti lekarskeho pristroja prevadzkou zariadenia konzultujte

so svojim lekdrom asvyrobcom lekarskeho pristroja. Ked' je zariadenie zapnuté,

udrziavajte ho vo vzdialenosti aspon 15 cm od akychkolvek lekarskych zariadeni, ako
napriklad kardiostimulatorov, na¢uvacich pristrojov alebo inzulinovych pimp a pod.

- Nedovolte detom toto zariadenie a prisludenstvo pouzivat alebo sa s nim hrat bez
toho, aby bol zaisteny dozor.

- Zdévodu obmedzenia miery vystavenia vplyvu radiovych vin platia tieto
odporucania:

- zariadenie pouzivajte, ked je na obrazovke indikovany dobry signal (3tyri alebo
pét giarok),

- pouzivajte stpravu hands-free,

— zariadenie neumiestriujte do blizkosti brucha tehotnych Zien ani do spodnej Casti
brucha dospievajucich.

- Nedovolte, aby bolo toto zariadenie vystavené vplyvom nepriaznivého pocasia
alebo prostredia (vlhkost, navlhnutie, dazd, vniknutie tekutin, prach, morsky vzduch

a pod.). Prevadzkova teplota odpord¢ana vyrobcom je v rozmedzi 0 °C az 40 °C. Pri
teplotach nad 40 °C sa méze zhorsit Citatelnost displeja zariadenia. Tento stav je iba
docasny a nie je povazovany za zavazny.

- Pouzivajte iba batérie, nabijacky batérii a prislusenstvo kompatibilné svasim
modelom zariadenia.

- Zariadenie nepouzivajte, ked'je poskodené, napriklad s prasknutym displejom alebo
silno poskodenym zadnym krytom, inak by mohlo déjst k zraneniu alebo vzniku $kdd.

- Nemajte zariadenie dlhy ¢as pripojené k nabijacke s iplne nabitou batériou, mohlo
by dojst k prehriatiu a skrateniu zivotnosti batérie.

+ Pocas spanku nemajte zariadenie pri sebe ani v posteli. Neumiestiujte zariadenie
pod prikryvku, vankus$ alebo pod telo— plati to najméa vtedy, ked' je pripojené
k nabijacke. Zariadenie nenabijajte v uzavretych priestoroch, pretoze sa moze
prehriat.

CHRANTE SVOJ SLUCH
Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepocivajte dlhsi ¢as zvuk s vysokou
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Uroviou hlasitosti. Dbajte na opatrnost hlavne vtedy, ak drzite telefon
pri uchu a pouzivate reproduktor.

Licencia

ey Zaradenie T Tablet 2 ma licenciu a certifikdciu od organizécie Bluetooth
SIG, Inc. - vyhlésenie o technoldgii Bluetooth ID D065450.

@ Certifikacia Wi-Fi Alliance

Likvidacia a recyklacia
Zariadenie, prisluenstvo a batéria musia byt zlikvidované podla platnych miestnych
predpisov na ochranu Zivotného prostredia.
Tento symbol na zariadeni, batérii a prislusenstve znamena, ze produkty je nutné
zlikvidovat na tychto miestach:

— mestské centrd pre zvoz alikvidaciu odpadu vybavené Specifickymi

kontajnermi,

— zberné kontajnery na mieste predaja.
mmmmm 'ch dalSia recykldcia zabrani Uniku latok do prostredia.

Vkrajinach Eurdpskej unie: Tieto zberné miesta su k dispozicii bezplatne.
V3etky produkty oznagené tymto symbolom je nutné odovzdat na tychto zbernych
miestach.
V krajinach mimo jurisdikcie EU: Zariadenia oznagené tymto symbolom nevhadzujte do
beznych odpadovych kontajnerov, ak poskytuje vasa oblast &i sprava zodpovedajice
zberné alebo recyklacné zariadenie. Tieto zariadenia si uréené na odovzdanie na
prislusnych zbernych miestach na recyklaciu.

Batéria

V stlade s nariadenim o leteckej doprave nie je batéria tohto produktu dplne nabita.

Pred prvym pouZitim ju najprv nabite.

— Nepokusajte sa batériu demontovat (z dévodu nebezpecenstva Uniku jedovatych
vyparov a vzniku popalenin).

— Nepokusajte sa vybrat alebo vymenit batériu zariadeniam s integrovanou batériou.

— Batériu neprepichujte, nerozoberajte a neskratujte.

- Zariadenia z jedného kusu sa nepokusajte otvérat a neprepichujte zadny kryt.

— Vyradenu batériu alebo zariadenie nespalujte, nevyhadzujte do domaceho odpadu
aneskladujte pri teplotach nad 60 °C - mohlo by to spdsobit vybuch alebo unik
horlavej kvapaliny alebo plynu. Ked' sa batéria dostane do prostredia s extrémne
nizkym tlakom, tiez méze vybuchnut, pripadne z nej méze uniknut horlavé kvapalina
alebo plyn. Pouzivajte batériu iba na Ucely, na ktoré bola navrhnuta a doporucena.
Nikdy nepouzivajte poskodené batérie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SULADE S POKYNMI.

Nabijacka @

Nabijacky napdajané z elektrickej siete maju prevadzkovy teplotny rozsah od 0 °C do
40°C.

@ Ak sa predava spolu so zariadenim, v zévislosti od zariadenia, ktoré ste si zakupil.
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Nabijacky navrhnuté pre tento tablet spliaju 3tandardy bezpetnosti pouzitia
informacnych technoldgii a kancelarskeho vybavenia. Taktiez st v stlade so smernicou
2009/125/ES pre ekologickd konstrukciu vyrobkov. Z dévodu rozdielnych elektrickych
Specifikacii nemusi byt nabijatka kipena v jednej oblasti funkénd vinej oblasti. Je
potrebné ju pouzivat iba na nabijanie.

Napéjanie dodavané nabijatkou musi byt medzi 2W (poZadované
radiovym zariadenim) a15W (na dosiahnutie najvy33ej rychlosti
nabijania).

V zaujme ochrany Zivotného prostredia nemusi toto balenie
obsahovat nabijacku. Jej pribalenie sa lidi v zavislosti od zariadenia,
ktoré ste si zakupili. Toto zariadenie mozno nabijat pomocou vacsiny
napajacich adaptérov USB a kabla s konektorom USB-C. Na spravne
nabijanie zariadenia mézete pouzit akikolvek nabijagku, ktora spifia
véetky prislusné bezpec¢nostné normy pre IT zariadenia akancelarske zariadenia
a ktora spiia minimalne poziadavky uvedené vyssie. Nepouzivajte nabijacky, ktoré nie
st bezpeéné alebo nesplfaju vyssie uvedené $pecifikacie.

Regulaéné informacie

vysokofrekvencné zariadenie typu TTablet 2 vyhovuje poziadavkam
smernice 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode s predpismi EU je
k dispozicii na tejto webovej adrese: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny

Toto zariadenie spliia medzinarodné pravidla tykajtice sa vystavenia vplyvu radiovych
vin.

Pravidla pre vystavenie vplyvu radiovych vin udavaji hodnoty vjednotkich SAR
(3pecificka miera absorpcie). Limit Specifickej miery absorpcie (SAR) pre mobilné
zariadenia je 2 W/kg na hlavu a telo a 4 W/kg na koncatiny.

Pri prenésani tohto produktu alebo pri jeho pouzivani pocas nosenia pri tele pouzite
schvalené prislusenstvo (ako napriklad puzdro) alebo zachovajte vzdialenost
Omm od tela, aby bola zaistend kompatibilita s poziadavkami na ochranu pred
radiofrekvenénym Ziarenim. Uvedomte si, Ze tento produkt moze generovat Ziarenie
aj v Case, ked' netelefonujete.

c Spoloénost TCL Communication Ltd. tymto prehlasuje, Ze toto

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bola zistena

Hodnota SAR pri noseni pre tele (0 mm) | 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Hodnota SAR na kongatiny (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Dalsie informécie najdete na webovej stranke tcl.com.

Frekvenéné pasma a maximalny vykon radiofrekvenéného
zdroja

Toto radiové zariadenie pouziva nasledujice frekvenéné pasma ahodnoty
maximalneho vykonu radiofrekvenéného zdroja:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm
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UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth, pasmo 2.4GHz: 919 dBm

Bluetooth LE, pasmo 2.4GHz: -4.03 dBm

80211 b/g/n, pasmo 2.4GHz: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 13.39 dBm

Obmedzenia:

Toto zariadenie je mozné prevadzkovat vo vietkych eurdpskych krajinach. Pasmo
5150 - 5250 MHz siete Wi-Fi 5GHz mozZno pouzivat vinteriéroch aj vonku iba
v pripade, ze zariadenia nie sU pripevnené knehybnym objektom, ku karosérii
cestnych vozidiel, kfixnej infrastruktire alebo k pevnej vonkajsej anténe. Pasmo
5250 - 5350 MHz siete Wi-Fi 5GHz mozno pouzivat len vo vnitri budov. Pasmo
5470 - 5725 MHz siete Wi-Fi 5 GHz sa nesmie pouzivat v cestnych vozidlach, vlakoch,
lietadlach a bezpilotnych lietadlach v tychto krajinach:

BE BG SK DK DE EE IE EL ES FR HR
Q T Ccy v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK FI SE NO IS u CH TR UK (NI}

g Ostatné krajiny

u_| \ \ \ \ \
Toto vysokofrekvencné zariadenie tiez podlieha uréitym obmedzeniam, ak je ponikané
na trhu vo Velkej Britanii:
Frekvencny rozsah 5150 — 5 350 MHz je v stlade s prislusnymi poziadavkami vo Velkej
Britanii obmedzeny na poufzitie vo vnutri.
VSeobecné informacie

+ Internetova adresa: tcl.com

- Linka podpory a servisné stredisko: Navstivte nasu webovu stranku https:/www.tcl.
com/global/en/support-mobile alebo otvorte v zariadeni aplikaciu Support Center
avyhladajte Cislo miestnej linky podpory a autorizované servisné stredisko pre
vasu krajinu.

- Kompletna pouzivatelska prirucka: Kompletni pouzivatelski prirucku pre vase
zariadenie si mozete stiahnut z webu tcl.com.

Na nasom webe najdete oddiel s ¢asto kladenymi otazkami. S akoukolvek otazkou sa

na nas mozete obratit taktiez prostrednictvom e-mailu.

+ Vyrobca: TCL Communication Ltd.
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- Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hongkong

- Cesta k elektronickému oznaéeniu: Viac informacii o oznageni @ zobrazite stlagenim
Nastavenia > Systém > Regulacné a bezpec¢nostné informacie.

Aktualizacia softvéru

Naklady na pripojenie spojené s hladanim, stahovanim ain3talaciou aktualizacii
softvéru operacného systému mobilného zariadenia sa lisia v zavislosti od tarify, ktord
poskytuje dany operator telekomunikacnych sluzieb. Aktualizacie sa budu stahovat
automaticky, pricom ich instaldcia vyzaduje vase schvélenie.

Ak inStaléciu nejakej aktualizacie odmietnete alebo ju zabudnete vykonat, méze to
mat vplyv na funkénost zariadenia a v pripade aktualizcie zabezpegenia méze byt
bezpetnost zariadenia ohrozena v dosledku chyb zabezpecenia. Dalie informécie
o aktualizacii softvéru najdete na strankach tcl.com

Vyhlasenie o ochrane osobnych Gdajov pri pouZivani zariadenia

Vsetky osobné tdaje poskytované spolocnosti TCL Communication Ltd. budu spracované
v stlade s nasim Ozndmenim o ochrane osobnych Udajov. Ozndamenie o ochrane osobnych
Udajov je dostupné na webovej stranke https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy

Vylacenie zodpovednosti

Medzi popisom v tejto pouzivatelskej prirucke a ovladanim zariadenia mézu byt drobné
odlisnosti, ktoré zavisia od verzie softvéru vo vasom zariadeni alebo konkrétnych
sluZieb operatora. Spolo¢nost TCL Communication Ltd. nenesie pravnu zodpovednost
za takéto rozdiely ani za ich potencialne désledky a tato zodpovednost leZi vyhradne
na operatorovi.

Obmedzena zaruka

Tato obmedzena zaruka poskytovana vyrobcom definuje povinnosti vyrobcu vo vztahu
k hardwarovym produktom a prislusenstvu znacky TCL, ktoré vyraba vlastnymi silami
alebo prostrednictvom inej spolo¢nosti jednajucej s jeho poverenim.
Vyrobca zaru¢uje pdvodnému koncovému pouzivatelovi, ktory si zakupil nové
zariadenie TCL (,vam*“), Ze zariadenie TCL bude pri beznom pouzivani po ur¢itd dobu,
definovanu zvlast pre kazdy typ zariadenia (,zaru¢na lehota®) a pocinajicu diom
nékupu, fungovat bez chyb materialu a spracovania.
Tato obmedzend zéruku nie je mozné previest na nikoho iného.
Zéruka je platna odo dna zakupenia po dobu nasledujtcich 24 mesiacov pre tablet a
prisluSenstvo v predajnom baleni a é mesiacov s kapacitou batérie.
V pripade poruchy zariadenia, ktord brani jeho normélnemu pouzivaniu, musite
okamzite informovat predajcu a priniest mu zariadenie spoloéne s dokladom o kipe.
Ak vyrobca alebo prislusny autorizovany servis chybu potvrdi, budi zariadenie alebo
niektoré jeho sucasti podla potreby opravené ¢i vymenené. Pri oprave alebo vymene
modzu byt pouzité repasované stcasti, ktoré fungujd rovnakym spésobom.
Tato zaruka pokryva néklady na opravu alebo vymenu (praca a nahradné diely), aviak
nezahrna ziadne dalSie naklady.
Tato zaruka sa nevztahuje na chyby zariadenia alebo jeho prislusenstvo, ktoré boli
sposobené nasledujlcimi okolnostami (bez akéhokolvek obmedzenia):
@V zavislosti od krajiny.
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— nedodrzanim pokynov na pouzitie ¢i instalaciu alebo technickych ¢i bezpecnostnych
noriem platnych v zemepisnej oblasti, kde sa zariadenie pouziva,

— pripojenim akéhokolvek zariadenia, ktoré nebolo dodané alebo odporu¢ené
vyrobcom,

— opravami vykonavanymi osobami, ktoré na to nie st autorizované vyrobcom alebo
jeho pridruzenymi spoloénostami,

— Upravami alebo zmenami softvéru alebo hardvéru vykonanymi osobami, ktoré na to
neboli poverené vyrobcom,

— neprivetivym pocasim, bleskom, ohfiom, vihkom, vniknutim kvapalin alebo potravin,
pouzitim chemickych produktov, stiahnutim $kodlivych stborov/softvéru (malvéru),
narazom, vysokym napatim, koréziou, oxidaciou.

Vyrobca ani ziadna zjeho pobociek nebudid vZziadnom pripade zodpovedné za
nepriame, nahodné ¢&i nasledné kody Ziadneho druhu, &o sa okrem iného vztahuje
na obchodné ¢i finanéné straty alebo ujmu, stratu dat alebo dobrej povesti, v plnom
rozsahu, v ktorom popretie tychto zaruk umoziiuje zakon.

Niektoré krajiny ¢i Staty neumozniuju vylicenie alebo obmedzenie nepriamych,
nahodnych anaslednych $kod, pripadne obmedzenie obdobia trvania odvodenych
zaruk; v takom pripade sa na vas predchadzajlice obmedzenia a vylicenia nevztahujd.
Ak zariadenie TCL v priebehu zarucnej doby vrétite, ale tdto obmedzena zaruka sa na
vade zariadenie TCL nevztahuje, moze oprava alebo spracovanie podliehat ur¢itym
podmienkam a poplatkom.

Ak nemate trvalé bydlisko v krajine, v ktorej vam bolo zariadenie TCL pévodne predané,
vztahujd sa na vas nasledujice podmienky:

(a) z&ruéné oprava alebo servis nemusia byt mozné,

(b) méZe byt nutné, aby ste pristtpili na uréité podmienky alebo uhradili uréité naklady
(hlavne dopravné a manipulaéné naklady),

(c) zaru¢na oprava alebo servis, ak si mozné, mozu trvat dlhsie, ako je obvyklé.
Zalohovanie vasich dat

Svoje data, softvér, aplikcie a nastavenia ulozené v zariadeni TCL by ste si mali
pravidelne zalohovat, aby ste ich ochrénili pred moznymi funk&nymi problémami,
ato aj pred vratenim zariadenia TCL. Zalohovanie dat je vasou zodpovednostou.
Nezodpoveda zan vyrobca ani predajca, prostrednictvom ktorého ste zariadenie TCL
zakupili, ani Ziadne vyrobcom autorizované servisné miesto, ktoré vam zaistilo servis,
opravu alebo vymenu zariadenia TCL.

Ak potrebujete zariadenie TCL poslat alebo ponechat v servise, odpori¢ame vam
pred odoslanim/ponechanim vasho zariadenia odstranit vsetky periférne ¢i pamétové
zariadenia (pamatova karta, SIM karta), rovnako ako vietky osobné a déverné data.
Pri servise, oprave alebo vymene mdZe byt obsah vo vasom zariadeni TCL odstraneny
alebo preformétovany, alebo moéze byt obnovena pévodna konfiguracia (podla
aktualizacii a upgradov softvéru aktudlnych v dobe zaklpenia zariadenia) a akékolvek
periférne zariadenia alebo pamatové zariadenia mézu byt odstranené bez toho, aby
vam boli vratené.

Tato obmedzena zéruka nepokryva zalohovanie, obnovenie ¢i reinstalaciu vasich dat,
stborov ani aplikacii v zariadeni TCL.
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utodox eSIM (evowpatwpévn SIM), kabwg
kal utrodoxn) QuaIkig kaptag SIM. TMa va puBpicete TNV KapTa e-SIM oTn

OUOKeUn oag, avaTpégte oto Eyxelpidio Xprong.

Acite 10 €yXeIpidIO Xprong

aTn dieBuvon https://www.tcl.com
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NXTPAPER amé tnv TCL

To NXTPAPER 1rpoo@épel aviTepn TTOIOTNTA EIKOVAG WE PEIWUEVN AdUyn
kal avravakAdoeig. Matiote PuBpiceig > Zawvn NXTPAPER 1 10 TTAakidio
Ipriyopeg puBpioeig NXTPAPER vyia va aAAdEeTe Tn Aeitoupyia NXTPAPER.

* Asitoupyia XapTioU peAdvng: OBGvN TTou POIGZEl Pe XapTi Pe HaUpo Kal
A€UKS peAGVI, N OTTOI TIPOTPEPE! Hia KABNAWTIKN EUTTEIpIa avayvwaong oav
NAEKTPOVIKO PEAGVI.

* Asitoupyia éyxpwpou XapTioU: XapnAdg Kopeopdg Kal ammaAd epé
ATTEIKOVIONG XPWHATWY, TIPOCPEPOVTAG HIA EUTTEIPIA TTOU HOIAEl PE XOpTi
Kal BEATIWVEI TNV AVEDT) TWV PATIWV.

* Kavovikn Aeitoupyia: YWnAr eUKPIVEID KOl QWTEIVE TTPWTOTUTIA XPWHATA.

H 086vn NXTPAPER mrpoo@épel pia pat aiobnon agrg, TpooTateloviag

até pouT{oUPEG Kal SAKTUAIKG OTTOTUTTIWHOTA, SNUIOUPYED PIa UAT U@H TTou

HoIGEl pE XapTi JaT kal Eao@aAilel avBekTIKOTNTA. AUTH N ETTIPAVEIR 086VNG

gival SIOQOPETIKA aTrd TIG TUTTIKEG 0B0veG tablet. ZnueiwoTte dpwg OT dev

UTTOpEi VO TTpocappooTei TrpooTacia tampered glass kai gival o eudAwTn

OTIG YPATIOUVIEG, YI' QUTO CUVIOTATAI VO ATTOQPEUYETE TNV ETTAPH PE GAAG UAIKG

TIOU PTTOPOUV Va TIPOKAAECOUV YPaT{OUVIEG.

Magenta Al

Bon66g Perplexity

Aut n ouokeur] eival eEommAiIopévn pe évav wneiakd Bonbd amd v
Perplexity, o omoiog umopei va emeCepydletal QWVNTIKEG EVTOAEG,
£I00DOUGKEIPEVOU, OKOMN KAl OTITIKEG TTANPOPOPIEG PECW TNG KAPEPAS TNG
ouokeuig.Me Baon v Texvoloyia TeXvNTAG vonuoouvng, n BornBeia eival
TIAvVTa OTa XEPIQ 0ag Kal 0ag MTPETTEI v aAANAETTIOPATE Pe TO TTEPIBAAAOV
0ag Kal To TIEPIEXOHEVO TNG 006VNG PE VEOUG TPOTTOUG.

Ma va avoigere Tov BonB6 Perplexity Assistant:

« Kavte BITTAG KAIK 01O TTARKTPO AgIToupyiag oTn Segid TTAeUpd TNG OUOKEUNG,
n

» AvoigTe TO péow TOU KoupTOU Magenta Al $: KOVTG OTO KATW KEVTPO TNG
086vNnG KAEIdWHATOG.

MNa va aAAdGgeTe Tig PuBpioeig:

« MetaBeite oTmig PuBpioceig > Mponyuéveg Aeitoupyieg > MARKTpO
Aeitoupyiag > MatoTe 00 Qopég To TTARKTPO EVEPYOTTOINONG Yia Va
aAAGEETE TN XeIpovopia Tou DITTAOU KAIK OTO TTAAKTPO EVEPYOTTOINONG YIa va
avoigeTe TNV Kapepa ) Tov BonBo Perplexity.

MetaBeite omig PuBpioeig > Apxiki 086vn kai KA£idwpévn 086vn
> PuBpiosig 086vng kAsidwparog > Magenta Al Button yia va
£VEPYOTTOINOETE I} VO QTTEVEPYOTIOINOETE TO KOUUTT Magenta Al oTnv 086vn
KAEIBWHATOG TNG CUOKEUNG.

MNa va agiotmroioete TARPwG TIG duvaTtotnTeg Tou BonBol Perplexity (T7.x.
aAAnAeTTidpaon Pe TO TTEPIEXOHEVO TG 0B6VNG), peTaBeite oTig PuBpiceig
> E@appoyég > MpoemiAeypéveg e@appoyég > E@apupoyn yneiakol
BonBo0 yia va emAéCeTe To Perplexity wg poetAeypévo BonBo.
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MpooBacipornra
Oss MéoTe Tautdxpova Ta TARKTPA algnong Kal peiwong
« NG éviaong Tou fxou yia 3 OeuTePOAETITA yia va
EVEPYOTIOINOETE TIG AEITOUPYiEG TTPOORACINATNTAG,
MeTaBeite omig PuBpioeig > [MpooBacipérnra
-TalkBack.

Ac@dAeia kal xpAon

g AIOBACTE TTPOOEKTIKA aUTO TO KEQPAAQIO TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TN
ouokeun oag. O KAaTaoKEUaoTAG Sev gival UTTEUBUVOG YIa CUVETTEIEG TTOU
ogeihovTal o AavBaopévn Xpron 1 o€ Xprion TTou 8€ CUPHOPPWVETAI
TIPOG TIG 0dNYiEg TTOU TTAPEXOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

Mnv xpnoipoTroigite TNV GUCKEUR Cag 6Tav To OXNHa dev eival OTABPEUPEVO

He ao@dAeia. H xprion gopnTrg OUOKEUNG KaTd TNV 0drynon gival Trapdvopun

0€ TTOMEG XWPEG.

ZUPHOPPWBEITE PE TOUG TTEPIOPICHOUG XPAONG TTOU APOPOUV GUYKEKPIPEVOUG

XWPOUG (Voookopeia, agpotrAdva, BeviIvadika, oXoAeia K.ATT.).

ATTEVEPYOTIOIEITE TN GUOKEUN TTPIV TNV €TMIRIBAON O AgPOTKAPOG.

KAeioTe Tn ouokeun OTav BPIOKESTE O€ XWPOUG TTAPOXAG UTTNPETIWV UYEIaG,

He €&aipean TIG TTEPIOXEG TTOU TTPOoOPIfoVTal YIO TN XPAON KIVTAG CUCKEUNG.

ATTEVEPYOTIOIEITE TN CUCKEUH OTaV BPICKEDTE KOVTA O€ aépia fj eUPAEKTA LYPd.

Tnpeite auoTnpd OAeg TIG 0dnyieg OTIG TIVOKIGEG TTOU €ival TOTTOBETNUEVES

o€ aToBrKn KAUCiJwy, TTPATAPIO KAUGTHWY 1 EPYOCTACIO XNMIKWY, i OF

oTToIadATIOTE SUVNTIKA EKPNKTIKF aTpdéo@aipa o1av XeIPiCeoTe Tn OUOKEUR

oag.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN 1) TNV G0UPUATN OUCKEUN 0ag OTav BPioKETTE

o€ TepIoxn €KPNENG N OE TIEPIOXEG TTOU £X0UV avapTnOEi EI50TTOINCEIG TTOU

¢nTouv "padloouxvotnTeg dUO BPOUWV" 1 "NAEKTPOVIKEG OUOKEUES" va

€ival ATTEVEPYOTTOINUEVEG VIO VO QTTOQPUYETE TIG TTAPEUPBOAEG OE Epyacieg

QAVATIVAGEWV.

ZUPPBOUAEUTEITE TO YIATPO OAG KAl TOV KATAOKEUAOTH TNG OUCKEUNG yia va

TIPOOdIOPIOETE €AV N AEITOUPYIO TNG CUCKEUAG OOG UTTOPET va £TTNPEGOEI TN

AeiToupyia TNG 10TPIKAG CUOKEURG oag. OTav n ouokeur| eival avoikTr, Ba

TpéTTel va BpiokeTal TOUAdYIOToV 15 ekatooTd ammé kaBe 1aTPIK CUOKEUR

OTIWG BNUATOdOTN, OKOUOTIKG BapnKoiag 1 avTAia IVGOUAIVNG, KATT.

Mnv a@rjvete TTaIdIG va xpnoigoTroioUv Kai/f va Traifouv PE T CUCKEUR Kal

Ta ageooudp Xwpig eTiRAeWN.

Ma va peiwdei n ékBeon o€ padlokUpaTa, GUVICTATAL:

- Na xpnoipoTroigite Tn ouokeur uTTd KOAEG OUVBRKES AYNG OrHATOG, OTTWG

UTTOBEIKVUETAI OTNV 0B6VN TNG (TECOEPIG 1) TIEVTE UTTAPEG),
- Na XpnolpoTolEiTe £va KIT avoIXTHG aKpoaong,
- Na kpatdre Tn OuoKeun POKPIG atmd TNV KOIAIG Twv eyKUWV 1 TNV KATW
KOINIOKA XWPa TwV £PriBwy.

Mnv €kBETeETE TN OUOKEUR OOG Ot OUOUEVEIG KAIPIKEG ) TTEPIBANOVTIKEG

ouvBrikeg (uypaaia, Bpoxn, dieioduon uypwv, okovn, Balacoivd aépa,

KATT.). Ta 6pia BEpPOKPATIAg TTOU GUVICTWVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH Yia TN
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Aeimoupyia TNG cuokeung kupaivovtal até 0°C (32°F) £wg 40°C (104°F). Avw
Twv 40°C (104°F), evdéxetal n 0Bévn va gival ducavdyvwaoTtn. H aloiwon
auTr ival TTPOoWPIVA Kal OeV £XEl COBAPEG OUVETTEIEG OTN OUOKEUR.
XpNOIUOTIOIEITE POVO PTTATAPIEG, POPTIOTEG PTTATAPILV Kal aeooudp TTou
gival ouPBaTé PE TO HOVTEAO TNG CUOKEUNG OTG.

Mnv XPNOIUOTIOIEITE IO KATEOTPOMUEVN OUOKEUN, OTTWG MIO OUOKEUN HE

payiopévn 086vn i BabolAwpa OTo THOW KAAUPHA, KOBWG WTTOPE va

TIPOKANBEI TPAUPATIONOG 1) BAGRN.

*Mnv a@rveTe Tn OUOKEUr OUVOedEpéVN OTO QOPTIOTH HE TTARPWG
PopTIoPEVN PTTaTapia yia peYGAo xpovikd SidoTnua, Kabwg UTTopei va
TTPOKANBEi uTTEPBEPPOVON Kal va PelwBEi n didpkela {wiig TNG UTTATAPIOG.

* Mnv KolpdoTe PE Tn OUCKEUR TIAVW O0G¢ N OTo KpeRATm oag. Mnv
TOTTOBETEITE TN OUOKEUR KATW OTrO KOUBEPTA, MOEIAGpI 1 KATw amd TO
oWpa 0ag, EIBIKA dTav gival ouvdedePEVN PE TO PoPTIOTH. Mnv @opTifeTe
TN OUCKEUR O€ TTEPIOPIOUEVO XWPO, KABWG auTé UTTOPE VO TIPOKAAETEI
UTTEPBEPUAVON TNG CUOKEUNAG.

MPOZTATEWTE THN AKOH ZAZ
@ Ma va amopUyete mBavh BAGBRN oTnv akorj 0ag, WnV akouTe

oe uwnAr éviaon yia peydha xpovikd diaotripara. Na eioTe
TIPOOEKTIKOI OTAV KPATATE Tr) OUOKEUF KOVTA OTO QUTI 0AG EVW
XPNOIUOTIOIEITE TO NXEiO.

Adcieg

GBE Bluetooth SIG, Inc. adeiodoTnuévo kai TrioTotroinuévo T Tablet 2
AvayvwpioTiké diAwong Bluetooth ID D065450.

@ MioTtotroinan Wi-Fi Alliance

ATToppIyn Kal aVOKUKAWGT ATTOPPIMUATWYV
H ouokeur], To €§GPTNHA KAl N PTTATOPIO TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI CUPQWVA
HE TOUG KaTd TOTTOUG 10XUOVTEG TIEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOHOUG.
Auté 10 GUPBOAO OTN CUOKEUN 0GG, TNV PTTATapia Kal Ta aEeCOoUdp onuaivel
ATl QUTG Ta TTPOIOVTA TTPETTEN VO JETAPEPBOUV OFE:
- AnpoTikd kévipa SIGBEONG ATTOPPIUPATWY HE OGUYKEKPIPEVOUG
KAdoUG.
- Kadoug ouMoyng o€ onpeia wAnong.
EE 27N ouvéxela Ba avakukAwBoUv, OTToTPETTOVTaG TNV amméppIyn
OUCIWV OTO TTEPIBEAAOV.
e xwpeg TG Eupwmaikng Evwong: H mpdofacn ot autd ta onueia
ouAhoyng eival Swpedv. OAa Ta TTpoidvTa pe To oUPBoAo autd Ba TpéTel va
HETaEépovTal o€ TETOI anpEia CUAAOYAG.
>¢e dIkal0d00ieg £KTOG TNG EupwTraikrg ‘Evwong: Ta Tprjpata Tou e€0TTAIcuoU
TIoU @€POUV auTO To oUPBOAO Oe Ba TTPETTEI va ATTOPPITITOVTAl O€ KOIVOUG
KGdoug €dv n xwpa f n TepPIoX oag SIaBETEl KATAANAEG eyKATAOTACEIG
oUAMOYAG Kal avokUKAwang. AvtiBeta, Ba TTpETel va peTagépovTal oTa
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onueia cUAoOYAG yia avakUKAwon.

Mratapia

20wV JE TOUG KAVOVIOHOUG EKTTOUTTLIV, N WTTATApPIa TOU TTPOIGVTOG oag

dev gival TAPWG POPTIoPEVN. Oa TTPETTEI TIPWTA VA T YOPTIOETE.

- Mnv emmixelpioeTe va avoigete TNV pmatapia (Adyw Tou KIvEUVoU TogIKWY
QAVABUMIGOEWY Kal EYKAUPATWY).

- MNa ouokeun PE PN aQaIPOUNEVN UTTATAPIA, PNV ETTIXEIPFOETE VO AQAIPETETE
A va avTIKATAOTACETE TNV PTTaTapia.

-Mnv TpuTTATE, OATTOOUVOPHOAOYEITE 1 TTPOKAAEITE BPaxUKUKAWPA OTnV
pmatapia.

- MNa ouokeun €viaiag KATAOKEUNG, WNV ETTIXEIPAOETE va QvoigeTe i va
TPUTTAOETE TO TTIOW KAAUpHA.

- Mnv KaiTe Kal PNV atmoppiTITETE PIO XPNOIPOTIOINUEVN UTTATOPIO 1) CUCKEUR
oTa OIKIAKA OKOUTTISI KOl INV TNV atrobnkeUeTe 0 BEPUOKPATIES AV TWV
60°C (140°F), autd ptropei va odnynoel oe €kpnén f diappor} eUPAEKTOU
uypoU fj agpiou. AvTioToixa, €dv ekBECETE TN pTTaTOPIO O TTOAU XOMNAR
Tieon aépa, ptropei va TTPokAnBei ékpngn r dlappor) eUQAEKTOU UypOU
A agpiou. XpnoIPOTIOINOTE TV pTTATAPIA POVO yIa TOV OKOTTO YIa TOV
oTroio oxedIGOTNKE Kal cuviaTaTal. Mnv XpnoIUOTIOIEITE TTOTE XAAAOUEVEG
pTTaTOpiES.

MPOZOXH: KINAYNOZ EKPH=HZ EAN H MMATAPIA ANTIKATAZTAGEI

AMO AKATAAAHAO TYTO. AIAGEZTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX

MIMATAPIEZ LYM®QONA ME TIZ OAHTIEL.

®oprioTig M

O1 NAEKTPIKOi POPTIOTEG €ival KATAOKEUAOMEVO! yIo va Aeitoupyolv OTO
ak6AouBo eUpog Beppokpaciwv: 0°C (32°F) éwg 40°C (104°F).

O1 POpPTIOTEG TTOU £XOUV OXEDICTTE YIO TN CUOKEUN 0OG CUMHOPPWVOVTal UE
10 TTPATUTTO aoPaAEiag Xprong §OTTAICHOU TeXVOAOyiag TTANPOQOPIWY Kal
£€oTTAIopOU ypageiou. ZuPHOPPWVOVTal ETTIONG PE TNV 0dnyia oikoAoyikoU
oxedlaopou 2009/125/EK. KaTtrolog atré Toug QOopTIOTEG TIOU XPNOIUOTIOIEITE
OTn XWPO 0ag WTTOPEI VO UNV XPNOIYOTIOIEITal O€ KATTola GAAn xwpa
AOYyWw Twv SIAPOPETIKWY NAEKTPIKWVY XAPOAKTNPIOTIKWY TOUG. Oa TIPETTEl va
XPNOIPOTTOIoUVTAl HOVO YIa OKOTTOUG POPTIoNG.

H 10x0g TTou TTapéxeTal aTmé TO QOPTIOTH TIPETTEI VA Eival
peTagu ToUuAdxioTov 2 Watt Tou amaitoUvral amé Tov
padioegomAiopd kal péyioto 15 Watt, mpokeipyévou va
emTEUXOE N PéyioTn TaxdTNTa OPTIONG.

Ma epiBaAAovTikoug AGyoug auTr) n CuoKeuaoia evOEXETAI
va pnv TepIAapBAvel opTIoTr, avaAoya PE T CUOKEUN TToU
ayopdoate. AuTr n OUCKEUr PTTOPEl va TPOo@odoTnBei e
TOUG TTEPIOOOTEPOUG PETAOXNHATIOTEG peUpaTog USB kal éva
KaAWdIo pe Buopa kaAwdiou USB C. MNa Tn owoTh @opTIoN TNG CUOKEURG
00G UTTOPEITE VA XPNOIPOTIOINCETE OTTOIOVONTIOTE QYOPTIOTH OPKEi va TTANPOI
OAa Ta 1oxUovVTa TTPOTUTIA Yyia TNV ao@AAeia EOTTAICHOU TTANPOQOPIKAG

M Mrmopei va TwAeital padi pe T CUOKEUR, avaAoya Pe T CUCKEUN TTOU ayopdoare.
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Kal €EoTTAIopoU ypageiou Kal TIG €AGXIOTEG ATTAITACEIG OTIWG OVOPEPETA
Trapamavw. Mnv XpnoIPOTIOIEITE QOPTIOTEG TTOU Bev eival aOQaAEiG f dev
TTANPOUV TIG TTAPATIAVW TTPOBIAYPAPEG.

MAnpo@opieg Kavoviopuwv

Me T0 Tapdv, n TCL Communication Ltd. dnAwver ém o
C € padioegomAiopég TuTrou T Tablet 2 cuppop@wveTal pe TNV odnyia

2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo NG dSAAWONG CUPPOPPWONG TNG

EE ¢ival iaBéoigo otnv akdAouBn SieUBuvon oTo diadikTuo: https://
www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR kai padiokUpaTa

Autn n ouokeun TANpPoi TIg dieBveig 0dnyieg yia TNV ékBeon o€ padiokUuaTa.
O1 0dnyieg €kBeong o€ PAdIOKUPATA XPNOIPOTIOIOUV HIa povada péTPnong
Tou gival yvwoTr wg Eidikég PuBuodg Atroppdgnong rj SAR. To 6pio SAR
yia TIg KIVnTéG OUOKeUEg gival 2 W/kg yia To SAR 010 KedAl kal To SAR oT1o
owpa kal 4 W/kg yia 1o SAR oTta dkpa.

Katéd tn petagopd Tou TIPOIGVTOG 1 KATA T XPAON, EVW TO QEPETE KOVTA
OTO OWHA 00G, VO XPNOIUOTIOIEITE EYKEKPIPEVO aggooudp OTTwG Brkn f va
diatnpeite améoTacn 0 mm amd TO CWHA TTPOKEINEVOU VA €EOOQPANICTE N
OUPHOPEWON PE TIG ATTAITACEIG TG £€kBeang o€ padiokupata. ‘ExeTe utrown
OTI TO TIPOIOV EVOEXOUEVWG VO EKTTEUTTEI aKTIVOBOAI akoun ki OTav Sev
TIPAYHOTOTIOIEITE KATTOIO KAON.

H péyiotn TipR SAR yia auté To HOVTEAO Kal TIG GUVORKEG UTTO TIG
OTToiEg £XEI KATAYPAPET

Ei181k6g pubuog
ATTOPPOPNCNG CUTKEUNG 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg
oTo cwpa (0 mm)

SAR dkpwv (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

MNa TepIocoTEPEG TTANPOYOpPIEG, PTTOpEiTE va petaBeite otn dielBuvan tcl.
com.

ZWVEG CUXVOTATWV Kal MEYIOTN 10XUG
PAdIOCUXVOTATWYV

AuTOG 0 padioegOTTANIONOG AEITOUPYET OTIG TTAPAKATW {WVEG CUXVOTHTWY KOl
otV €§Ag PéyioTn 10X0 PAdIOCUXVOTATWYV:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm
LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm
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LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth Zwvn Zuyvotitwy 2.4GHz: 9.19 dBm

Bluetooth LE Zwvn Zuxvotitwy 2.4GHz: -4.03 dBm

802.11 b/g/n Zwvn ZuxvotriTwy 2.4GHz: 16.88 dBm

802.11 a/n/ac Zwvn ZuxvotATwy 5150 — 5350 MHz: 13.07 dBm

802.11 a/n/ac Zwvn ZuxvotATwy 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

802.11 a/n/ac Zvn Tuxvotitwy 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm
Meplopiopoi:

O e§omAiop6G pTTopEi va xpnoiyoTtroinBei o€ OAeg TIg Eupwaikég Xwpeg. O1
ouxvotnTeg 5150-5250 MHz tou Wi-Fi 5GHz ptropouv va xpnoigotroin8ouv
OF EOWTEPIKOUG KAl EEWTEPIKOUG XWPOUG HOVO OTav O £EOTTAICHOG Bev eival
ouvOedepévog o€ OTABEPH €yKATAOTOON i OTO EGWTEPIKG OWHA OBIKWV
oxnuaTwy, o oTabepri uTTodoWN 1) ot oTaBEPN Kepaia e§wTepIkoU Xwpou. O1
ouxvotnTeg 5250-5350 MHz tou Wi-Fi 5GHz ptropolv va xpnoigotroin8ouv
HOvo evtdg kTipiwv. H {wvn 5470-5725 MHz Tou Wi-Fi 5GHz dev utopei
va XpnolpotroinBei o€ odIKd oxApaTA, TPEVA, AEPOTKAPN ) CUCTANATA MNn
eTTavOpwHEVWY agpooka@wV(UAS) yia Tig akOAOUBEG XWPEG:

BE BG | CZ | DK | DE EE IE EL ES FR HR
Q IT CcYy Lv LT LU HU | MT | NL AT PL PT
RO Si SK FI SE | NO IS LI CH | TR | UK (NI)

Tpiteg Xwpeg

/2 T N N A B

AuT6G 0 PadIOEEOTTAIOPOG UTTOKEITaI ETTIONG O€ OPICUEVOUG TTEPIOPITHOUG
Kard 1 d1dBeon Tou otV ayopd Tou Hvwpuévou BaaiAgiou (HB):

Z0pQWva pE TIG OXETIKEG VOUOBETIKEG amaiTioelg oTo Hvwpévo BaoiAeio,
n mepioxn ouxvotiTwy 5150 éwg 5350 MHz Trepiopiletal o xprion o€
£0WTEPIKOUG XWPoUg aTo Hvwpévo BaaiAeio.

Fevikég TTAnpo@opieg

Aig0Buvon Internet: tcl.com

Kévipo oépBig kai emiokeuwv: MetaBeite otov 10T6TOTTO Mag https:/
www.tcl.com/global/en/support-mobile 1} avoifte v epappoyr Kévipo
UTTOOTAPIENG OTN CUOKEUNR 0ag Yia va BPEITE TOV TOTTIKG apIBuS YPAUMAG Kal
TO ££0UCI000TNUEVO KEVTPO ETTIOKEUNG VIO T XWPA OAG.

MARpeg eyxepidio xpnotn: MetaBeite otn dielbuvon tcl.com yia va
KaTeBACETE TO TTAAPEG EYXEIPIDIO XPHIONG TNG CUOKEUAG 0OG.

210V I0TOTOTTO pag Ba BPEiTe Eva TUAPA JE EPWTNACEIG KAl ATTAVTACEIG (ZUXVEG
£PWTATEIG). MTTopeite £TTioNG va TMIKOIVWVACETE padi pag péow email yia
OTTOIOdATIOTE aTTOPia £XETE.
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KataokevaoTtig: TCL Communication Ltd.

AigvBuvon: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong

Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

* Aladpopr) NAEKTPOVIKWYV eTIKETWV: [latiote PuBpioceig > ZdoTnua
> Kavoviopoi kal ao@dA&la yia va BPEiTe TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIESG
OXETIKA e TNV emiorigavon M,

Avapaduion Aoyiouikou

To k60TOG OUVOEDNG TTOU OXETICETaI e TNV €UPEON, AN Kal EyKATAoTaon
EVNUEPWOEWY AOYIOHIKOU yia TO AEITOUPYIKO CUCTNHA TNG OUOKEUNG 00G
Siapépel avaloya HE TO TTPOYPOAUHA OTO OTIOIO EXETE EyyPAPEI ATIO TNV
eTaIpeiag oag TNAETTIKOIVWVIWY. O1 evnuepwoelg Ba An@Bolv autépaTa, aAAd
N EYKOQTAOTAON TOUG OTTQITEN TNV £YKPION 0OG.

Edv apvnbeite 1 av &exdoeTe va KAVETE MIA EVNPEPWOT, WTTOPEI va
£TTNPEQOTEI N aTTOS00N TNG CUOKEUAG OAG Kal, O€ TTEPITITWON EVNUEPWONG
ao@aAeiag, va ekBECETE TNV OUOKEUR 00¢ Ot euttdBeia ao@aAeiag. lMa
TIEPIOOATEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV EVNUEPWAN AOYIOUIKOU, HETOREITE
ot dielBuvon tcl.com

ARAwon aroppriTou XPRONG CUOKEUNG

Tuxov TpoowTTIKG dedopéva TTou polpaoTrikate pe v TCL Communication Ltd.
Ba xelpioTolv oUpgwva pe T dRAwaon amopprtou. Mmopeite va eAéyEete Tn
Znueiwon amoppATou petapaivoviag atov 10TOTOTd pag: https://www.tcl.com/
global/en/communication-privacy-policy

ATtrotroinon guBuvng

EvOéxeTal va UTTAPXOUV OPICHEVEG DIOPOPEG AVAPETT OTNV TTEPIYPAPT) TOU
EYXEIPISIOU Xpriong Kai Tn AEIToupyia TNG GUOKEUNG, avaAoya pe Tnv ékdoan
AOYIGUIKOU TNG OUOKEUNG 00G I TIG EIBIKEG UTTNPETIEG TNG TNAEPWVIKAG
etaipeiag. H TCL Communication Ltd. dev @épel kKapia vopikr €uBuvn yia
TETOIEG DIOPOPEG, €GV UTIAPXOUV, OUTE yIa TIG THOAVEG ETTITITWOEIG TOUG, N
otroia euBUvVN BapUVel ATTOKAEIOTIKG TO XEIPIOTH.

Meplopiouévn eyyunon

H Teplopiopévn eyydnon Tou KATAOKEUAoTr kaBopidel TIg euBUVEG eyyinong
TOU KOTAOKEUOOTH OXETIKA HE TO UAIKO Kail Ta egaptripata TCL TTou éxouv
KATAOKEUAOTEI aTrd 1 yIo AOyapIooud TOU KATAOKEUAOTH.

O KATOOKEUAOTAG EYYUATAl OTOV ApXIKO ayopaoTr TEAIKO XPAOTN HIag VEag
ouokeug TCL ("Eocdg") 61 n ouokeur)y TCL Ba eivar amalayuévn amméd
eAaTTWpATA 0€ UAIKOU Kal Epyaoiag UTTd Kavovikr XpAon yia éva didotnua
TIoU apXigel TNV NEEpPoUNVia TNG apxIKAg ayopdg ard €0dg, Kal ouvexigeTal
yia TNV €TOPEVN KaBopIopEvn XPOVIKA TTEpiodo, yia KdBe avtioToixo TUTTO
ouokeung TCL ("mepiodog eyyunong").

H mapouoa Mepiopiopévn Eyyunon Sev gival peTaBifaoiun améd £odg.

H 1ox0ouoa TTepiodog eyyunong ava@épeTal TTapakaTw:

M Avaloya pe Tn Xwpa.
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>uokeun TCL & evowpatwpévn patapial® 24
prveg®

Ageooudap TCL®: KaAwdio USB, @opTioTrig, akouoTikd, Tpen, agaipoUpevn
pmatapia 12 priveg @

Z€ TIEPITITWON OTTOIOUDNTIOTE EAATTWHATOG TNG GUOKEURG GAG, TO OTT0I0 0ag
EUTTOBICEI ATTO TNV KAVOVIKA XProN TNG, TIPETTEI VA EVNUEPWOETE APECWS TOV
TIPOUNBEUTH) 0AG KAl VO TIPOCKOMITETE TN CUOKEUN) 0OG Hadi HE TNV aTTodEIEn
ayopdg.

Edv 10 eAdTTwpa  emBeBaiwBei amé Tov KartaokeuaoTh ] Toug
£€0UC1000TNUEVOUG TTAPOXOUG UTINPECIWY TOU, N OUOCKEUR 0ag A HEPOG
autig Ba emiokeuaoTel | Ba avTikaraoTabei, avaAoya pe TNV TTEPITITWON.
Mapéxetar n duvardTnTa €TMOKEUNG 1) QVTIKATAOTACNG WE Tn XPEron
QAVOKOTAOKEUAOUEVWY EEAPTNRATWY avaAoyng, OHWG, AEITOUPYIKOTNTAG.
AuTh n eyylnon kaAUTITEl Ta £6000 ETTIOKEUNAG 1) QVTIKATAOTAONG (Epyaciag
Kal avTOAAGKTIKWYV), aAAG atrokAEiel kaBe GANo KOOTOG.

H mapouoca eyylnon Oev 10XUEl yia EAQTTWHATA TNG OUOKEUNG f/Kal Tou
ageooudp TTou o@eilovTal o€ (Xwpig Kavéva TTEPIOPITHO),

- Mn cuppopewaon pe TIG odnyieg XPiong i EYKATAOTAONG 1 HE TO TEXVIKA
TPOTUTTA KaI TA TIPOTUTT ACQAAEIAg TTOU I0XUOUV OTN YEWYPAPIKN TTEPIOXN
OTTOU XPNOIKOTIOIEITAI N CUOKEUN 0ag,

- Z0vdeon o€ otrolovdrTToTe £EOTTAIONO TTOU dev TTapPEXETal 1} dEV GUVICTATAI
a6 Tov KataokeuaoTh,

- Emokeur) até dropa Tou dev £xouv £§0uciodoTnBei atrd Tov KataokeuaoTr
1 TIG ouvePYalOPEVEG ETAIPEIEG TOU,

- Tpotromroinon, mpooappoyn i aAAoiwan Tou AoyiopikoU 1 Tou UAIKOU atré
dropa Trou Sev €xouv £§ouaiodoTnBei amd Tov KataokeuaoTn,

- Kakég kaipikég ouvBrikeg, kepauvog, TTupkayid, uypaaia, dieicduan uypwv
f TPOQIpWY, XNMIKG TTpoidvTa, digioduon i Afyn kakoBouAwv apxeiwv/
Aoyiopikou (malware), katdppeuan, uywnAr Tdon, diIaBpwan, ogeidwan.

>¢e kapia mepiTTwan, dev duvaral va BewpnBei uTTEUBUVO O KATAOKEUAOTAG.
1 ol BuyaTPIKEG TOU yia TUXOV EUPEDEG, TTPOOBETEG 1) ETTAKOAOUBEG {npieg
otroloudnToTe €idoug, oupTIEPIAAPBAVOPEVNG EVBEIKTIKE TNG €UTIOPIKAG i
OIKOVOUIKAG aTTWAEING 1 ¢npiag, TNG amTWAEIag SeSOPEVWY A TNG OTTWAEING
€IKOvag, oto BaBud Tou ol NuIEG auTéG UTTopoUV va aTroKnpuxToUV aTrd
TO VOO.

>€ OPIOPEVEG XWPEG/TTONITEIEG DeV ETITPETTETAN N €EQIPEON 1} O TTEPIOPIOUOG
TWV €PUECWY, TTPOCBETWY A ETTOKOAOUBWY NUIWY, | O TIEPIOPIOPOS TNG
OIGPKEING TWV OUVAYOUEVWY EYYUNOEWY, HE QATTOTEAEOHPA Ol AVWTEPW
QAVAPEPOPEVOI TTEPIOPITHOI 1] EGAPETEIG VO UNV I0XUOUV IO E0GG.

Edv n ouokeur) TCL emoTpagei katd Tn dIGpPKEIa TNG TTEPIGdOU €yyunong,
aMd n ouokeury TCL dev kaAUTITeTal ammd Tnv TrapoUca TTEPIOPIOHEVN
£yyunaon, PTTOPEi va IoXU0UV OPOI Kal XPEWOEIG YIa OTTOIAdNTIOTE ETTIOKEUN 1

@ H diagpkeia {wrg TG €T OMEVNG iag TNG CUOKEUNG & pe 10 Xpévo
ouvopIAiag, To Xpévo avapovig kai T ouvolikr| Sidpkeia {wiig, e§apTaral amd TG oUVONKEG
XprAong kai T pUBKIoN Twv TTapaPETPWY JIKTUOU.

H mepiodog eyyunong evdéxetal va dlagépel avdAoya pe TN xwpa ayopdg kai/fj To kavaAl
ayopdg.

Eav mrepidapBavetan.
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£TTECEPYOOIA TTOU EKTEAEITAN.

Edv dev Ceite 0Tn XWpa 610U N ouokeur) TCL TTwARBNKE apXIKG o€ E0GG TOTE,
(a) H emiokeun 1) 10 0€pPig Baoel eyyUnong evOEXETal va pnv gival duvarr,
(B) Evdéxetal va agag ¢ntnOei va CUPQWVACETE PE OPOUG /KAl va TTANPWOETE
oplopéva £600a (CUPTTEPIAAUBAVOPEVWY, EVOEIKTIKA, TwY £E6OWV aTTOOTOAARG
Kal diaxeipiong),

(M) H emokeun A 10 0€pPIg TNG £yydnong, eGv UTIAPXEl, UTTOPED va TIAPEI
TIEPIOOOTEPO XPOVO OTTG TO KAVOVIKO YIa VO OANOKANPWOEI.

AnpioupynoTe avtiypagpo ac@aleiag Twv dedopévwyv oag

Mpétrel va dnuIOUPYEITE TAKTIKA avVTiypapa ao@aAeiag Twy SedOPEVWY, TWV
APXEIWY, TWV EPAPHOYWV Kol TWV PUBKICEWY 0ag WG acPalioTIk dikAeida,
£vavTl mOavwy AEITOUPYIKWY TTPOBANUATWY, TIPIV aTTé TNV ETTIOTPOYH TNG
ouokeurig TCL. H dnuioupyia avtypdewv ac@aAeiag Oedopévwy  eival
SIkr) oag euBUvN Kai dev gival euBUvn Tou KataokeuaaTr], Tou NlavotTtwAnTh
Héow Tou oTToiou éxeTe ayopdael T ouokeur) TCL A Tou e§ouaiodoTnuévou
TIApOXOU UTTNPECIWV TOU KATOOKEUAOTH, PEOw Tou otroiou AdBate o€pPig
(emokeun A avTikatdoTtaon Tng ouokeurig TCL) .

Av xpelaoTtei va oteilete/agrioete T ouokeurp TCL yia oépPig, oag
OUVIOTOUHE VO aQAIPECETE OTTOIAONTIOTE TTEPIPEPEIOKE OTTO Tr CUOKEUN 00G
(K@pTa pvApNG, kdpta SIM) kal OTTOIASATIOTE TIPOCWTTIKG KOl EUTTIOTEUTIKA
Sedopéva, TTpoToul oTeileTe/aproeTe T ouokeur) oag TCL.

Katd tn Sidpkeia Tou o€pPIG (ETTIOKEUN A QVTIKATACTAGN), TO TTEPIEXOUEVO
G ouokeurig TCL evdéxetal va diaypagei, va avadiapopwbei i va
eTavagepOei OTTwG ATAV OTAV AYOPACTNKE (ME TIG UPIOTAUEVES EVNHEPWOEIG
Kal avaBabuioelg AoyiopikoU). Ta TIEPIPEPEIAKG TTOU aPaAIPOUVTAl EVOEXETAI
Va PNV 00g EMOTPAPOUV.

H mrapoloa mepiopiopévn eyyunaon dev KAAUTITEN TN dnuioupyia avTiypapuy
ao@aAgiag, TNV avaKTNOon 1 TNV ETTAVEYKATAOTAON Twv OeSOPEVWY, TWV
QAPXEIWY Kal TWV EQAPUOYWY oag oTn ouokeun TCL.
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Votre appareil dispose d'une eSIM (SIM intégrée) ainsi que d'un emplacement pour
carte SIM physique. Pour configurer la carte e-SIM sur votre appareil, consultez le
manuel d'utilisation.

Consultez le manuel d'utilisation sur https:/www.tcl.com
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NXTPAPER par TCL

NXTPAPER offre une qualité d'image supérieure avec des reflets et des éblouissements
réduits. Appuyez sur Paramétres > Zone NXTPAPER ou sur la mosaique Paramétres
rapides NXTPAPER pour changer le mode NXTPAPER.

- Mode Ink Paper (Papier a encre): Effet d'affichage semblable a du papier avec
de l'encre noire et blanche, ce qui apporte une expérience de lecture immersive
semblable a celle de l'encre électronique.

- Mode Colour Paper (Papier couleur): Effet d'affichage a faible saturation et aux
couleurs douces, ce qui apporte une expérience semblable a celle du papier pour
améliorer le confort oculaire global.

- Mode régulier : Effet d'affichage de couleurs originales lumineuses haute définition.
L'écran NXTPAPER offre une sensation tactile mate, protégeant contre les taches ou
les empreintes digitales, et produit une texture mate semblable a celle du papier, tout
en offrant une certaine résistance. Cette surface d'écran est différente des écrans de
tablette standard. Mais il convient de noter qu'il ne bénéficie pas de la protection d'un
verre trempé et qu'il est plus vulnérable aux rayures. Il est donc recommandé d'éviter
le contact avec d'autres matériaux susceptibles de provoquer des rayures.

Magenta Al

Assistant Perplexity

Cet appareil est équipé d'un assistant numérique de Perplexity, qui peut traiter les

commandes vocales, les saisies de texte et méme les informations visuelles via la

caméra de l'appareil. Basé sur la technologie d'lA, 'aide est toujours a portée de

main et vous permet d'interagir avec votre environnement et le contenu a l'écran de

maniere innovante.

Pour ouvrir l'assistant Perplexity :

- Double-cliquez sur la touche Marche/Arrét sur le c6té droit de l'appareil, ou

+ Ouvrez-le via le bouton Magenta Al :3: pres du centre inférieur de votre écran de
verrouillage.

Pour modifier les paramétres :

+ Accédez a Paramétres > Fonctionnalités avancées > Bouton Marche-Arrét >
Appuyez deux fois sur la touche d'alimentation pour modifier le geste de double-
clic sur le bouton Marche/Arrét pour ouvrir la Caméra ou l'assistant Perplexity.

- Accédez a Paramétres > Ecran d'accueil et écran de verrouillage > Paramétres de
'écran de verrouillage > Magenta Al Button pour activer ou désactiver le bouton
Magenta Al sur ['écran de verrouillage de l'appareil.

- Pour exploiter pleinement le potentiel de l'assistant Perplexity (par exemple,
interagir avec le contenu a l'écran), accédez a Paramétres > Applications >
Applications par défaut > Appli d'assistant numérique pour choisir Perplexity
comme assistant par défaut.

Accessibilité

O3 Appuyez simultanément sur les touches Volume + et Volume

W - pendant 3 secondes pour activer les fonctionnalités
d'accessibilité.

Allez dans Paramétres -> Accessibilité -> TalkBack.
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Précautions d'emploi
$ Veuillez lire attentivement ce chapitre avant d'utiliser votre appareil. Le fabricant
ne pourra étre tenu responsable des conséquences résultant d'une utilisation
impropre et / ou non conforme aux instructions contenues dans le manuel.
- N'utilisez pas votre appareil lorsque le véhicule n'est pas garé en toute sécurité.
L'utilisation d'un appareil portable au volant est illégale dans de nombreux pays.
- Respectez les restrictions d'utilisation propres a certains lieux (hépitaux, avions,
stations-service, écoles, etc.).

- Veillez a éteindre votre appareil dans un avion.

- Veillez a éteindre l'appareil en milieu hospitalier, sauf dans les zones réservées a
cet effet.

- Veillez a éteindre votre appareil a proximité de gaz ou de liquides inflammables.
Respectez impérativement tous les panneaux et instructions affichés dans un dépot
de carburant, une station-service ou une usine chimique, ou dans toute atmosphere
potentiellement explosive, lorsque vous utilisez votre appareil.

- Afin d'éviter toute interférence avec des opérations de dynamitage, éteignez votre
appareil mobile lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage ou dans
des zones ou sont affichés des avis demandant la mise hors tension des « radios
bidirectionnelles » ou des « appareils électroniques ».

Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de l'appareil afin de déterminer

si le fonctionnement de celui-ci peut nuire au fonctionnement de votre appareil

médical. Lorsque l'appareil est sous tension, veillez a ce qu'il ne se trouve jamais a

moins de 15 centimetres d'un appareil médical tel qu'un stimulateur cardiaque, une

prothése auditive, une pompe a insuline, etc.

- Ne laissez pas les enfants utiliser l'appareil et/ou jouer avec l'appareil et ses
accessoires sans surveillance.

+ Pour réduire l'exposition aux ondes radio, il est recommandé :
- D'utiliser l'appareil dans de bonnes conditions de réception du signal, comme
indiqué sur son écran (quatre ou cing barres) ;
- D'utiliser un kit mains libres ;

- D'éloigner l'appareil du ventre des femmes enceintes ou du bas-ventre des
adolescents.

- N'exposez pas votre appareil a des conditions défavorables (humidité, pluie,
infiltration de liquides, poussiére, air marin, etc.). Les limites de température
recommandées par le constructeur vont de 0°C (32°F) a 40°C (104°F). Au-dela
de 40 °C (104 °F), l'écran risque d'étre peu lisible ; cette altération est temporaire
et sans gravité.

+ N'utilisez que des batteries, des chargeurs de batterie et des accessoires
compatibles avec votre modele d'appareil.

- N'utilisez pas un appareil endommagé, tel qu'un appareil dont l'écran est fissuré ou
dont le capot arriére est fortement bosselé, car cela pourrait générer des blessures
ou des dommages.

-+ Ne laissez pas l'appareil connecté au chargeur avec la batterie complétement
chargée pendant une longue période, car cela peut provoquer une surchauffe et
réduire la durée de vie de la batterie.
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- Ne dormez pas avec l'appareil sur vous ou dans votre lit. Ne placez pas l'appareil sous
une couverture, un oreiller ou sous votre corps, en particulier lorsqu'il est connecté
au chargeur. Ne chargez pas l'appareil dans un espace confiné, car cela pourrait
provoquer une surchauffe de l'appareil.

- Si cette tablette est destinée a un enfant, vous pouvez activer le controle parental.
Cette fonction bloque le téléchargement de contenus légalement interdits aux
mineurs sur les magasins d’applications en ligne. Elle vous permet aussi d’orienter
votre enfant vers du contenu adapté a son age, sur YouTube™ par exemple. Vous
pourrez également définir des limites de temps d'utilisation, et localiser votre enfant
a tout moment, si vous le souhaitez.

Le choix d’activer le contréle parental sur cette tablette peut se faire dés la premiére
mise en service de celle-ci, ou en allant dans les réglages de la tablette (Paramétres
- Contréle parental). Il nécessite la création et la connexion au compte Google
de votre enfant. Vous pouvez créer ce compte a la premiére mise en service de la
tablette, ou ultérieurement.

Le site https:/jeprotegemonenfant.gouv.fr/ apporte des informations utiles pour
prévenir les risques liés a U'exposition des mineurs en ligne : pratiques addictives,
harcélement en ligne, ou exposition a des contenus inappropriés.

Si vous étes témoin ou jeune victime de harcélement, ou de violences numériques,
vous pouvez appeler le 3018 — appel gratuit et anonyme.

PROTECTION DE VOTRE AUDITION
Pour empécher tout dommage auditif, évitez les écoutes a volume

amplifié pendant des périodes prolongées. Prenez toutes les précautions
qui s'imposent lorsque vous rapprochez l'appareil de votre oreille et que
le haut-parleur est activé.

Licences

92 Déclaration Bluetooth T Tablet 2 sous licence et certifiée Bluetooth SIG,
Inc. 1D D065450.

@ Certifié par la Wi-Fi Alliance

Elimination et recyclage des déchets
L'appareil, les accessoires et la batterie doivent étre mis au rebut conformément aux
réglementations environnementales locales en vigueur.
Ce symbole figurant sur votre appareil, la batterie et les accessoires signifie que ces
produits doivent étre amenés dans :
-Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs
spécifiques.
- Des bacs de collecte sur les points de vente.
mmmmm !lsyserontrecyclés, évitant ainsile rejet de substances dans l'environnement.
Dans les pays membres de ['Union européenne: Ces points de collecte
sélective sont accessibles gratuitement. Tous les produits marqués du symbole de
« poubelle barrée » doivent étre rapportés a ces points de collecte.
Dans les pays non membres de ['Union Européenne : Il convient de ne pas jeter
les équipements marqués du symbole de « poubelle barrée » dans les poubelles
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ordinaires si votre pays ou région dispose de structures de collecte et de recyclage
adaptées, mais de les rapporter a ces points de collecte pour qu'ils y soient recyclés.

plus de détails, reportez-vous au site www.consignesdetri.fr
2
@

> A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
\ et ses accessoires % a

se recyclent O

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Batterie

Conformément a la réglementation aérienne, la batterie de votre produit n'est pas

complétement chargée. Veuillez la recharger avant toute chose.

- Ne pas essayer d'ouvrir la batterie (en raison du risque de fumées toxiques et de
brilures).

- Pour un appareil doté d'une batterie non amovible, n'essayez pas d'éjecter ou de
remplacer la batterie.

- Ne percez pas, ne démontez pas et ne provoquez pas de court-circuit dans une
batterie.

- Pour un appareil monocoque, n'essayez pas d'ouvrir ou de percer le couvercle arriére.

- Ne pas jeter une batterie ou un appareil usagés dans les ordures ménageéres, les
braler ou les stocker a des températures supérieures a 60 °C (140 °F), car cela peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. De méme,
soumettre la batterie a une pression d'air extrémement faible est susceptible de
provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. N'utilisez la
batterie que pour l'usage pour lequel elle a été congue et recommandée. Ne jamais
utiliser de batteries endommagées.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UN TYPE

INCORRECT DE BATTERIE. ELIMINER LES BATTERIES USAGEES CONFORMEMENT

AUX INSTRUCTIONS.

Chargeur®

Les chargeurs alimentés par secteur sont prévus pour fonctionner a une température
ambiante 0°C (32°F) 4 40°C (104°F).

Les chargeurs de votre appareil sont conformes a la norme de sécurité des matériels
de traitement de l'information et des équipements de bureau, et destinés uniquement
a cet usage. Ils sont conformes a la directive sur lecodesign 2009/125/CE. Etant
donné que les spécifications électriques peuvent changer d'un pays a l'autre, un
chargeur acheté dans un pays peut ne pas fonctionner dans un autre pays. Ils ne

@ il estvendu avec lappareil, tout dépend de lappareil que vous avez acheté.
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doivent étre utilisés qu'a des fins de rechargement.

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre 2
watts minimum requis par l'équipement radio et 15 watts maximum
afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Pour des raisons environnementales, il se peut que ce paquet ne
comprenne pas de chargeur, en fonction de l'appareil que vous
avez acheté. Cet appareil peut étre alimenté avec la plupart des
adaptateurs d'alimentation USB et un céble avec prise USB C-C.
Pour charger correctement votre appareil, vous pouvez utiliser
n'importe quel chargeur, du moment qu'il répond a toutes les normes de sécurité des
équipements informatiques et des équipements de bureau, et est doté des exigences
minimales telles que figurant sur la liste suivante. Veuillez ne pas utiliser de chargeurs
qui ne soient pas sdrs ou qui ne répondent pas aux spécifications ci-dessus.

Informations réglementaires

type T Tablet 2 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
ladéclaration de conformité UE est disponible a l'adresse Internet suivante :
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

DAS et ondes radio

Cet appareil est conforme aux directives internationales en matiére d'exposition aux
ondes radio.

Les directives d'exposition aux ondes radioélectriques utilisent une unité de mesure
appelée Débit d'Absorption Spécifique ou « DAS ». La limite DAS pour les appareils
mobiles est de 2 W/kg pour le DAS sur la téte et le DAS pour l'appareil porté sur le
corps, et de 4 W/kg pour le DAS sur les membres.

Lorsque vous transportez le produit ou que vous l'utilisez en le portant sur votre corps,
utilisez un accessoire approuvé tel qu'un étui ou maintenez une distance de 0 mm du
corps pour garantir la conformité aux exigences d'exposition aux radiofréquences.
Notez que ce produit peut transmettre des ondes méme si aucun appel n'est en cours.

c € Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que 'équipement radio de

DAS maximum pour ce modeéle et conditions du test

DAS lorsque l'appareil est porté
améme le corps (0 mm)

DAS sur les membres (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg

5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg

Pour plus d'informations, vous pouvez accéder au site tcl.com.

Bandes de fréquences et puissance maximale des
radiofréquences

Cet équipement radio fonctionne dans les bandes de fréquence et aux puissances
maximales suivantes :

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm
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UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 919 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -4.03 dBm

80211 b/g/n 2.4GHz band: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

Restrictions :

Cet appareil fonctionne dans tous les pays européens. La bande 5150-5250 MHz
du Wi-Fi SGHz peut étre utilisée a l'intérieur et a l'extérieur uniquement lorsque
l'équipement n'est pas fixé a une installation fixe ou a la carrosserie externe de
véhicules routiers, a une infrastructure fixe ou a une antenne extérieure fixe. La
bande 5250-5350 MHz du Wi-Fi SGHz peut étre utilisée uniquement a l'intérieur des
batiments. La bande 5470-5725 MHz du Wi-Fi 5GHz ne peut pas étre utilisée dans les
véhicules routiers, les trains, les avions ou les scénarios UAS (Systeme d'aéronef sans
pilote) pour les pays suivants :

BE BG cz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT cY v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK Fl SE NO IS LI CH TR UK (NI)

Pays tiers

/2 T N S B A

Cet équipement radio est également soumis a certaines restrictions lorsqu'il est

commercialisé au Royaume-Uni (UK) :

Conformément aux exigences légales en vigueur au Royaume-Uni, la gamme de

fréquences de 5150 a 5350 MHz est limitée a une utilisation a l'intérieur au Royaume-

Uni.

Informations générales

+ Adresse Internet : tcl.com

- Ligne d'assistance technique et centre de réparation : Accédez a notre site
Web https:/www.tcl.com/global/en/support-mobile ou ouvrez l'application Centre
d'assistance sur votre appareil pour trouver votre numéro d'assistance technique
local et le centre de réparation agréé pour votre pays.

- Manuel d'utilisation complet : Veuillez accéder a tcl.com pour télécharger le manuel
d'utilisation complet de votre appareil.

83



Sur notre site Web, vous pourrez consulter en ligne notre rubrique FAQ (Foire aux

Questions). Vous pouvez également nous contacter par e-mail pour poser vos

éventuelles questions.

+ Fabricant : TCL Communication Ltd.

+ Adresse : 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong

- Marquage électronique : Appuyez sur Paramétres > Systéme > Lois et sécurité pour
trouver plus d'informations sur 'étiquetage .

Mise a jour du logiciel

Les colits de connexion liés a la recherche, au téléchargement et a l'installation des

mises a jour du systéme d'exploitation de votre appareil mobile varient en fonction de

l'offre que vous avez souscrite auprées de votre opérateur de télécommunications. Les

mises a jour seront téléchargées automatiquement mais leur installation nécessitera

votre accord.

Refuser ou oublier d'installer une mise a jour peut affecter les performances de votre

appareil et, dans le cas d'une mise a jour de sécurité, exposer votre appareil a des

failles de sécurité. Pour plus d'informations sur l'utilisation de l'appareil, consultez

le site tcl.com

Déclaration de confidentialité liée a l'utilisation de l'appareil

Toutes les données personnelles que vous avez partagées avec TCL Communication
Ltd. seront traitées conformément a notre Déclaration de confidentialité. Vous pouvez
consulter notre Politique de confidentialité en visitant notre site Web : https://www.tcl.
com/global/en/communication-privacy-policy

Clause de non-responsabilité

Selon la version logicielle de votre appareil et les services spécifiques offerts par votre
opérateur, certaines différences peuvent apparaitre entre la description du manuel
d'utilisation et le comportement de l'appareil. TCL Communication Ltd. ne pourra
étre tenu légalement responsable de telles différences, le cas échéant, ou de leurs
conséquences éventuelles, 'opérateur en portant l'exclusive responsabilité.
Garantie limitée

La présente Garantie limitée du Fabricant établit les responsabilités du Fabricant dans
le cadre de la garantie es appareils et des accessoires de la marque TCL fabriqués par
ou au nom du Fabricant.

Le Fabricant garantit a l'acheteur d'origine et utilisateur final d'un nouvel appareil
TCL (ci-aprés dénommé « Vous ») que l'appareil TCL est exempt de défaut matériel
et de construction dans le cadre d'une utilisation normale, a compter de la date
d'achat initial et pendant la durée spécifiée pour chaque type d'appareil TCL (ci-aprés
désignée par le terme « Période de garantie »).

La présente Garantie limitée n'est pas transférable par vous.

La période de Garantie applicable est listée ci-dessous :

@ Selon le pays.
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Appareil TCL et batterie intégrée® 24 mois®?
Accessoires TCL® : Cable USB, chargeur, écouteurs, stylet, batterie amovible 12 mois @
En cas de constat d'un défaut de conformité de l'appareil qui en empéche une
utilisation normale, vous devez aviser immédiatement votre revendeur et lui présenter
l'appareil avec la preuve de son achat.

Si le défaut est confirmé par le Fabricant ou ses prestataires de service agréés, tout ou
partie de votre appareil sera remplacé ou réparé, le cas échéant. La réparation ou le
remplacement peut étre effectué a l'aide de composants reconditionnés offrant des
fonctionnalités équivalentes.

Cette garantie couvre les frais de réparation ou de remplacement (main d'ceuvre et
pieces détachées) mais exclut tout autre frais.

La présente garantie ne s'applique pas aux défauts de l'appareil et/ou des accessoires,
occasionnés par, et ce sans restriction :

- une utilisation non conforme aux instructions d'utilisation ou d'installation, ou aux
normes techniques et de sécurité applicables dans la zone géographique ou votre
appareil est utilisé ;

- un raccordement a tout équipement non fourni ou non recommandé par le Fabricant ;
- une réparation effectuée par des personnes non autorisées par le Fabricant ou ses
sociétés affiliées ;

- une modification, un réglage ou une altération de logiciel ou de matériel effectuée
par des personnes non autorisées par le Fabricant ;

- intempéries, foudre, incendie, humidité, infiltration de liquides ou d'aliments,
produits chimiques, intrusion ou téléchargement de fichiers/logiciels malveillants
(malware), crash, haute tension, corrosion, oxydation.

Le Fabricant ou ses filiales ne seront, en aucun cas, tenus responsables des dommages
directs ou indirects de quelque nature qu'ils soient, y compris et sans limitation, la
perte d'exploitation, le manque a gagner ou la perte de données, dans la mesure ol
ces motifs peuvent étre révoqués légalement.

Dans certains pays ou états, l'exclusion ou la limitation des dommages directs et
indirects, ou la limitation de la durée des garanties implicites n'est pas autorisée,
par conséquent, lesdites limitations et exclusions susmentionnées pourraient ne pas
s'appliquer a vous.

Si votre appareil TCL fait l'objet d'un retour pendant la période de garantie sans étre
couvert en vertu de la présente garantie limitée, certains frais et conditions peuvent
s'appliquer en cas de réalisation d'opérations ou de réparations.

SiVous ne vivez pas dans le pays ou l'appareil TCL Vous a été initialement vendu,

(a) La réparation ou le service sous garantie peut ne pas étre possible ;

(b) Vous pouvez étre tenu d'accepter des conditions et/ou de payer certains frais (y
compris mais sans s'y limiter, les frais d'expédition et de manutention) ;

(c) La réparation ou le service sous garantie, si possible, peut prendre plus de temps
que d'habitude.

Sauvegardez Vos Données

L'autonomie en communication, en veille et le cycle de vie total d'une batterie rechargeable dépendent des
conditions d'usage et des configurations du réseau.
@ La Période de garantie peut varier en fonction de votre pays d'achat et/ou du canal d'achat.

Siinclus.
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Vous devez régulierement sauvegarder vos données, fichiers, applications et
paramétres afin de Vous protéger contre d'éventuels problemes de fonctionnement
avant l'envoi en service de l'appareil TCL. La sauvegarde des données reléeve de votre
responsabilité et non celles du Fabricant, du vendeur auprés duquel Vous avez acheté
l'appareil TCL ou des prestataires de service agréés du Fabricant auprées desquels Vous
auriez regu des services (réparation ou remplacement de l'appareil TCL).

Si Vous devez envoyer/déposer votre appareil TCL a des fins de maintenance, nous
Vous recommandons de retirer de celui-ci tout périphérique (carte mémoire, carte
SIM), ainsi que vos données personnelles et confidentielles avant d'envoyer/de
déposer votre appareil TCL.

Pendant la maintenance (réparation ou remplacement), le contenu de votre appareil
TCL peut étre supprimé, reformaté ou reconfiguré comme a l'origine au moment de
votre achat (donc sujet & mises a jour et mises a niveau logicielles en cours) et les
périphériques retirés risquent de ne pas Vous étre renvoyés.

Cette garantie limitée ne couvre pas la sauvegarde, la récupération ou la réinstallation
de vos données, fichiers et applications sur l'appareil TCL.
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Dugmad za jacinu zvuka Leziste za SIM i

Dugme za Prednja kamera microSD™ kartice

ukljugivanje/
zakljucavanje

Mierofon Miifrofon
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§
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i
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U < ~ U
Zvuénik Zvucnik
Audio prikljucak

Prikljucak za USB tip-C punjac

Vas$ uredaj ima eSIM (ugradeni SIM), kao i leZiste za fizicku SIM karticu. Za postavljanje
e-SIM kartice na svom uredaju pogledajte Korisnicki priru¢nik.

Pogledajte Korisnicki priru¢nik na

https://www.tcl.com
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NXTPAPER kompanije TCL

NXTPAPER nudi vrhunski kvalitet slike sa smanjenim odsjajem i refleksijama. Dodirnite

Podesavanja > NXTPAPER zona ili karticu NXTPAPER Brza podes$avanja za promjenu

nacina rada NXTPAPER-a.

- Nacin rada ,,Papir s mastilom”: Efekat prikazivanja slican je papiru sa crno-bijelim
mastilom, koji donosi impresivno iskustvo poput ¢itanja e-mastila.

= Nacin rada ,,Papir u boji”: Niska saturacija i efekat prikazivanja mekih boja, donosi
iskustvo pobolj$ane udobnosti poput Citanja sa papira.

- Obi¢ni naéin rada: Efekat prikazivanja svijetlih originalnih boja visoke rezolucije.

NXTPAPER ekran pruza mat osjecaj dodira, koji je otporan na mrlje ili ostavljanje

otisaka prstiju i stvara teksturu mat efekta poput papira, a pritom pruza otpornost.

Ova povrsina ekrana je drugacija od standardnih ekrana tableta. Obratite paznju da

nema zastitu od kaljenog stakla i da je podloZniji ogrebotinama, pa se preporucuje

izbjegavanje kontakta sa drugim materijalima koji mogu izazvati grebanje

Magenta Al

Perplexity Asistent

Ovaj uredaj je opremljen digitalnim asistentom kompanije Perplexity, koji moze da
obraduje glasovne komande, tekstualne unose, pa ¢ak i vizuelne informacije preko
kamere uredaja. Asistent, zasnovan na Al tehnologiji, vam je uvijek pri ruci i omogucava
vam da komunicirate sa okolinom i sadrzajem na ekranu na nove nacine.

Kako pokrenuti Perplexity Asistenta:

+ Kliknite dvaput na dugme za uklju¢ivanje na desnoj strani uredaja ili

- Pokrenite ga putem dugmeta Magenta Al blizu sredine donjeg dijela zaklju¢anog

ekrana

Za promjenu podesavanja:

- Idite na Pode$avanja > Napredne funkcije > Taster za ukljuéivanje/iskljugivanje >
Dvaput pritisnite taster za ukljucivanje da biste promijenili pokret dvostrukog klika
na dugme za ukljucivanje na pokretanje kamere ili Perplexity Asistenta.

- Idite na Podes$avanja > Pocetni ekran i zaklju€ani ekran > Pode$avanja zaklju¢anog
ekrana > Magenta Al Button da biste omogucili ili onemogucili dugme Magenta Al
na zaklju¢anom ekranu uredaja.

- Za iskoristavanje punog potencijala Perplexity Asistenta (npr. Interakciju sa
sadrzajem na ekranu), idite na Podes$avanja > Aplikacije > Podrazumevane aplikacije
> Aplikacija digitalnog pomoc¢nika da izaberete Perplexity kao podrazumijevanog
asistenta.

Pristupaénost

Istovremeno pritisnite tastere za pojacavanje i smanjivanje
zvuka u trajanju od 3 sekunde da biste aktivirali funkcije
pristupacnosti. Ukljucite pomoc za sluh, idite na Podes$avanja
> Dostupnost > TalkBack.

Sigurnost i kori$éenje
dﬁ Pazljivo procitajte ovo poglavlje prije koriséenja uredaja. Proizvodac se odrice

bilo kakve odgovornosti za $tetu koja moze nastati kao posljedica nepravilnog
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korisc¢enija ili koris¢enja suprotno uputstvima koja su ovde sadrzana.

- Nemojte koristiti uredaj ako vozilo nije bezbijedno parkirano. Koristenje ru¢nog
uredaja tokom voznje je zakonom zabranjeno u mnogim zemljama.

- PridrZavajte se posebnih ograni¢enja korii¢enja za odredena mjesta (bolnice, avioni,
benzinske pumpe, 3kole, itd.).

- Iskljucite uredaj prije ukrcavanja na avion.

+ Iskljucite uredaj kada ste u ustanovama zdravstvene zastite, osim na posebno
oznacenim podrucjima.

« Iskljucite uredaj kada ste blizini plina ili zapaljivih tecnosti. Kada koristite uredaj
strogo se pridrzavajte svih znakova i uputstava postavljenih u skladistu goriva,
benzinskoj stanici ili hemijskom postrojeniju, ili u bilo kojoj potencijalno eksplozivnoj
atmosferi.

+ Iskljucite svoj mobilni ili bezi¢ni uredaj kada se nalazite u oblasti miniranja ili u
oblastima sa obavjestenjima koja zahtijevaju iskljucenje ,dvosmjernih radija“ ili
welektronskih uredaja“ da biste izbjegli ometanje rada na miniranju.

Obratite se svom doktoru i proizvodacu uredaja kako biste saznali da li rad ovog

uredaja moze da ometa rad vaseg medicinskog uredaja. Kada je uredaj ukljucen, treba

ga drzati najmanje 15 cm od bilo kojeg medicinskog uredaja kao $to je pejsmejker,
slu$ni aparat ili insulinska pumpa itd.

+ Ne dozvolite deci da koriste uredaj i/ili da se igraju sa uredajem i dodatnom
opremom bez nadzora.

+ Za smanjenje izlozenosti radio talasima preporucuje se:

- Koristiti uredaj pri dobrim uslovima prijema signala kako je prikazano na njegovom
ekranu (&etiri ili pet crtica);

- Koristiti hands-free komplet;

- Drzati uredaj podalje od stomaka trudnica ili donjeg dijela stomaka kod tinejdzZera.

- Ne dozvolite da vas uredaj bude izloZzen nepovoljnim vremenskim ili uslovima okoline
(vlaga, vlaznost, kisa, prodiranje te¢nosti, prasina, morski vazduh, itd.). Opseg radne
temperature koji preporucuje proizvoda¢ je od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Na
temperaturi iznad 40°C (104°F) ¢itljivost ekrana uredaja moze biti smanjena, iako je
to privremeno i nije ozbiljno.

- Koristite samo baterije, punjace baterija i dodatnu opremu koja je uskladena sa
modelom vas$eg uredaja.

+ Nemojte koristiti oSteceni uredaj, kao $to je uredaj sa napuknutim ekranom ili jako
udubljenim zadnjim poklopcem, jer to moze izazvati povrede ili Stetu.

- Nemojte drzati uredaj prikljucen na punjac s potpuno napunjenom baterijom na duzi
vremenski period jer to mozZe dovesti do pregrijavanja i skratiti vijek trajanja baterije.

- Nemojte spavati s uredajem na sebi ili u svom krevetu. Ne stavljajte uredaj ispod
éebeta, jastuka ili ispod svog tijela, posebno kada je povezan na punja¢. Nemojte
puniti uredaj u ograni¢enom prostoru jer to moze uzrokovati pregrijavanje uredaja.

ZASTITITE SVOJ SLUH
@ Da sprijecite moguce ostecenje sluha, nemojte slusati zvuk velike jacine

tokom duzeg vremenskog perioda. Budite oprezni kada drzite uredaj blizu
uha dok se koristi zvuénik.
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Licence

93 Bluetooth SIG, Inc. licenciran i sertifikovan T Tablet 2 Bluetooth deklaracija
ID D065450.

@ Sertifikovano od strane Wi-Fi Alliance

Odlaganje otpada i reciklaza

Uredaj, dodatnu opremu i bateriju morate odloziti u skladu sa lokalnim propisima o
zastiti Zivotne sredine.

Ovaj simbol na vasem uredaju, bateriji i dodatnoj opremi znaci da se ovi proizvodi
moraju odnijeti na neku od sljededih lokacija:

- Opstinski centri za odlaganje komunalnog otpada sa posebnim kantama.

- Kante za prikupljanje na prodajnim mjestima.

Odatle ¢e se zatim reciklirati, sprecavaju¢i odlaganje materija u Zivotnu
E sredinu.

U zemljama Evropske unije: Ova mijesta za sakupljanje su dostupna
besplatno. Svi proizvodi sa ovim znakom moraju biti dostavljeni na ova mjesta za
sakupljanje.

U nadleznim zemljama koje nisu ¢lanice Evropske unije: Komadi opreme sa ovim

simbolom se ne smiju bacati u obicne kante ako vasa nadlezna zemlja ili vas region

ima odgovarajuée objekte za reciklazu i sakupljanje; umjesto toga treba ih odnijeti na

mjesta za sakupljanje kako bi se reciklirali.

Baterija

U skladu s propisima o vazduhu, baterija vaseg proizvoda nije do kraja napunjena.

Prvo je napunite.

- Ne pokusavajte da otvorite bateriju (zbog opasnosti od otrovnih isparenja i opekotina).

- Za uredaj sa baterijom koja se ne moze ukloniti, nemojte pokusavati da izvadite ili
zamijenite bateriju.

- Nemojte busiti, rastavljati ili izazvati kratki spoj u bateriji.

- Kod jednodijelnog uredaja, ne pokusavajte da otvorite ili probusite zadnji poklopac.

- Nemojte spaljivatiili odlagati iskoris¢enu bateriju ili uredaj u ku¢no smece ili ih
Cuvati na temperaturama iznad 60°C (140°F), jer to moze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive tecnosti ili plina. Slicno tome, izlaganje baterije ekstremno niskom
vazdu$nom pritisku moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili plina.
Bateriju koristite samo za svrhu za koju je dizajnirana i preporucena. Nikada ne
koristite ostecene baterije.

PAZNJ:A:'RIZIK oD EKSPLOZIJEVAKO BATERIJU ZAMJENITE NEISPRAVNOM VRSTOM.
ISKORISCENE BATERIJE ODLOZITE PREMA UPUTSTVIMA.

Punjag ®

Punjagi sa mreznim napajanjem ¢e raditi u temperaturnom rasponu od: 0°C (32°F)
do 40°C (104°F).

Punjaci dizajnirani za vas uredaj ispunjavaju standarde za sigurnost upotrebe opreme
informacione tehnologije i kancelarijske opreme. Uskladeni su i sa direktivom o

@ Akose prodaje sa uredajem, u zavisnosti od uredaja koji ste kupil.
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ekoloskom dizajnu 2009/125/EC. Zbog razli¢itih vazecih elektri¢nih specifikacija,
punjac koji ste kupili u jednoj zemlji moZda nece raditi u drugoj. Treba ih koristiti samo
u svrhu punjenja.

Snaga koju isporu¢uje punja¢é mora biti izmedu najmanje 2 W
potrebna za radio opremu i najvise 15 W kako bi se postigla
maksimalna brzina punjenja.

Iz ekoloskih razloga, ovaj paket mozda nece ukljucivati punja¢, u
zavisnosti od uredaja koji ste kupili. Ovaj uredaj se moze napajati sa
vecinom USB adaptera za napajanje i kablom sa C-C utikacem za USB
kabl. Mozete koristiti bilo koji punja¢ da ispravno napunite svoj uredaj,
pod uslovom da ispunjava sve vazece standarde za sigurnost opreme
informacione tehnologije i kancelarijske opreme sa minimalnim zahtjevima kao $to je
gore navedeno. Nemojte koristiti punjace koji nisu bezbijedni ili ne zadovoljavaju gore
navedene specifikacije.

Informacije o propisima

Tablet 2 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: https:/www.tcl.com/
global/en/EC_DOC

SAR i radio talasi

Ovaj uredaj zadovoljava medunarodne smjernice za izlaganje radio talasima.
Smjernice o izloZzenosti radio talasima koriste mjernu jedinicu poznatu kao specifi¢na
stopa apsorpcije ili SAR. Ograni¢enje SAR-a za mobilne uredaje je 2 W/kg za SAR za
glavu i SAR za nosenje na tijelu i 4 W/kg za SAR za udove.

Kada nosite proizvod ili ga koristite dok ga nosite na tijelu, koristite odobrenu dodatnu
opremu kao $to je futrola ili na drugi nacin odrzavajte razmak od 0 mm od tijela kako
biste osigurali uskladenost sa zahtjevima za izlaganje RF zracenju. Imajte na umu da
uredaj mozda emituje Cak i ako ne upucujete poziv sa njega.

c € Kompanija TCL Communication Ltd. ovim izjavljuje da je radio oprema tipa T

Najvedi SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je snimljen

SAR za no3enje na tijelu (0 mm) | 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

SAR udova (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz | 1.68 W/kg

Za vise informacija moZzete posijetiti tcl.com.

Frekvencijski opsezi i najve¢a snaga radio-frekvencije

Ova radio oprema radi sa sljede¢im frekvencijskim opsezima i najveéom snagom
radio frekvencije:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm



LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Bluetooth opseg 2.4GHz: 919 dBm

Bluetooth LE opseg 2.4GHz: -4.03 dBm

80211 b/g/n opseg 2.4GHz: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

80211 a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

Ogranicenja:

Ova oprema moze da se koristi u svim evropskim zemljama. Oprema opsega 5150-
5250 MHz Wi-Fi 5GHz moZe se koristiti u zatvorenom i na otvorenom samo kada
nije pri¢vrééena na fiksnu instalaciju ili na vanjsku karoseriju drumskih vozila, fiksnu
infrastrukturu ili fiksnu vanjsku antenu. Oprema opsega 5250-5350 MHz Wi-Fi 5GHz
moze se koristiti samo u zgradama. Oprema opsega 5470-5725 MHz Wi-Fi SGHz ne
moze se koristiti u cestovnim vozilima, vozovima, avionima ili UAS (Bespilotni avionski
sistem) situacijama za sljedece zemlje:

BE BG Ccz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q T cY v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK Fl SE NO IS ] CH TR UK (NI}

Zemlje treceg svijeta
L/ O

Ova radio oprema takoder podlijeze odredenim ograni¢enjima kada se stavlja na trziste
u Ujedinjenom Kraljevstvu (UK):

U skladu sa vaze¢im zakonskim zahtjevima u Ujedinjenom Kraljevstvu, opseg

frekvencija od 5150 do 5350 MHz ogranicen je na upotrebu u zatvorenom prostoru

u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Opsti podaci

+ Internet adresa: tcl.com

- Servisna telefonska linija i servisni centar: Idite na nasu web stranicu https:/www.
tcl.com/global/en/support-mobile ili otvorite aplikaciju Centar za podrsku na svom
uredaju kako biste pronasli svoj lokalni broj dezurne linije i ovlasteni servisni centar
u vasoj zemlji.

- Kompletan korisnicki priruénik: Idite na tcl.com da preuzmete kompletan korisnicki
prirucnik za svoj uredaj.

Na nasoj web stranici pronaci ¢ete odjeljak CPP (esto postavljana pitanja). Mozete

nam se obratiti i putem e-poste da postavite sva pitanja koja imate.

* Proizvodaé: TCL Communication Ltd.

- Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong
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+ Putanja elektronske etikete: Dodirnite Podes$avanja > Sistem > Pravne informacije i
bezbednost da otkrijete vise podataka o etiketiranju .

AZuriranje softvera

Troskovi povezivanja u vezi sa pronalazenjem, preuzimanjem i instaliranjem azuriranja
softvera za operativni sistem vaseg mobilnog uredaja e se razlikovati u zavisnosti od
ponude vaseg telekomunikacionog operatera na koju ste se pretplatili. Azuriranja ce se
automatski preuzimati, ali za njihovu instalaciju potrebno je vase odobrenje.
Odbijanje ili zaboravljanje instaliranja azuriranja moze uticati na performanse vaseg
uredaja i, u slucaju sigurnosnog azuriranja, izloziti va$ uredaj sigurnosnim propustima.
Za vise informacija o azuriranju softvera idite na tcl.com

Izjava o privatnosti koristenja uredaja

Kompanija TCL Communication Ltd. ¢e sa svim li¢nim podacima koje podijelite postupati
u skladu sa nasim Obavjestenjem o privatnosti. Mozete procitati nase Obavjestenje o
privatnosti tako $to dete posjetiti nasu web stranicu: https:/www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Odricanje od odgovornosti

Mogu postojati odredene razlike izmedu opisa korisnickog priru¢nika i rada uredaja, u
zavisnosti od izdanja softvera vaseg uredaja ili odredenih usluga operatera. Kompanija
TCL Communication Ltd. se nec¢e smatrati zakonski odgovornom za takve razlike, ako
ih ima, niti za njihove potencijalne posljedice, a odgovornost snosi iskljucivo operater.
Ograni¢ena garancija

Ova ogranic¢ena garancija proizvodaca utvrduje garancijske odgovornosti proizvodaca
u vezi sa hardverom i dodatnom opremom marke TCL koje proizvodi proizvodac ili u
njegovo ime.

Proizvoda¢ garantuje prvobitnom krajnjem korisniku koji je kupio novi TCL uredaj
(,Vi“), da ¢e TCL uredaj biti bez gresaka u materijalu i izradi pri normalnom koristenju
od perioda koji pocinje od datuma vase originalne kupovine i nastavlja se u sliedecem
odredenom vremenskom periodu za svaki primjenljivi tip TCL uredaja (,Garantni
period®).

Ovu Ograni¢enu garanciju ne mozete prenijeti.

Primjenjivi garantni rok je naveden u nastavku:

TCL uredaj i ugradena baterija® 24 mjeseca®
TCL dodatna oprema®: USB kabl, punjag, slu3alica, Tpen, baterija koja se moZe ukloniti
12 mjeseci @

U slucaju bilo kakvog kvara vaseg uredaja koji vas sprjecava da ga normalno koristite,
morate odmah obavijestiti svog prodavca i donijeti svoj uredaj sa dokazom o kupovini.
Ako proizvoda¢ ili njegovi ovlasteni serviseri potvrde kvar, vas uredaj ili njegov dio
bi¢e popravljen ili zamijenjen, prema potrebi. Popravak ili zamjena moze se izvrsiti
koris¢enjem obnovljenih komponenti koje nude ekvivalentnu funkcionalnost.

O U zavisnosti od zemlje.
@

Vijek trajanja baterije uredaja koji se moze puniti u smislu viemena razgovora, vremena pripravnosti i
ukupnog radnog vijeka zavisice od uslova koriééenja i konfiguracije mreze.

©  Period garancije moze da se razlikuje u zavisnosti od zemlje u kojoj ste kupili i/ili kanala kupovine.
@

Ako ukljutuje.
93



Ova garancija pokriva troskove popravke ili zamjene (rad i rezervni dijelovi), ali
iskljuCuje sve druge troskove.
Ova garancija se ne odnosi na kvarove na vasem uredaju i/ili dodatnoj opremi zbog
(bez ogranicenja):
- Neuskladenosti kori$¢enja sa korisni¢kim uputstvom ili uputstvom za instalaciju, ili
sa tehnickim i sigurnosnim standardima koji se primjenjuju u geografskoj oblasti gdje
se va$ uredaj koristi;
- Povezivanja na bilo koju opremu koju nije isporucio ili nije preporucio Proizvodac;
- Popravki koje vrse osobe koje nisu ovlascene od strane Proizvodaca ili njegovih
povezanih lica;
- lzmjena, prilagodavanja ili izmjena softvera ili hardvera koje obavljaju pojedinci koji
nisu ovlascéeni od strane Proizvodaca;
- Nevremena, munje, vatre, vlaznosti, prodiranja tecnosti ili hrane, hemijskih proizvoda,
upada ili preuzimanja zlonamjernih datoteka/softvera (malver), pada, visokog napona,
korozije, oksidacije.
Ni u kom slucaju Proizvodac ili bilo ko od njegovih povezanih lica nece biti odgovorni
za indirektne, slucajne ili posljedi¢ne Stete bilo koje prirode, ukljucujuéi, ali ne
ogranicavajuci se na komercijalni ili finansijski gubitak ili tetu, gubitak podataka ili
imidZa u punoj mjeri u kojoj se ta Steta moze odbiti prema zakonu.
Neke zemlje/drzave ne dozvoljavaju iskljucivanje ili ogranicenje indirektne, slucajne
ili posljedicne Stete, ili ogranicenje trajanja podrazumjevanih garancija, tako da se
prethodna ogranicenja ili izuze¢a mozda ne odnose na vas.
Ako je vas TCL uredaj vracen tokom garantnog perioda, ali va$ TCL uredaj nije pokriven
ovom ograni¢enom garancijom, mogu se primjeniti uslovi i naknade za bilo koju
obavljenu popravku ili obradu.
Ako ne Zivite u zemlji u kojoj vam je prvobitno prodat TCL uredaj,
(a) Popravka pod garancijom ili servis mozda nece biti moguci;
(b) Mozda cete morati da pristanete na uslove i/ili da platite odredene troskove
(ukljuéujuci, ali ne ograni¢avajuci se na, troskove isporuke i rukovanja);
(c) Popravka pod garancijom ili servis, ako je moguce, moze da potraje duze nego $to
je uobi¢ajeno da se zavrsi.
Napravite rezervne kopije podataka
Trebalo bi da redovno pravite rezervne kopije svojih podataka, datoteka, aplikacija i
podesavanja kao zastitu od moguéih problema tokom rada, kao i da to uradite prije
vracanja TCL uredaja. Pravljenje rezervnih kopija podataka je vasa odgovornost i nije
odgovornost proizvodaca, prodavca preko kojega ste kupili TCL uredaj ili ovlas¢enih
dobavljaca usluga proizvodaca preko kojih ste mozda uradili servis (popravku ili
zamjenu TCL uredaja).
Ako treba da posaljete/ostavite svoj TCL uredaj na servisiranje, preporuujemo vam
da uklonite sve periferne uredaje (memorijska kartica, SIM kartica) i liéne i povjerljive
podatke prije nego §to poaljete/ostavite svoj TCL uredaj.
Tokom servisiranja (popravke ili zamjene) sadrzaj na vadem TCL uredaju moze biti
obrisan, preformatiran ili konfigurisan na prvobitno stanje pri kupovini (u zavisnosti
od aktuelnih azuriranja i nadogradnje softvera), a uklonjene periferne jedinice vam
mozda nece biti vracene.
Ova ogranitena garancija ne pokriva pravljenje rezervnih kopija, oporavak ili ponovnu
instalaciju vasih podataka, datoteka i aplikacija na TCL uredaju.
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Konuurba 3a jaunHa Ha 3B8yk [lpegHa kamepa [pxau 3a SIM n
H ™
Konve 3a microSD
BKMyJyBatbe/

3aKnydyBarbe M”f(pod)o"‘ MVIWKDOCI)OH
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]
=
|
eostes

3BYYHUK 3BYYHUK

AyOvOoKOHEKTOp

MpuKkNyYHULA 3a NonHetbe
USBtun C

=0

Bawwwort ypen nma eSIM (srpageHa SIM), kako u ¢pusnuku cnot 3a SIM-kapTuyka. 3a
[a ja noctaBuTe kapTuykata e-SIM Ha BalIMOT yped, OCBPHETE Ce Ha MPUPaYHUKOT
32 KOPUCHULIN.

MPNpayHMKOT 32 KOPUCHULIM MOXETE Aa ro HajaeTe Ha

https://www.tcl.com
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NXTPAPER og TCL

NXTPAPER Hyau cynepuopeH kBanuTeT Ha CriMkaTa co HamaneH oTcjaj 1 pepnexcun.
Honpete MocTaku > 3oHa NXTPAPER nnu nnoykata bpau noctaskv 3a NXTPAPER 3a
na npedpnute Bo pexxumot NXTPAPER.

- PexxuM Ha xapTuja co MacTuno: EGekT Ha eKpaHoT HanuK Ha xapTuja co LpHO 1 6eno
MacTUmO, Koj HOCH CeondaTHO UCKYCTBO 3a YMTarbe KaKo CO eNEKTPOHCKO MacTumo.

 PexxuM Ha xapTuja Bo 60ja: Mana 3acuTeHOCT U edeKkT Ha ekpaHOT Ha Meku 6ou,
KOj HOCW WUCKYCTBO HanMK Ha xapTuja 3a fia ce Nofo6pu LEenokynHata yoo6HoCT
Ha oyuTe.

+ PerynapeH pexuM: EQekT Ha npukaxysarbe CBETNIM OPUTMHANHM 60U CO BUCOKA
neduHnumja.
ExpaxoT NXTPAPER faBa MaTpaHo TakTUIHO YYBCTBO, LUTUTEJKN O pa3MadkyBarba
UNWU OTNeYaTouu of NPCTU U NPOW3BEaYyBa TEKCTYpa CO MaTUpaH edekT Hanuk Ha
xapTuja, a o6esbeaysa u oTnopHocT. OBaa NoOBPLUMHA Ha eKPaHOT e pasnnyHa of
CTaHpapAHUTe ekpaHu Ha TabneTuTe. Ho, MMajTe Npeasmy Aeka He Tonepupa 3alltura
13paboTeHa Ofl KaneHo CTakmo v e NONOANOXeH Ha rpebaHuuu, na ce npenopadysa
fla ce u3berHyBsa 0NV CO APYrM MaTepujany LWTo MoXaT fla NPean3BunKaar rpeéerbe.

Magenta Al

AcucteHT Perplexity

OBOj ypeq € onpeMeH co aurnTaneH acucteHT of Perplexity, koj Moxe aa 06pa6oTysa
NAacoBHM KOMaHAW, BHECYBatbe TEKCT, Ma AypW WM BU3YenHW MHbOpMauun npeky
Kamepara Ha ypefoT. Bps ocHoBa Ha TexHonorujata 3a B/, umate nomoLu cekorall Ha
nodar Ha pakara, koja B 0BO3MOXYBa fla KOMyHULMpaTe CO OKONMHaTa u CoapXxuHaTa
Ha eKPaHOT Ha HOBY HauMHN.

3a pa ro otBopute AcucteHToT Perplexity:

+ KnukHeTe fiBanaTtv Ha KOn4eTo 3a BKNy4yBare Ha fiecHaTa CTpaHa Ha ypeaoT uim

- OTBOpETE ro npeky konuyeto Magenta Al
BALLMOT 3aKnyyeH ekpaH

3aparn npoMeHuTe NocTaBKuTe:

BO 6/113KHa Ha LUEeHTapoT Ha OHOTO Ha

- Opere Bo Mopecysarba > Hanpeaxu opnuku > Konye 3a BKyuyBame/ucknydyBarbe
> [lganati NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a BKAyYyBate 3a [ja ro NPOMeHUTe rector
Ha ABanatu KNVKHyBarbe Ha KOMYeTo 3a BKy4YyBarbe 3a Aa oTBopute KaMepa uwnu
AcucTeHT Perplexity.

- Opete Bo MNopecyBata > [oyeTeH ekpaH M 3aknyyeH ekpaH > [ocTaBku 3a
3aKnyyeH ekpaH > Magenta Al Button 3a ga ro 0Bo3MoxuTe 1N OHEBO3MOXNTE
Konyeto Magenta Al Ha 3aKny4YeH1OT ekpaH Ha ypeqoT.

- 3a [a ro UCKOPUCTUTE LEMOCHWOT noTeHumjan Ha AcucteHtoT Perplexity (Hnp. pa
KOMyHULMpaTe CO COAPXKMHATa Ha ekpaHoT), ofeTe Bo MopecyBarba > Anankaumum
> CraHAapAHW annukauuu > Ann. 3a AUrMTaneH NOMOLUHKMK 3a fa ro usbepete
Perplexity kako cTaHAapaeH acuCTEHT.
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McToBpeMeHo NpUTUCHETE rn KonyukbaTa 3a 3roneMysarbe Ha
jaunHata Ha 3ByKoT + HamanyBarbe Ha jauuHata Ha 3ByKOT BO
pOK OA 3 CeKyHAM 3a Aa M akTuBupaTe OYHKLUUUTE 3a
npucTanHocT.

Opere Bo Mopecysara-> [loctanHocT > TalkBack.

MpuctanHocT

©3ss

Bes6epnHocT u ynotpeba

$ BHuMaTenHo npounTajTe ro osa nornaaje npea Aa ro KOpucTuTe BallMOT ypea.

HPOMSBODMTEHOT Ce ofipeKyBa Ofi cekakBa OrOBOPHOCT 3a wTeTa, KOja MOXe fa
€ NpuYMHeTa Kako nocneguua o HenpasuiHa yno‘rpe6a wnu ong ynorpeéa
CNpOTUBHA HA UHCTPYKUMWTE COAPXKaHW 0BAe.

- He KopucTeTe ro BalMOT yped kora BO3WNOTO He € 6e3benHo napkupaHo.
Kopmcreme'ro Ha payeH ypef npv Bo3ere e HeneranHo BO MHOTY BGMJM.

MouutysajTe rv orpaHuyysarbata 3a ynotpeba cneunduyHin 3a oapeaeHn mecTa
(60nHMLM, @BUOHN, GEH3NHCKM CTAHULM, YYUNNLLTA UTH.).

+ WcknyuyeTe ro ypeaoT npef fa BreseTe BO aBUOH.
+ WcknyyeTe ro ypenoT Kora CTe BO 3[PaBCTBEHW YCTAaHOBM, OCBEH BO O3HAYEHM
o6nactu.

- WcknyyeTe ro ypeaoT kora CTe BO 61M31Ha Ha rac Unu 3ananueu TeyHocTn. CTporo
nomeyBajTe M CUTe 3HauM U MHCTPYKLUMK NOCTaBEHW BO CKNaauwiTata Ha ropvBo,
6EH3MHCKNTE MyMMU UM XEMUCKIATE NOCTPOJKM UMM BO KakBa 6UNO NOTEHLMjanHo
€KCNNOo3uBHa aTMOCdepa Kora pakyBaTe Co BaLLMOT ypeq.

VicknydeTe ro BalIMOT MOGUMEH Ypen Unu Ge3xuyeH ypefd Kora ce Haorate BO
0611aCT Ha MUHMPake UMK BO 0611aCTI O3HAYEHN CO M3BECTYBarba BO KoM ce 6apa
UCKNyYyBarbe Ha ,/BOHACOYHUTE pafuja“ unu ,eneKTpoHckuTe ypeau“ 3a Aa ce
136ertHe MeLLare CO OnepaLumTe 3a MUHUPatbe.

KoHcynTupajTe ce co BalLMOT nekap v NPOM3BOAMTENOT Ha YPenoT 3a fla OApeanTe
nanu pa6oTara Ha BalLMOT ypea MOXe fla Hanpasu Npeyku Bo pabotata Ha BalMOT
MeMUMHCKM ypend. Kora ypenoT e BknydeH, Tpeba fa Ce [PXW Ha pacTojaHue of
Hajmanky 15 ¢cm of Koj 6WUNo MEeAWUMHCKM ypen Kako LITO € CPUeB CTUMynatop,
CINYLUHO NOMarano, NHCYNIMHCKa NyMna UTH.

- He posBonysajTe feuarta fja ro KopucTar ypeaoT W/Wau fa cu Urpaat co Hero
HeroBuTe fofaToum 6e3 Haasop.

+ 3a pa ce HaManu U3NOXeHOCTa Ha PaAMo6paHoBH, Ce Npenopadysa:
- [a ro kopucTuTe YypepoT Npu ycrosn Ha A06ap MPUEM Ha CUTHasoT Kako WTo e
HaBEe/IeHO Ha HErOBMOT eKpaH (YeTUPK UMK NeT LPTUYKN);
- [la KOpUCTUTE KOMNAET 6€3 KOpUCTEHbE Ha PaLle;
- YysajTe ro ypenoT nopaneky ofj CTOMakoT Ha 6PEMEHUTE XEeHN Unu JONHWOT fen
O[] CTOMAKOT Ha afoNecLeHTUTe.

- He possonysajTe BalLMOT ypeq Aa 61AE U3NOXKEH Ha NTOLLIM BPEMEHCKM YCIIOBY UK
YCrOBU Ha OKONMHaTa (Bnara, BIaxHOCT, A0 M, HABMEryBatbe Ha TEYHOCTH, NpaLLmnHa,
MOPCKM BO3AYX UTH.). [IpOM3BOAUTENOT NpenopayyBsa paboTeH TeMnepaTypeH oncer
opn 0°C (32°F) po 40°C (104°F). YutnmsocTa Ha eKpaHoT Ha ypeaoT MOXe fa ce
Hamanu Ha Temnepatypa Hag 40°C (104°F), Ho Toa € NPUBPEMEHO U HE € HULLTO
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N KOpMCTETE camo GaTEpMM, nonHayu 3a 6aTepm4 W QoAaTouy LWTO ce KOoMNaTuBuIHu
CO MO[enoT Ha BaLMnoT ypea.

CEepuosHo.

He kopucTeTe owTeTeH ypef, Kako LITO € yped CO HanykHaT eKpaH Mnu noLio
BANaGHaT 3aAeH Kanak, 61aejKku Toa Moxe fla Npeau3BIKa NoBPeaa uiu WreTa.

- He Ap>XeTe ro ypeaoT noBp3aH Ha nofHa4voT Co LenoCHO HanonHeTa 6a‘repwja aonr
BPEMEHCKM Nepuod 6uaejku Toa MOXe Aa NPeAn3BuKa Nperpesarbe U cKkpaTtyBarbe
Ha paboTHWOT Bek Ha 6aTepujata.

+ He cnujTe co ypenoT Ha BaLIETo NuLe UK BO BaLUMOT KpeBeT. He cTaBajTe ro ypenot
nof ke6e, NepHULIA UMK NOf BALLETO TeNo, 0COBEHO Kora e MoBP3aH Ha MOMHAYOT.
He nonHeTe ro ypenoT Bo 3aTBOPEeH NPoOCTOp, 6UAEjKM Toa MOXe Aa NPeanssuka
nperpeBarbe Ha ypeaorT.

SALUTUTETE ro BALLUMOT CNYX

3a crpeuyBatbe MOXHO OLUTETYBatbe Ha CYXOT, He ChyluajTe 3BYK CO
nperonema jaynHa nofonr BpeMeHckn nepunoa. EVID,eTe npeTnasnuen Kako
TO [IPXWTE BALUMOT yPel 10 YBOTO KOra 3BYYHUKOT € BKIYYeH.

JInueHum

9” Bluetooth SIG, Inc. nuueHuupaH u ceptuduumpan T Tablet 2 ID D065450
Ha aeknapauujata 3a Bluetooth

VViLD Ceptuduumparo og Wi-Fi Alliance

d)pnarbe U peuuKnupame Ha oTnagoT
YpenoT, foaatouute U 6atepujata Mopa Aa ce dpnar BO COMACHOCT CO NOKANHO
NPUMEHNUBUTE pPerynaTuem 3a XMBOTHATa CpeanHa.
OBoj cuM60n Ha BaLLMOT ypef, 6aTepujaTa 1 AoAATOLMTE 3HAUYM ieKa OBYe MPOU3BOAN
Mopa fla Ce OAHecaT Bo:

- LleHTpu 3a ppnarbe Ha koMyHaneH oTnag co cneunduyHn KoHTejHepu.

- Co6upHK KOHTejHEPU Ha MecTaTa Ha Npopax6a.

Tue noToa Ke ce peLuKnvpaar, cnpevyBajku MaTepuuTe fa 6uagat pachpnern
BN BO OKOMMHaTa.

Bo 3emjuTe Ha EBponcka yHuja: Osue cobupanuiuTa ce focTanHu 6ecnnarHo.
CuTe Nnpon3BOaAM CO 0BOj 3HAK MOpa fa 61aT OAHECEHM Ha OBWe CoBupanuiiTa.

Bo jypucaukuuute Haggop of EBponckarta yHuja: [pegMeTuTe of onpemara co oBoj
cuMbon He Tpeba fa ce GpnaaT BO 06MYHI KOHTEjHEPU ako BalliaTa jypucankumja unu
BalWMOT peruoH uMa COOABETHU PELMKNUPAYKUA U COﬁMpHM yCTaHOBW; HaMeCTo T0a,
Tue Tpe6a fia Ce OAHECAT BO CO6MpanuLUTa 3a Aa Ce peLuMKnnpaar.

batepwuja
Bo cornacHocT co perynatueuTe 3a Bo3fyx, 6aTtepujata Ha BalLMOT NPOU3BOA HE e
uenocHo HanonHerta. [pBo, HanonHeTe ja.

- He o6upysajre ce pa ja oTsopate 6artepujaTta (mopagu PU3MKOT O OTPOBHM
1cnapyBarba v U3ropeHnLy).

- 3a ypen co 6aTepuja LUTO He MOXe Aa Ce OTCTpaHyBa, He 06uAyBajTe ce fa ja
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vcopnate unu 3amMeHyBate 6aTepujaTta.

- He npopynyyBajTe ja, He packnonyBajTe ja 4 He NPeau3BUKyBajTe KPaToK Croj BO
6aTepujata.

- 3a yHndopMeH ypep, He 06nayBajTe ce fa ro oTBOpaTe WK NPoAynyysaTe 3agHNOT
Kanak.

- He roperte ja 1 He dpnajTe ja uckopucTeHata 6aTepuja UM yped BO OTNagouu of
[IOMaKkWHCTBOTO M He uyBajTe ja Ha Temneparypa Hag 60°C (140°F), osa Moxe fa
pesynTupa co eKcnnosnja UNn UCTeKyBarbe Ha 3ananuea TEYHOCT Unu rac. CnuyHo
Ha Toa, NOMNOXYBArETO Ha BaTepujaTa Ha eKCTPEMHO HM30K BO3MYLLEH NPUTUCOK,
MOXe fla Pe3ynTupa Co eKCrnnosnja unu UCTeKyBare Ha 3anannuea TEYHOCT WUiu
rac. batepujata KopucTeTe ja caMo 3a LienTa 3a Koja Taa € HaMeHeTa 1 npenopavaHa.
Hukoratu He KopuCTeTe OLLTETEHM 6aTepuu.

MPEOYNPEOYBAHE: MOCTOM PU3NK O EKCMO3NJA AKO BATEPUJATA

CE 3AMEHW CO MOTPELLIEH TUM HA BATEPUJA. OPIIETE TV YNOTPEBEHUTE

BATEPWW CMOPEQ OAOEHUTE MHCTPYKLIMW.

Monnay ™

MonHaunTe BKyYEHM BO ENEKTPUYHATA MPEXa Ke paboTaT BO TeMMepaTypHUOT oncer
on: On 0°C (32°F) po 40°C (104°F ).
MonHauuTe HaMeHeTH 3a BaLLMOT ypey ro MCMOMHYBaaT CTaHAapaoT 3a 6e36eAHOCT Ha
onpemarta 3a MHGOpMATUIKa TEXHOMOTMja 1 3a ONpemMaTa 3a KaHLenapucka ynorpeba.
TWe ce, UCTO Taka, BO COO6Pa3HOCT CO AvpekTuBaTa 3a ekoamsajH 2009/125/EC.
Mopaau pasnuyHUTe NPUMEHNMBY ENEeKTPUYHM CneundukaLm, nonHay Koj cTe ro
Kynune Bo efHa jypucamnkumja Moxe Aa He paboTv Bo Apyra jypucaukupja. Tue Tpeba
[1a Ce KOpUCTAT Camo 3a NosHetbe.
MokHocTa WTO ja ucnopadyyBa nofHayoT Mopa Aa 6uge nomery
MWHWUMYM 2 BaTU, LUTO € NOTPe6HO 3a pagvoonpemara, h MakcuMym 15
BaTuK 3a Aa ce NOCTUrHe MakcumanHata 6p3VIHa Ha NoNHeme.
2-15 On ekonowKy NPUYMHY, OBOj NaKeT MOXe Aa He BKy4yBa nomHau,
w BO 3aBUCHOCT Of] ypefoT WTo cTe ro Kynune. OBOj ypen Moxe fa
USB PD ce Harojysa co noseketo USB apganTepu 3a HanojyBatrbe u kaben co
npuknyyok USB C-C. 3a npaBuUnHO NonHere Ha BaLLWOT ype[, MoxXeTe
[1a KOpUCTUTE KOj 61O NOMHAY C& 0AEKA MM UCNOMHYBA CUTE NMPUMEHTIMBM CTAHAAPAM
3a 6e36eHOCT Ha onpemarta 3a MHPOpMaTNYKa TEXHONOrMja U KaHLenapucka onpema
CO MUHMManHK 6aparba kako LITO e HaBeaeHo norope. He kopucTeTe nonHaum WTo He
ce 6e36e[1HV UMW He T UCNONHYBaaT ropeHaBeieHnTe cneundukaLmm.

PerynatopHu nidopmauum

T Tablet 2 e Bo coo6pasHocT co [upextusara 2014/53/EY. Lienochuot
TEeKCT Ha W3jaBaTa 3a coo6pasHocT 3a EY e poctaneH Ha cnenHasa
MHTepHeT-afpeca: https:/www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR v paguo6paHoBu

OBOj yped e BO COMMacHOCT CO MelyHapOAHUTE YNaTCTBa 3a M3MOXEHOCT Ha

pagno6paHoBu.

YnaTcTBaTa 3a U3MOXKEHOCT Ha PaiNo6PaHOBM KOPUCTAT MEPHA eAMHILA NO3HATa Kako

c € Co oBa, TCL Communication Ltd. nsjaBysa fieka pagno-onpemara og TMnot

M Ako ce npofasa co ypeaoT, BO 3aBUCHOCT O YPEAOT LITO CTe ro Kynune.
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CneuuduyHa ancopnumoHa ctanka unu SAR. OrpaHuyysarbeTo Ha SAR 3a MO6UNHUTE
ypean e 2 W/kg 3a SAR nokpaj rnasata u SAR nokpaj Tenoto u 4 W/kg 3a SAR 3a
eKcTpemuTeTuTe.

Mpwn Hocetbe Ha MPOM3BOAOT UMW NPy Herosa ynoTpe6a GNMCKY [0 BALETO Terno,
ynoTpebyBajTe [O3BONEH JOAATOK Kako dyTpona unu ApxeTe ro Ha pacTtojaHue og O
mm of TenoTo 3a fja ce 06e36eau ycornaceHocT co Gaparbata 3a 3NoXeHoCT Ha RF.
VIMajTe npenBu Aeka NPOM3BOAOT MOXE fla Ce O[IHECYBA KaKo NPEHOCUTEN [lypy 1 ako
He Ce BOCMOCTaByBa NOBUK Of] yPeaoT.

Makcumannata SAR BpeHOCT 3a 0BOj MOfien ¥ ycnoBuTe nop kou 6una
€BUAEHTUpaHa

SAR npv Hocetbe NoKpaj TenoTo

(0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg

SAR 3a ekctpemuteT (0 mm) 5G NR n78 + Wi-Fi 2.4GHz 1.68 W/kg

3a noseke UHbOpMaLuK, Moxe Aa oguTe Ha tcl.com.
mpeKBeHTHM nojacu M MaKCMMalsiHa MOKHOCT Ha paguo-
$pekBeHumja

Osaa papgvo-onpema paboTu co crnefHWBe GPEKBEHTHW Nojacy U MakcumanHa
MOKHOCT Ha pagno-GpekBeHLuyja:

GSM 900MHz: 33.00 dBm

GSM 1800MHz: 30.00 dBm

UMTS B1(2100MHz): 24.00 dBm

UMTS B8 (900MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B1/3/7 (2100/1800/2600MHz): 24.00 dBm

LTE FDD B8/20 (900/800MHz): 25.50 dBm

LTE FDD B28 (700MHz): 24.00 dBm

LTE TDD B38 (2600MHz): 24.00 dBm

5G NR FDD n1/n3/n7/n28(2100/1800/2600/700 MHz): 24.50 dBm
5G NR TDD n38 (2600 MHz): 24.50 dBm

5G NR TDD n78 (3500 MHz): 27.00 dBm

EN-DC Combination: 27.00 dBm

Oncer Ha Bluetooth og 2,4 GHz: 919 dBm

Oncer Ha Bluetooth LE op 2,4GHz: -4.03 dBm

Oncer Ha 80211 b/g/n op 2,4GHz: 16.88 dBm

80211 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 13.07 dBm

80211 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.26 dBm

802.11a/n/ac 5725 — 5875 MHz: 13.39 dBm

OrpaHunyyBarba:

Co oBaa onpema Moxe fia ce pabotu Bo cute eBponcku apxasu. 5150-5250 MHz Ha
Wi-Fi 5 GHz Moxe fia ce KopuCTaT Ha 3aTBOPEHO 1 OTBOPEHO CaMo Kora onpemata He
€ npuKayeHa Ha GUKCHa MHCTanaunja Mmn Ha HaABOPELLUHOTO TeNo Ha NaTHUTE BO3UNa,
duKcHa MHPpPACTPyKTypa nnu pUKcHa HapBopeLlHa aHTeHa. 5250-5350 MHz Ha Wi-Fi
5 GHz Moxe fia ce kopucTat camo Bo 3rpaau. Oncerot og 5470-5725 MHz Ha Wi-Fi 5
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GHz He Moxe fa ce KOPUCTY Kaj NaTHUTE BO3WNa, BO30BM, aBUOHN UNU CLiEHapuja 3a
UAS (cucteM 3a 6eCnuioTHY aBuOHU) 3a CIEHNBE 3EMju:

BE BG cz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT CcY v LT LU HU MT NL AT PL PT

RO Sl SK Fl SE NO IS u CH TR UK (NI)

Tpety 3emjn

/2 T N S BN N

Osaa paauo-onpema WCTO Taka MOMJIEXM Ha OAPEJEHN OrpaHuyyBatba Kora ce
nnacupa Ha nasapot 8o O6eanHetoto Kpanctso (OK):

Bo cormacHocT co peneBaHTHUTE 3aKOHCKM 6aparba Bo OK, dbpekseHTHUOT oncer
oa 5150 go 5350 MHz e orpaHuyeH Ha ynoTpe6a BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUM BO
0O6epnvnHeToTo KpancTso.

OnwTn nHpopmMaumm

- UnHTepHeT-appeca: tcl.com

- TenedoHckm 6poj 3a noMoLu U cepeuceH ueHTap: OfeTe Ha HallaTa Be6-CTpaHuua
https://www.tcl.com/global/en/support-mobile nnu otsopete ja annukauujata
LleHTap 3a nopppluka Ha BalMOT ypef 3a Aa M HajaeTe BalIMOT NOKaneH
TenedoHCKM 6pOj 3a NOMOLLI M OBNACTEHUOT CEPBUCEH LiEHTap 3a BallaTa 3emja.

- L npup 3a Kof : Opete Ha tcl.com 3a pga ro npesemete
LIENOCHMOT MPUPaYHIK 32 KOPUCHALM Ha BALLIMOT Ypes.

Ha Hawara Be6-cTpaHuua, ke ro Hajaete Hawwot gen 3a UMMM (yecto noctasysaHu

npatuarba). MoxeTe 1 1a KOHTaKTUPaTe CO HaC NPeKy e-NoLUTa 3a 4a NoCTaBuTe Kakeu

61no npatuarba Kon MoXe6u rv uMate.

* Mpoussoputen: TCL Communication Ltd.

- Appeca: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park,
Shatin, NT, Hong Kong

- MaTteka 3a enekTpoHcko eTuketupare (E-etukerta): Oonpete Mopecysawa >
Cuctem > Perynatusa u 6e36eqHOCT 3a Aa NpoHajoeTe noseke UHbopmaLuu 3a
osHakuTe .

Axypupatbe Ha copTBEPOT

TPOU.IOLLVITE 3a nosp3yBarbe MoBp3aHM CO HpOHaOfaneTD, npeseMawetTo u
WHCTannpameTo Ha aXypupamwaTa Ha CDd)TBeDOT 3a onepaTMBHUOT CUCTEM Ha BalLIUOT
MO6UMeH yped Ke ce pasfukyBaaT BO 3aBUCHOCT Of MOHyAaTa Ha Koja CTe ce
npeTnnaTune npeky BalLMOT TenekoMyHUKauucku onepatop. Axypuparbarta Ke ce
npesemar aBTOMaTtCku, HO 3a HUBHaTa MHcranau.wja Ke GMﬂe I'IOTDeﬁHO BaweTo
ofo6pyBarbe.

Op6vBarbeTo Mnu 3a6opaBarbeTo fa MHCTanMparte axypvpare MoXe fa Bnujae Ha
nepdopMaHCcUTe Ha BALLMOT ypep W, BO cnyvyaj Ha 6e36eHOCHO axypuparbe, aa
ro W3NOXM BalMOT ypend Ha 6e36edHOCHM cnabocTu. 3a noseke MHPopMaLuK 3a
axXypupameTo Ha codTBepoT, ofeTe Ha tcl.com

M3jaBa 3a NpuBaTHOCT 32 KOPUCTEHE HA yPeaoT

Co cuTe nuyHM nogatoum WwTo cTe rv cnogenune co TCL Communication Ltd. ke ce
@ Bo sasucHoCT ofl 3emjata.
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rnocranyea BO COrMacHOCT CO HaweTo MSBQCTyBaH:E 3a NpuBaTHOCT. MoxeTte Aa ro
nposepuTe HaleTto Mssem‘yaawe 3a NMPMUBATHOCT CO NoceTa Ha Hawara BE6'CTD&HMLL3I
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

OppekyBatbe of OAroBOPHOCT

Moxe fia Ma ofipefieHn pasnuki NoMery onmcoT BO MPUPAYHNKOT 3a KOPUCHULN 1
pa6oTereTo Ha YPe/oT, BO 3aBUCHOCT Ol U3[aHNETO Ha COGTBEPOT Ha BaLLIMOT ypen
UK KOHKPeTHUTE ycnyri Ha onepatopoT. TCL Communication Ltd. He e 3akoHCKku
OfrOBOPEH 3a HMKaKBM PasnukM, BO Clyyaj Aa NOCTOJaT, HNTY HUBHWTE MOTEHUMjanHN
nocnea1L, TyKy Oir0BOPHOCTA € Ha TOBAp UCKINY4MBO Ha OMepaTopoT.

OrpaHuyeHa rapaHumja

Osaa OrpaHuyeHa rapaHuMja Ha NPOW3BOAMTENOT M YTBPAYBa rapaHUMCKUTE

O[IrOBOPHOCTM Ha MPOV3BOANTENOT BO BPCKA CO XapABEPOT v J0AATOLMTE BPeHANPaHN

co TCL, nponsBefeHu on unu Bo uMe Ha lMponssoguTenot.

PoM3BOANTENOT My rapaHTUpa Ha OPUTMHANHUOT KPaeH KOPUCHUK, LITO ro KynyBa

Hoswot TCL ypen (,BVE”), neka Ha TCL ypenot Hema Aa uMa Hukakeu aepektu Bo

MatepujanuTe v nspa6oTkata npu HopManHa ynotpe6a Ha MCTMOT, 3a BpeMe Ha

NepyUofoT LLTO 3aN0oYHYBa Ha AATYMOT Ha OPUTMHANHOTO KynyBatbe of Bala cTpaHa u

NPOAOMKYBa BO HAPEAHMOT OfiPeAeH BPEMEHCKM Nepuof, 3a CEKOj MPUMEHNNB TUM Ha

TCL ypeq (,Mepvon Ha rapaHumja”).

Osaa OrpaHuyeHa rapaHLnja He MOXe [1a Ce NpeHecyBa of Ballia CTpaHa.

Baxeuku1oT nepuop Ha rapaHunjaTa e HaBeaeH Noaony:

TCL ypen v srpanera 6atepuja” 24 meceun®

TCL popatoun®: USB-kaben, nonHay, cywianky, TreH, oTcTpaHnuea 6artepuja 12

meceumn @

Bo cnyyaj Ha kakoB 61n0 fedekT Ha BaLLMOT ypef LUTO Be CMpedyyBa BO Herosara

HOpMarnHa ynoTpe6a, Mopa BefjHall 1a ro MHGOpMUpaTe BaLLMOT Npofasay 1 aa ja

nokaxeTe cMeTKaTa/dakTypara LUTO CTe ja [JO61UNe Npu HErOBOTO KyMyBakbe.

Ako ce NoTBpAM AeheKTOT 0 CTPaHa Ha [POM3BOANTENOT NN HEKO] HErOB OBNACTEH

[flagaten Ha yCcfyru, BalMOT YPen Uiu Hekoj [en Of Hero Ke 6uae COOABETHO Wu

nonpaBeH WM 3aMEeHET, Kako WTo e coofseTHo. MonpaBkaTa uny 3ameHarta Moxe

fla Ce M3BEQe CO KOPUCTEtbe Ha MOBTOPHO OCMOCOGEHM KOMMOHEHTW LITO Hymdar

eKBMBaneHTHa GyHKLMOHANHOCT.

OBaa rapaHLuja r1 NokpuBa TPOLLOLMTE 3a NonpaBka unu 3amMeHa (paboTHata cuna

pesepBHUTE [eN0BH), HO UCKMy4yBa 61N KaKBY [PYrY TPOLLOLIM.

Osaa rapaHuuja HemMa Aa ce mpuMeHysa 3a AedeKTu Ha BawwoT yped w/unu

nofatouvTe Npeauasikaxu of (6e3 Kakso 61Uo orpaHudyBarbe),

- HenouuTyBare Ha MHCTPYKLMWUTE 3a ynoTpe6a Unn MHeTanaumja, Unu TexHuiKuTe n

6e36€AHOCHUTE CTaHAaPAV NPUMEHNUBM BO reorpahcKOTO noapavje Kade ce KopucTu

BaLLNOT yper;

- MoBp3yBatbe co kaksa 610 ONpema LTO He e HabaBeHa UM NpenopayaHa of CTpaHa

0 PaGoTHWOT Bek Ha GaTepujaTa Ha ypeA WTO MOXe Aa Ce NOMHM, BO OAHOC Ha BPEMETO Ha 36opyBarbe,
BPEMETO Ha MUpYBatbe W BKYMHUOT PaboTeH Bek, Ke 3aBUCH O YCTIOBUTE 3a KOPUCTEHE M MpEXHATa
KoHpUrypaumja.

@ MepuonoT Ha rapaHuwjaTa MoXe fia BapUpa BO 3aBUCHOCT OA BalaTa 3emja Kade LTO CTe ro kynune
NPOM3BOROT W/UNK KaHANOT 3a KynyBatbe.

Ao & BRITyeHo.
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Ha lpoussoauTenorT;

- MonpaBka M3BpLUEHa Of NULA LUTO He Ce OBNacTeHu Of CTpaHa Ha Mpoussoautenot
WK HEroBuTe NOAPYXHULM;

- Mopudvkauuja, npucnocobyBare WM NpoMeHa Ha CodTBEPOT WU XapABEPOT
13BpLUEHA O/l LA LUTO He Ce OBMacTeH of] cTpaHa Ha [pou3BoanTenoT;

- HeBpeMe, Montbit, Noap, BNAXHOCT, HAaBEryBatbe Ha TEYHOCTY UMK XPaHa, XeMUCKN
NPOM3BOAM, YNaf UK Npe3eMare Ha 3r1o0HaMepHn atoteku/codteep (3noHamepeH
codTeep), yaap, BUCOK HarnoH, Kopo3uja, okcugaumja.

Bo Hukoj cnyyaj Mpou3BoAMTENOT UK HEKOj Of HeroBUTe NapTHepW Hema fda 6uaat
0QroBOPHW 3a UHOWPEKTHMU, cnywame “nu nocnepoBatenHu owTeTyBara o4 6uno
KakBa MpUpofa, BKMyYyBajkM HO He W OrpaHuyyBajku ce Ha KoMepuujanHa wunu
(buHaHcHCKa 3ary6a unu wTeTa, rybetbe Ha NOAATOLUM UMW ry6ere Ha CANKK [0
uenoceH o6eM Tue oLTeTyBarba MOXaT Aa 6uaaT oTGpreHn Cnopes 3akoHoT.

Hekon 3emju/mpxasn He [03BONYyBaaT WCKMy4YyBarbe WM OrpaHudyBarbe Ha
VHAMPEKTHYM, CNy4YajHu WAM NOCNefoBaTeNHM OLITeTyBara WU OrpaHudyBarbe
Ha BPEMETPaeweTo Ha mnoapasbupaHata rapaHuuja, Taka LUTO MPETXOAHUTE
OrpaHuyyBarba U UCKNy4yBatba MOXeE fla He Ce OfJHeCyBaaT Ha Bac.

Ako Bawmot TCL ypen 6upne BpaTeH 3a BpeMe Ha [1ep1ofoT Ha rapaHumja, Ho BalmoT
TCL ypen He e nokpueH co oBaa OrpaHuyeHa rapaHLja, yCnosute 1 HafokHagute
MOMaT [1a BaxaT 3a 6110 Koja M3BeAeHa Nonpaska U NpoLecynparbe.

Hokonky He »uBeeTe Bo 3emjaTa kade WwTo TCL ypenoT Bu 61N NpBUYHO NPOLAMEH,
Torat,

(a) Monpaskara UnM cepeuCHPArLETO MOA rapaHLMja MOXKe6W Hema fia BUAaT MOXHM;
(6) On Bac Moxe Aa 61uae No6apaHo fia Ce COrnacuTe Co yCoBuTe U/Wnu [a nnarute
ofpeneHn TpoLwoum (BKMy4dyBajku v, HO He U OrpaHiMYyBajku Ce Ha TPOLLOLWTE 3a
1cropaka 1 pakyearbe);

(8) MonpaBkaTa UnKM cepBUCMParbeTo Mof, rapaHLnja, ako e MOXHO, MOXe Aa noTpae
NOZI0NTO 07 HOPMasHO 3a A1a Ce 3aBPLUM.

HanpaseTe pesepBHa Konuja Ha BaluuTe nofaToum

Bu Tpe6ano na HanpaBuTe pesepBHA KoMMja Ha BalUMTe NOAATOLM, AATOTEKM,
annuKauMu M NoCTaBKW, Kako 3aliTUTHA Mepka NPOTUB MOXHWUTE OnepaTuBHU
npo6nemu, BKMydyBajku rM W OHWe npeq BpakarbeTo Ha TCL ypegot. Mpasereto
Ha pesepBHa Konuja e Balla OArOBOPHOCT W He crmarfa BO OArOBOPHOCTUTE Ha
Mpoun3BoanTeNoT, Ha TProBELOT Ha Mano of Koj WTo Bue cTe ro kynune TCL ypenorT,
WK Ha oBnacTeHUTe faBaTenu Ha ycnyru Ha ﬂpomasoumenor, npeKky Kou Bue cTe ro
fo6une cepsucuparbeTo, (nonpaskara Unu 3ameHara Ha TCL ypegor).

Ako Tpe6a pa ro ucnpatute/octasute Bawwot TCL ypen 3a cepsucuparbe, Bu
npenopayyBaMe ga rv OTCTPaHUTe Of BAlMOT ypef cuTe nepudepHn ypeamn
(MeMopucka kapTuika, SIM KapTuuKa) 1 IMYHUTE 1 JOBEPAMBI MOAATOLM, NPEJ Aa ro
ucnpartute/ocTasute BawmoT TCL ypeq.

3a BpeMe Ha cepaucMparbeTo (MonpasKara UM 3ameHaTa) ConpXKMHATa Ha BALLIKOT
TCL ypen Moxe pa 6uge msbpuiiaHa, pedopmatpaHa Unm KoHGUrypupaHa Kako
Kaj MPBUYHO KymeHnoT npoussoa (MPeaMeT Ha TOralHUTE TEKOBHU axypuparba
Haarpan6u Ha codpTBEPOT) U OTCTpaHeTUTe NepudepHn ypean Moxebu Hema fa Bu
6upnat BpateHu.

OBaa orpaHuyeHa rapaHuuja He ro nokpuBa NpaBereTo Ha pe3epBHa Komnuja,
BpaKarbeTo UMM penHcTanauujata Ha BalLuTe MoAaToLM, AATOTEKN U aniuKaumm Ha
TCLypenorT.
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